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Partes

Este Contrato de Concessiio para Pesquisa e Produgdo (“CPP") ¢ cétebrddo F de
Outubro de 2018, de acordo com a legislagdo aplicavel, entre:

{
O GOVERNO DA REPUBLICA DE MOCAMBIQUE, doravante designado por “o Governa”, aqui
representado pelo Ministro dos Recursos Minerais e Energia; e

“ENI MOZAMBICO $.p.A.”, sociedade constituida nos termos das leis da Republica de Italia,
com sucursal devidamente registada na Republica de Mocambique, doravante designada
por “Eni”, aqui representada pelo representante designado; e

SASOL PETROLEUM MOZAMBIQUE EXPLORATION LIMITADA, sociedade constituida nos
termos das leis da Republica de Mogambique, doravante designada por “Sasol”, aqui
representada pelo representante designado; e

EMPRESA NACIONAL DE HIDROCARBONETOS, E.P., empresa publica constituida de acordo
com as leis da Republica de Mocambique, doravante designada por “ENH”, aqui
representada pelo seu Presidente do Conselho de Administracao.

Eni, Sasol e a ENH ser3o doravante designadas por "as Concessionarias” ou individualmente
como "a Concessionaria"” conforme adequado. As Concessionarias @ o Governo serdo
doravante conjuntamente designados por “as Partes "e individualmente como "Parte”.

Predmbulo

CONSIDERANDO QUE, a legislacio aplicavel estabelece que todos os recursos petroliferos no
solo e no subsolo terrestre, no leito das aguas interiores e do mar territorial, na zona
economica exclusiva e na plataforma continental de Mogambigue, sdo propriedade da
Republica de Mogambique;
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CONSIDERANDO QUE, para os devidos efeitos este CCPP foi concedido através de um
concurso publico regido pela legislagao petrolifera aplicavel;

CONSIDERANDO QUE, nos termos da legislagdo aplicével, o Governo tem competéncia para
assegurar a implementagdo da politica de Operagdes Petroliferas e que, para efeitos deste
CCPP, designou o Ministério dos Recursos Minerais e Energia, doravante designado por
“MIREME”, para exercer, conforme aqui seguidamente se especifica, determinadas fungbes
em representagdo do Governo;

CONSIDERANDO QUE, o Governo deseja atribuir as Concessiondrias o direito de realizarem
actividades de Pesquisa, Desenvolvimento e Producio de Petréleo em certas dreas sujeitas
3 jurisdigdo da Republica de Mogambique;

CONSIDERANDO QUE, as Concessionarias estdo dispostas, sob determinados termos e
condicbes estipulados na legisla¢do aplicavel, a realizarem actividades de Pesquisa,
Desenvolvimento e Producio de Petréleo na Area do Contrato de Concessao, e possuem
para esse efeito adequados recursos financeiros e competéncia técnica; e

CONSIDERANDO QUE, a Lei dos Petréleos estabelece que as actividades de Pesquisa,
Desenvolvimento e Producido de Petréleo devem ser exercidas ao abrigo de um contrato de
concessao;

Assim nestes termos, é concluido o seguinte:

Artigo 1
Documentos Contratuais

1.1 O CCPP é constituido por este corpo principal e pelos seguintes Anexos, os quais dele fazem
parte integrante:

Anexo “A” Descrigdo da Area do Contrato de Concesséo;
Anexo “B” Mapa da Area do Contrato de Concessao;
Anexc “C” Procedimento Contabilistico e Financeiro;
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Anexo “D” Modelo da Garantia Bancaria;
Anexo "E" Garantia da Empresa-Mde; e
Anexo “F” Acordo de Operagdes Conjuntas.

1.2 Condicionado 3 conclusio do CCPP, as Concessionarias apresentardo um acordo de
operacBes conjuntas assinado conforme estipulado no Anexo “F”, cuja aprovacao do
Governo, constitui uma condi¢do, nos termos deste CCPP,

1.3 Em caso de conflito entre o disposto no corpo principal do CCPP e o disposto nos seus
Anexos, prevalecerdo as disposigdes constantes do corpo principal do CCPP.

Artigo 2
Defini¢cdes

salvo se o contexto indicar o contrario, as defini¢des previstas na Lei dos Petréleos aplicavel,
actualmente, a Lei n.2 21/2014, de 18 de Agosto e no Regulamento das Operagbes
Petroliferas, o actualmente o Decreto n.2 34/2015, de 31 de Dezembro, aplicam-se a este
CCPP, conjuntamente com os termos e expressdes utilizados neste CCPP, incluindo os
respectivos Anexos, que terdo os seguintes significados:

“Cessionario Autorizado” significa, para efeitos deste CCPP, o Governo ou uma Pessoa
Mogambicana integralmente detida e controlada pelo Governo e/ou a ENH.EP.

“Data Efectiva" significa o primeiro dia do més seguinte a data em que as condi¢bes previstas
no artigo 3.2 estiverem preenchidas.

“EOB” conforme definido nos INCOTERMS 2010.

“Gas Natural Liquefeito” ou “GNL” significa Gas Natural previamente processado em estado
liquido abaixo do seu ponto de ebuligdo a pressdo atmosférica ou nesse ponto.
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“Imposto sobre a Producio de Petrdleo” significa o “Imposto sobre a Produgdo de
Petrdleo” conforme definido na lei aplicavel.

“INP” significa o Instituto Nacional de Petréleo, a entidade reguladora responsavel pela
administracdo e promocio das Operacdes Petroliferas na Repuiblica de Mogambique.

"Interesse Participativo” significa a participacio expressa em termos percentuais,
conforme melhor descrito no artigo 3.2, de cada Concessiondria nos direitos, privilégios,
deveres e obrigagdes emergentes deste CCPP, e uma sociedade ndo incorporada
estabelecida pelo Acordo de Operagdes Conjuntas.

“Interesse Participativo do Estado” significa a por¢do do Interesse Participativo
pertencente a uma entidade que detém tal por¢do em nome do Estado.

“MIREME” significa o Ministério que superintende a drea dos petréleos na Republica de
Mogambique.

"Operagbes Petroliferas Exclusivas” significa as Operacdes Petroliferas realizadas nos
termos da legislacio aplicavel e deste CCPP que sdo imputdveis a conta, beneficios e
responsabilidade de parte das Concessiondrias ao abrigo deste CCPP.

ELE

“Pessoa” significa qualquer pessoa singular ou sociedade, associagdo, “partnership”, “joint
venture” ou entidade que seja considerada uma entidade juridica nos termos da lei
mogcambicana ou da lei do pais de acordo com a qual se rege essa sociedade, associacao,

L -

“partnership”, “joint venture” ou entidade.

“pessoal Expatriado” significa qualquer trabalhador de qualquer Concessionaria, de uma
Empresa Afiliada de qualquer dessa Concessionaria ou de qualguer Subcontratado, gue ndo
seja cidaddo da Republica de Mogambique e cujo contrato de trabalho preveja o pagamento
ou o reembolso do custo das suas viagens para e a partir da Republica de Mogambique.
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“Periodo de Desenvolvimento e Producgdo” significa o periodo concedido as Concessionarias
para a conducado de Operagées Petroliferas ao abrigo de um Plano de Desenvolvimento
aprovado pelo Governo.

“Produgdo Comercial” significa a Produgdo de Petrdleo e a entrega do mesmo no Ponto de
Entrega, ao abrigo de um programa de produgdo e venda, conforme estabelecido num Plano
de Desenvolvimento e suas eventuais alteragdes.

“Subcontratado” significa qualquer Pessoa a excepgdo do Operador, cujos servigos sejam
contratados por uma ou miiltiplas Concessiondrias para executar qualquer parte das
Operagoes Petroliferas.

Artigo 3
(Direitos Contratuais e sua Durag¢do)

3.1 O presente CCPP é uma concessdo atribuida nos termos da Lei dos Petroleos, actualmente
Lei n.2 21/2014, de 18 de Agosto, e do Regulamento das Operacdes Petroliferas aprovado
pelo Decreto n.2 34/2015, de 31 de Dezembro, que:

a) autoriza o exercicio de certas actividades de Pesquisa, Desenvolvimento e
Producio de Petréleo numa Area do Contrato de Concesséo aqui definida; e

b) confere a cada Concessiondria, sujeito a lei aplicavel e nos termos e
condicbes estabelecidos neste CCPP, o direito exclusivo de realizar
Operagdes Petroliferas com vista a produgdo de Petroleo a partir de recursos
provenientes de um ou mais Depositos de Petrdleo dentro dos limites da
Area do Contrato de Concessdo.

3.2 a) Antes da verificacdo da respectiva Data Efectiva, este CCPP terda que ser
aprovado pelo Conselho de Ministros, os acordos a ele pertencentes terdo que ser
assinados por cada Concessionaria e tera de ser obtido o visto do Tribunal
Administrativo.

b) Na Data Efectiva, os interesses Participativos sdo:

e Eni cinquenta e nove virgula cinco por cento (59,5 %

) |
e ENH gquinze por cento (15 %) N /%
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e Sasol vinte e cinco virgula cinco por cento (25,5%).

3.3 Os direitos e obrigacbes das Concessiondrias terdo inicio na Data Efectiva e

subsistirdo:
(a) durante o Periodo de Pesquisa; e
{b) nos termos e condi¢bes aqui em seguida previstos e, durante o Periodo de

Desenvolvimento e Produgdo;

Contudo, as obrigacdes das Concessiondrias que se tenham constituido ao abrigo do
presente CCPP antes do termo de qualquer subperiodo do Periodo de Pesquisa relevante ou
de um Periodo de Desenvolvimento e Produgio aplicivel, ndo obstante o presente CCPP ter
cessado de acordo com a legislacdo aplicivel ou com os respectivos termos e condigdes,
continuarao a vincular as Concessionarias pelo periodo previsto na lei aplicivel e, para
efeitos de qualquer disputa a este respeito, o disposto no Artigo 26 permanecera aplicavel.

3.4 O primeiro subperiodo do Periodo de Pesquisa comegard na Data Efectiva e, a
menos que este CCPP cesse mais cedo de acordo com o0s seus termos,
prosseguira por um periodo de 48 (quarenta e oito) meses.

35 Caso as Concessionarias decidam transitar para um subperiodo do Periodo de
Pesquisa, deverdo fazé-lo por meio de notificagdo dirigida ao MIREME para esse
efeito. A referida notificagdo tem de ser apresentada pelo menos 30 (trinta) dias
antes da data de caducidade do primeiro subperiodo do Periodo de Pesquisa ou
da data em que qualquer subperiodo subsequente do Periodo de Pesquisa vier de
outra forma a caducar.

Desde que as Concessiondrias tenham cumprido, ou se considere que tenham
cumprido, as suas obrigagdes nos termos do primeiro e subsequentes subperiodos
do Periodo de Pesquisa, as Concessionarias terdo direito:

a) no final do primeiro subperiocdo do Periodo de Pesquisa, a um segundo
subperiodo de 24 {vinte e quatro) meses;

b) no final do segundo subperiodo do Periodo de Pesquisa, a um terceiro
subperiodo 24 (vinte e quatro) meses;

10 pLe
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c) aos direitos previstos no artigo 3.6; e

d) aos periodos adicionais que venham a ser necessarios para efeitos da
aplicagdo do artigo 22 relativo a forca maior.

3.6 Os direitos e obrigacdes ao abrigo deste CCPP serdo mantidos nas seguintes
situacbes:

a)  Quando as Concessionarias, nos termos da legislacdo aplicivel e deste CCPP,
tenham notificado o INP da realizacdio de uma Descoberta, os direitos e
obrigagbes ao abrigo deste CCPP ndo se extinguirdo, relativamente a Area
de Descoberta a que a Descoberta se refere, se um Programa de Avaliagio
for submetido atempadamente ao INP;

b} Em casos que o INP tenha aprovado um Programa de Avaliag3o os direitos e
obrigagdes ao abrigo deste CCPP ndo deverdo extinguir-se em relagdo & 4rea
de Descoberta a qual o Programa de Avaliacio se refere desde que o
relatério da avaliagdo para tal descoberta seja submetido atempadamente
20 INP;

c) Quando as Concessiondrias, nos termos da legislagdo aplicidvel e deste CCPP,
tenham submetido o relatdrio de avaliagio atempadamente, os direitos e
obrigacbes ao abrigo deste CCPP ndo se extinguirdo, relativamente a Area
de Descoberta a que esse relatério de avaliacio se refere até que
atempadamente submetam uma Declaraco de Comercialidade;

d) Quando nos termos da legislacdo aplicavel, se tenha iniciado um Periodo de
Avaliagdo Comercial referente a uma Descoberta de Gas Natural ndo-
associado, os direitos e obrigagdes ao abrigo deste CCPP ndo se extinguirdo,
relativamente a Area de Descoberta a que essa Descoberta se refere,
enquanto perdurar o referido Periodo de Avaliacdo Comercial;

e) Quando as Concessiondrias, nos termos da lei aplicidvel e deste CCPP,
tenham submetido atempadamente uma Declaracio de Comercialidade, os
direitos e obrigacBes das Concessiondrias em relagio a qualquer Area de
Desenvolvimento e Produgdo ai definido a qual tal notificacio se refere,
deverdo continuar até a data da aprovacio pelo Governo do Plano de
Desenvolvimento atempadamente submetido pelas Concessionarias.

11 ﬂ'
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Quando os direitos e obrigagbes ao abrigo deste CCPP tenham sido mantidos nos
termos do n.2 3.6 do presente artigo e as Concessionarias nfio tenham apresentado
em tempo oportuno a necessaria notificacdo, programa, relatério, declaracio ou
plano de acordo com a legislagdo aplicavel e este artigo, as Concessiondarias ndo terdo
mais direitos na parte relevante da Area do Contrato de Concessdo (Area (s) de
Descoberta efou Area (s) de Desenvolvimento e Produgdo) nos termos do presente
CCPP.

O periodo de Desenvolvimento e Produgio tera inicio, relativamente a cada Area de
Desenvolvimento e Produgdo, na data em que seja aprovado o Plano de
Desenvolvimento para essa Area de Desenvolvimento e Produg3o, nos termos da lei
aplicavel. O Periodo de Desenvolvimento e Producio deve, a menos que o presente
CCPP cesse antes, de acordo com os seus termos ou da lei aplicdvel, no que respeita
a Area de Desenvolvimento e Produgio subsistir por um periodo de trinta (30) anos,
e pelos periodos adicionais que venham a ser necessarios para efeitos da aplicacio
do artigo 22.4.

12 S2C
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Artigo 4
(Obrigagoes de Trabalho durante o Periodo de Pesquisa)

4.1 As Concessiondrias devem cumprir com as suas obrigagdes de trabalho de Pesquisa,
conforme o estipulado neste CCPP, salvo se de outra forma for estabelecido, ou pagar ao
Governo as quantias fixadas neste artigo. As obrigagbes de trabalho de Pesquisa n3o podem
ser realizadas como Operag¢des Petroliferas Exclusivas.

Apenas poderdo ser conduzidas Operacdes Petroliferas Exclusivas de Pesquisa, depois de
cumpridas as obrigacdes de trabalho de Pesquisa ao abrigo deste CCPP.

4.2 O Periodo de Pesquisa sera dividido em 3 {trés) subperiodos.

4.3 Durante o primeiro subperiodo do Periodo de Pesquisa de 48 (quarenta e oito) meses, as
Concessionarias conduzirdo o seguinte programa de trabalhos de Pesquisa:

a) adquirir 4,500 km? de dados sismicos tridimensionais,

b) perfurar trés (3) Pogos de Pesquisa até a profundidade de 3.800 metros
medidos a partir do nivel médio das dguas do mar (mTVDSS) ou até ao
Eoceno, conforme o que ocorrer primeiro, mas de qualquer modo até a uma
profundidade minima de 2.800 metros medidos a partir do nivel médio das
aguas do mar (mTVDSS).

c) concluir outros estudos até USS$ 5.000.000,00 (cinco milhdes de Délares dos
Estados Unidos da América).

Na eventualidade de incumprimento de qualquer parte das obrigacdes de
trabalho de Pesquisa definidas neste artigo 4.3, e salvo no caso das excepgdes
previstas neste artigo, o montante maximo de qualquer garantia a ser
providenciada ou o montante maximo a ser pago pelas Concessiondrias ao
Governo para este subperiodo do Periodo de Pesquisa sera de USD
108.500.000,00 (cento e oito milhdes e quinhentos mil Délares dos Estados
Unidos da Ameérica).

4.4 No caso de se seguir para um segundo subperiodo do Periodo de Pesquisa de 24
(vinte e quatro) meses, as Concessiondrias conduzirdo o seguinte programa de trabalhos
de pesquisa:

a) perfurar dois (2) Pogos de Pesquisa até & profundidade de 3.800
metros medidos a partir do nivel médio das dguas do mar

lr’

13 €



A5-A CCPP

(mTVDSS), ou até a profundidade do Creticico, conforme o que
ocorrer primeiro, mas, de qualquer modo, até a uma
profundidade minima de 2.800 metros medidos a partir do nivel
médio das dguas do mar (mTVDSS);

b) concluir outros estudos até USD 10.000.000,00 (dez milhdes de Ddlares dos
Estados Unidos da América);

Na eventualidade de incumprimento de qualquer parte das obrigaces de trabalho de
Pesquisa definida neste artigo 4.4, e salvo no caso das excep¢Bes previstas neste artigo,
o montante maximo de qualquer garantia a ser providenciada ou o montante maximo a
ser pago pelas Concessiondrias ao Governo, para este subperiodo do Periodo de
Pesquisa sera de USD 70.000.000,00 (setenta milhdes de Délares dos Estados Unidos da
América).

4.5 No caso de se seguir para um terceiro subperiodo do Periodo de Pesquisa de 24
{vinte e quatro} meses, as Concessionarias conduzirdo o seguinte programa de trabalhos
de pesquisa:

a) perfurar um (1) pogo de Pesquisa até a profundidade de 3.800 metros
medidos a partir do nivel médic das dguas do mar (mTVDSS), ou até 3
profundidade do Cretécico, conforme o que ocorrer primeiro, mas, de
qualquer modo, até uma profundidade minima de 2.800 metros medidos a
partir do nivel médic das dguas do mar (mTVDSS);

b) concluir outros estudos até USD 5.000.000,00 {cinco milhdes de Délares dos
Estados Unidos da América).

Na eventualidade de incumprimento de qualquer parte das obrigacdes de
trabalho de Pesquisa definida neste artigo 4.5, e salvo no caso das excepgbes
previstas neste artigo, o montante maximo de qualquer garantia a ser
providenciada ou o montante maximo a ser pago pelas Concessionarias ao
Governo, para este subperiodo do Periodo de Pesquisa serd de USD
35.000.000,00 (trinta e cinco milhdes de Délares dos Estados Unidos da
Ameérica).

4.6 Se um Pogo que faca parte das obrigagdes de trabalho de Pesquisa previsto
nos artigos 4.3, 4.4 e 4.5 for abandonado por qualquer motivo para além dos
especificados no artigo 4.7 deste CCPP, antes de se atingirem os objectivos
definidos para esse Pogo, as Concessionarias perfurardo um Pogo substituto.
Nesse caso, o subperiodo do Periodo de Pesquisa em causa sera prorrogado por
um periodo de tempo razodvel, com o qual o MIREME concorde, para permitir a
perfuragio e avaliagdo do Poco substituto.

14 s‘(’
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4.7 Salvo se de outro modo for aprovado pelo MIREME, qualquer Poco que faca
parte do programa de trabalhos de Pesquisa previsto nos artigos 4.3, 44 e 4.5
sera perfurado até a profundidade definida nesses artigos, a menos que, antes
de atingir tal profundidade:

(a) a continuagdo da perfuracdo represente um perigo 6bvio, na opinido
razoavel das Concessiondrias, devido a situacdes como, mas sem a isso se
limitar, existéncia de pressdo anormal ou perdas excessivas de lama de
perfuracao;

(b} sejam encontradas formagdes impenetraveis;

(c} sejam encontradas formagbes contendo Petréleo que necessitem de
proteccdo, impedindo por isso que as profundidades programadas sejam
alcancadas; ou

(d) o MIREME concorde em pdr termo as operagdes de perfuracio.

4.8 Em circunstancias em que as Concessiondrias seja permitido perfurar
qualquer Pogo nos termos do artigo 4.7 a uma profundidade inferior a indicada
nos artigos 4.3, 4.4 e 4.5, considerar-se-a que as Concessionarias cumpriram com
todas as suas obrigagdes de trabatho no que respeita ao Pogo em causa.

4.9 Durante a perfuracdo de Po¢os de Pesquisa nos termos do presente CCPP, as
Concessionarias, nos termos da legislagdo aplicdvel, manterdo o MIREME
informado do progresso de cada Poco, e deverjo:

{a) tdo cedo quanto razoavelmente possivel, dar a conhecer ao INP qualquer
proposta para testes de furo;

{b) testar horizontes potencialmente produtivos em termos comerciais, na
opinido das Concessionarias apos consulta ac MIREME, dentro da Area do
Contrato de Concessdo indicados através de diagrafias de cabos de ago
(“wireline logging”) ou por outros meios de avaliagio de formagdes; e

(c) (c)proceder prontamente a uma avaliagio técnica dos resultados dos
referidos testes e de todos os outros dados de subsolo relevantes, e

Nt
=

apresenta-la ao MIREME assim que estiver concluida.
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4.10 (a) Garantia Bancdria para Obrigagdes de Trabalhos de Pesquisa

As Concessiondrias deverdo, no prazo maximo de 30 (trinta) dias apds a Data
Efectiva, e antes do primeiro dia de cada subperiodo do Periodo de Pesquisa
subsequente, prestar, de forma substancialmente idéntica ao modeio constante
do Anexo “D”, uma garantia bancdria incondicional e irrevogavel correspondente
ao montante para o cumprimento do programa de trabalhos de Pesquisa para o
subperiodo do Periodo de Pesquisa relevante, conforme possam ter sido
reduzidas nos termos do artigo 4.11.

(b) Garantia da Empresa-M3e

Sem prejuizo da responsabilidade solidaria das Concessionarias, cada
Concessionaria devera, excepto a ENH ou o Cessiondrio Autorizado, no prazo
maximo de 30 (trinta) dias apés a Data Efectiva deste CCPP prestar, de forma
substancialmente idéntica ao modelo constante do Anexo “E”, uma garantia
incondicional e irrevogavel da Empresa-M3e, aceitdvel para o MIREME,
correspondente a todas as suas obrigacdes nos termos deste CCPP, que estejam
para além do dmbito da Garantia Bancaria para as obrigacdes de trabalhos de
Pesquisa. Um incumprimento das obrigagGes do garante nos termos da garantia
da empresa-mi3e constituird um incumprimento das obrigacdes das
Concessionarias ao abrigo deste CCPP.

4.11 O montante de qualquer garantia bancéria prestada nos termos do artigo 4.10
(a) serd reduzido pelas Concessionarias no cumprimento das suas obrigacdes nos
termos dos artigos 4.3, 4.4 e 4.5, conforme descrito a seguir:

a) Durante o primeiro subperiodo do Periodo de Pesquisa:

e USD 13.500.000,00 (treze milhdes e quinhentos mil Délares dos
Estados Unidos da América) até completar as obrigacdes de trabalho
de Pesquisa descritas no artigo 4.3(a);

e  USD 30.000.000,00 (trinta milhdes de Ddlares dos Estados Unidos da
América) por cada Pogo até completar as obrigacdes de trabalho de
Pesquisa descritas no artigo 4.3(b);

¢  USD 5.000.000,00 (cinco milhdes de Délares dos Estados Unidos da
América} até completar as obrigagbes de trabalho de Pesquisa
descritas no artigo 4.3(c).

(b) Durante o segundo subperiodo do Periodo de Pesquisa:

7C
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e USD 30.000.000,00 (trinta milhtes de Délares dos Estados Unidos da
Ameérica) por cada Pogo até completar as obrigacbes de trabalho de
Pesquisa descritas no artigo 4.4(a);

e USD 10.000.000,00 (dez milhdes de Ddlares dos Estados Unidos da
Ameérica) até completar as obriga¢des de trabalho de Pesquisa descritas
no artigo 4.4(b).

(c)Durante o terceiro subperiodo do Periodo de Pesquisa:

e USD 30.000.000,00 (trinta milhdes de Dolares dos Estados Unidos da
América) por cada Pogo até completar as obriga¢bes de trabalho de
Pesquisa descritas no artigo 4.5(a);

e USD 5.000.000,00 (cinco milhées de Délares dos Estados Unidos da
América)até completar as obrigagtes de trabalho de Pesquisa descritas
no artigo 4.5(b).

4.12 Se, no termo do primeiro subperiodo do Periodo de Pesquisa ou de subsequentes
subperfodos de Pesquisa, as obrigacBes de trabalho de Pesquisa a serem cumpridas pelas
Concessionarias durante esse subperiodo, nos termos dos artigos 4.3, 4.4 e 4.5, forem
consideradas pelo INP como ndo cumpridas, o INP notificara as Concessiondrias e, a ndo ser
que o montante total do remanescente ndo despendido seja pago pela Concessionéria no
prazo de 30 (trinta) dias apés tal notificagdo, o INP accionara a referida garantia bancéria
para obrigacdes de trabalhos de Pesquisa para pagamento, ao abrigo da mesma, do
montante total do custo para o cumprimento do compromisso das obrigagdes de trabalho
de Pesquisa remanescentes relativas a tal subperiodo.

4.13 No caso de o numerc de Pogos perfurados para efeitos de Pesquisa pelas Concessionarias
e/ou a quantidade de dados sismicos adquiridos durante qualquer subperiodo de Pesquisa
exceder o ndmero de Pocos efou de dados sismicos previstos nas obrigacdes de trabalho
para esse subperiodo, conforme estabelecido nos artigos 4.3 e 4.4, o niimero de Pocos de
Pesquisa adicionais perfurados ef/ou dados sismicos adquiridos pelas Concessionarias
durante tal subperiodo de Pesquisa podera ser transportado e considerado como trabalho
empreendido pelas Concessiondrias em cumprimento das suas obrigacdes de perfuracio de
Pogos de Pesquisa e/ou de aquisi¢do de dados sismicos durante o subperiodo do Periodo de
Pesquisa subsequente. Se, em virtude do disposto neste artigo, as obriga¢des de trabalho
das Concessiondrias para qualquer subperiodo, conforme especificado nos artigos 4.4, e 4.5
tiverem sido por elas integralmente cumpridas antes desse periodo comecar, as
Concessionarias, apos consulta com o MIREME, adoptaréo um programa de trabalhos para

A
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esse subperiodo de forma a assegurar a continuidade das Operagtes Petroliferas na Area
do Contrato de Concessdo durante esse subperiodo do Periodo de Pesquisa.

4.14 Para além do previsto nesses artigos, nada nos artigos 4.12 ou 4.13 ser4 lido ou interpretado
no sentido de extinguir, adiar ou alterar qualquer obrigacio das Concessionarias de realizar
qualquer programa de trabalhos de Pesquisa, incluindo prospecgdo sismica ou perfuracio
de Pogos de Pesquisa nos termos deste artigo.

4.15 Nem os Pogos de Avaliagdo nem os levantamentos sismicos realizados nos termos de um
Programa de Avaliagdo elaborado nos termos da legisiagdo aplicdvel, nem as despesas
incorridas pelas Concessionarias durante a realizagdo desse Programa de Avalia¢do, serdo
considerados como constituindo o cumprimento, integral ou parcial, das obrigactes de
trabalho de Pesquisa estabelecidas nos artigos 4.3, 4.4 e 4.5.

4.16 No prazo de 60 (sessenta) dias a contar da Data Efectiva e, dai em diante, enquanto decorra
o Periodo de Pesquisa, e com uma antecedéncia ndo inferior a 90 (noventa) dias em relacéo
ao final de cada ano civil ou noutros prazos que venham a ser aprovados previamente pelo
INP, as Concessionarias elaborardo com pormenor e apresentardo ao INP um programa e um
orgamento dos trabalhos de Pesquisa para a restante parte do ano civil, ou para o(s) ano(s)
civil (s) subsequente(s), e uma proposta de estrutura organizativa das Concessiondrias para
a realizagdo de Operacées de Pesquisa na Area do Contrato de Concessio.

4.17 Os programas de orcamento e de trabalhos de Pesquisa elaborados pelas Concessionarias
deverdo ser consistentes com as obrigagbes nos termos deste CCPP e descreverdo as
Operagbes Petroliferas que as Concessionarias se propdem executar durante a restante
parte do ano civil e para o(s) ano{s) subsequente(s). As Concessionarias considerario
quaisquer recomendacbes apresentadas pelo INP relacionadas com o programa e o
or¢camento e, apds efectuar as alteracBes aos mesmos que as Concessionarias considerem
adequadas, apresentardo o programa e o or¢amento de trabalhos de Pesquisa ac INP para
fins informativos.

4.18 As Concessionarias podem, em qualquer momento, alterar o programa e o orgamento de
trabalhos de Pesquisa apresentados nos termos do artigo 4.16 e 4.17, contanto que o

7’(

programa e o orcamento de trabalhos alterados sejam:

18

S



A5-A CCPP

(a) elaborados com pormenor e submetidos ao INP, apés as Concessionarias terem
procedido as alteragbes apropriadas para ter em conta quaisquer recomendacdes feitas
pelo INP; e

(b) consistentes com as obrigacSes das Concessiondrias nos termos deste artigo.

Artigo 5
(Conducdo das Operacdes Petroliferas)

5.1 Tratando-se de mais de uma Concessiondria, qualquer obrigacdo nos termos
deste CCPP deve ser uma obrigagdo solidaria de todas as Concessionarias,
excepto para as obrigacdes que ao abrigo da legislagdo aplicdvel ou deste CCPP
constituam uma obrigacao individual.

5.2 A Eni serd o Operador. Nenhuma mudanga do Operador tera efeito a ndo ser que
tenha sido previamente aprovada pelo MIREME.

5.3 Cada Concessiondria deve, num prazo ndo inferior a 30 (trinta) dias contados a
partir da Data Efectiva, estabelecer e manter uma organizagdo competente, com
pessoal suficiente, autorizada e capaz de gerir de forma independente em
Mogambique todos os aspectos deste CCPP e Operacdes Petroliferas
relacionadas ou decorrentes deste CCPP.

5.4 Em cumprimento do Regulamento de Contratacdo de Cidaddos de Nacionalidade
Estrangeira no Sectores do Petréleos e Minas, aprovado pelo Decreto n.2
63/2011 de 7 de Dezembro, cada Concessionéria ou qualquer Empresa Afiliada
dessa Concessionaria ou qualquer Subcontratada, estd autorizada, nos termos
da legislacdo aplicavel, a manter e preencher uma quota global e combinada de
trabalhadores estrangeiros distribuida da seguinte forma:

a) Cada Concessiondria tem o direito de contratar 5 {cinco) trabalhadores, de
nacionalidade estrangeira, e

(i) No Periodo de Pesquisa, 0 numero de trabalhadores estrangeiros
adicionais a serem contratados pode ascender a 50% (cinquenta por
cento} do numero total de trabalhadores contratados pela
Concessionaria, Empresas Afiliadas e Subcontratadas autorizadas a
desenvolver actividades comerciais em Mocambique;

(ii) Durante o periodo de Desenvolvimento, para a implementacdo do Plano
de Desenvolvimento, o nimero adicional de trabalhadores estrangeiros
a serem contratados pode ascender a 33% {trinta e trés por cento) do
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numero total de trabalhadores contratados pela referida Concessionaria,
Empresas Afiliadas e Subcontratadas autorizadas a desenvolver
actividades comerciais em Mogambique;

b) Caso se estime que o numero de trabalhadores de nacionalidade estrangeira
exceda a propor¢do de trabalhadores de nacionalidade estrangeira autorizados
nos termos do numero i) ou ii), qualquer contratacdo adicional estara sujeita a
autorizagao prévia do Ministério responsavel pelo sector do trabalho.

5.5 As quotas aplicdveis ao periodo em que o Plano de Desenvolvimento for
implementado ou ao Periodo de Produgdo devem ser estipuladas no Plano de
Desenvolvimento, ficando reconhecido que o nimero referido de trabalhadores de
nacionalidade estrangeira sera progressivamente reduzido, conforme acordado,
assim que a actividade de Desenvolvimento tiver sido implementada e os
trabalhadores mogambicanos tenham sido treinados para ocupar as posicBes
técnicas e de servigos especializados.

Artigo 6
{Descoberta Comercial e Desenvolvimento)

6.1 As Concessionarias devem, nos termos da legislagdo aplicavel, submeter ac MIREME para
consideracdo e aprovac¢ido do Governo, um Plano de Desenvolvimento relativo a uma
proposta de Area de Desenvolvimento e Produgdo para uma ou mais Descobertas, por forma
a incluir numa dnica &rea, na medida em que os limites da Area do Contrato de Concessdo o
permitam, toda a drea do Depdsito ou Depdsitos de Petrdleo relativamente aos quais haja
sido feita uma Declaracdo de Comercialidade. O MIREME deverd, dentro de 12 (doze) meses
contados a partir da recepgdo da proposta de Plano de Desenvolvimento submetido pelas
Concessionarias, pronunciar-se sobre o mesmo.

6.2 Se a Produc¢do Comercial de Petréleo nao tiver comegado dentro de um prazo especificado
num Plano de Desenvolvimento aprovado, a contar da data em que o Plano de
Desenvolvimento seja aprovado, os direitos e obrigacdes das Concessionarias sobre a Area
de Desenvolvimento e Produgdo a que a Descoberta se refere extinguir-se-30, como se a
referida area tivesse sido objecto de rendncia nos termos da lei aplicavel. O referido prazo
podera ser prorrogado:

{a) por qualquer periodo necessario para iniciar a Produgdo Comercial, nos casos em que
as Concessionarias tenham iniciado imediatamente a implementagdo do Plano de
Desenvolvimento apds a respectiva aprovagdo e tenha continuado a implementar o
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Planc de Desenvolvimento de forma diligente, mas no termo do prazo do periodo(s)
indicado(s) neste artigo 6.2, ndo tenham ainda iniciado a Producdo Comercial; ou

(b} pelo periodo de tempo em que o inicio da Producdo Comercial tenha sido retardado
por falta de alguma aprovagdo ou autorizacio necessaria, a obter do Governo ou de
qualquer organismo estatal, depois de iniciada a implementacdo do Plano de
Desenvolvimento e antes do inicio da Produc¢do Comercial, desde que tal inicio tardio
ndo seja imputavel a actos ou omissdes que se enquadrem, segundo critérios de
razoabilidade, no controlo das Concessiondrias; ou

(c}  por qualquer periodo que seja necessério para efeitos da aplicagdo do artigo 22.4.

Artigo 7
(Rentincia de Areas)

Quando, no final de um subperiodo de Pesquisa, as Concessionarias notificarem que
pretendem transitar para um subperiodo subsequente, estas devem renunciar aos seus
direitos nos termos das regras de abandono de areas na legislacdo aplicavel relativamente a
uma parte da Area do Contrato de Concessdo, por forma a que:

(a) no inicio do segundo subperiodo do Periodo de Pesquisa de 24 (vinte e quatro)
meses, relativamente a uma parte da Area do Contrato de Concessdo, de forma a
que a area retida, com exclusio da ja compreendida numa Area de
Desenvolvimento e Produgio ou numa Area de Descoberta, n3o exceda setenta e
cinco por cento (75 %) da Area do Contrato de Concess3o na Data Efectiva;

{b} no inicio do terceiro subperiodo de Pesquisa, relativamente a uma parte da Area do
Contrato de Concessdo remanescente, de forma a que a érea retida, com exclusdo
da ja compreendida numa Area de Desenvolvimento e Produg3o ou numa Area
de Descoberta, ndo exceda cinquenta por cento (50%) da Area do Contrato de
Concessdo na Data Efectiva; e

{c) no final do Periodo de Pesquisa, nos termos da legislacio aplicivel.

Artigo 8
(Exportagdo de Documentos e Amostras)

Sujeito aos termos da legislacdo aplicavel e da aprovacdo do INP, cada Concessiondria
podera exportar documentos, amostras, efou outros materiais que constituam
Documentagdo nos termos do Artigo 54 do Regulamento das Operacdes Petroliferas,

para o processamento ou exame ou analise laboratorial, desde que amastras
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equivalentes em dimensdo e qualidade, ou copias de qualidade equivalente tenham
primeiro sido entregues ao INP.

Artigo 9
(Recuperacgdo de Custos e Direito & Produgdo)

9.1 As Concessionarias devem suportar e pagar todos os custos em que incorram na execucao
das Operagdes Petroliferas em que as Concessionarias participem, recuperando esses custos
até ao limite de sessenta por cento {60%) de Petréleo Disponivel (“Petréleo de Custo”), na
medida do permitido pelo disposto neste CCPP, incluindo o Anexo “C” deste CCPP {doravante
referidos como “Custos Recuperdveis”’), e serdo remuneradas exclusivamente pela
atribuicdo as Concessiondrias da titularidade sobre quantidades de Petrdleo a que as
Concessiondrias tenham direitc de acordo com os termos do Regime Especifico de
Tributacdo e de Beneficios Fiscais das OperacSes Petroliferas (Lei n.2 27/2014, de 23 de
Setembro, tal como alterada pela Lei n.2 14/2017 de 28 de Dezembro do respectivo
Regulamento, aprovado pelo Decreto n.2 32/2015, de 31 de Dezembro e do Cédigo do IRPC
(Lei n.2 34/2007, de 31 de Dezembro).

9.2 (a) Para efeitos de o Governo ou a Concessiondria paderem optar por receber o Petréleo
Lucro em espécie, as Concessiondrias deveriio, para efeitos contabilisticos e de
elaboragao de relatorios, registar separadamente o Petréleo de Custo:

i. relativamente a cada Area de Desenvolvimento e Produgio, e
ii. sob a forma liquida e gasosa, e proporcionalmente aocs volumes de Petrdleo
Produzido.

{b) Para efeitos deste CCPP ou da legislacdo aplicavel, o Condensado serd tomado sob a forma
liguida Petréleo Bruto ou Gas Natural, consoante as suas caracteristicas no Ponto de
Entrega.

9.3 O Petréleo de Custo para qualquer trimestre, serd calculado da forma acima enunciada, e
sera aumentado:

(a) pelo montante de quaisquer contribuigdes feitas pelas Concessionarias para o
Fundo de Desmobilizacio durante o trimestre em causa; e

{b) pelos custos incorridos pelas Concessiondrias durante tal trimestre para
implementar um Plano de Desmobilizagio aprovado, elaborado nos termos da
legislagdo aplicavel, salvo na medida em que esses custos tenham sido financiados
através de levantamentos do Fundo de Desmobilizacdo; e
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{c) desde que em caso algum o Petréleo de Custo exceda 60% (sessenta por cento) do
Petréleo Disponivel.

9.4  Os custos, na medida do permitido pelo disposto no Anexo “C” deste CCPP, e sujeito ao
disposto no artigo 9.6, serdo recuperados a partir do Petréleo de Custo:

{a) relativamente aos custos imputaveis a Pesquisa, conforme se estipula no Anexo “C”
deste CCPP (doravante designados por “Custos de Pesquisa”), pela recuperag¢io do
montante total no ano em que estes sejam incorridos ou no ano em que se inicie a
Producdo Comercial, consoante o ano mais tardio; e

b} relativamente ao montante das Despesas de Investimento em Desenvolvimento e
Producao estipulado no Anexo “C” deste CCPP incorridas em cada anc através da
recuperacgao da referida Despesa de Investimento, a taxa de até ao maximo de 25%
(vinte e cinco por cento) por ano, numa base linear de amortizagdo, com inicio no
ano civil em gue esse montante seja incorrido ou no ano civil em que se inicie a
Produ¢do Comercial, consoante o0 ano mais tardio.

9.5 Os custos, mencionados no artigo 9.4, incorridos pelas Concessionarias para implementar um
Plano de Desmohilizagdo, serdo considerados, para efeitos do Imposto de Rendimentos de
Pessoas Colectivas (IRPC), como custos operacionais de acordo com alinea e) do artigo 19 da
Lei n.227/2014, de 23 Setembro.

9.6 A quantidade de Petréleo de Custo a que as Concessionarias tém direito em gqualquer ano
sera estabelecida com base no valor do Petréleo Produzido durante esse ano, e determinado
de acordo com a lei aplicavel e este CCPP.

9.7 O “Petréleo-Lucro” devera ser partilhado entre o Governo e as Concessiondrias de acordo
com a seguinte escala:
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Factor R Quota-parte do | Quota-parte da Concessionaria
Governo

Inferioral 15% 85%

lgual ou superiora 1 25% 75%

e inferiora 1,5

Igual ou superior a 1,5 35% 65 %

e inferiora 2

lgual ou superior a 2 50 % 50 %

e inferior a 2,5

Igual ou superior a 2,5 60 % 40%

9.8 As Concessionarias, a excepc¢do da ENH ou de um Cessiondrio Autorizado, devem pagar todos

(a)

(b)

os custos devidamente incorridos ao abrigo deste CCPP relativamente ao Interesse
Participativo do Estado de 15% (quinze por cento) ({doravante designado por
“Financiamento”), sujeito as seguintes condi¢des:

Caso um terceiro que ndo seja uma entidade detentora de um Interesse Participativo do
Estado (Cessiondrio Autorizado) adquira um Interesse Participativo no CCPP de qualquer
Concessiondria que ndo seja uma entidade gue detenha um Interesse Participativo do
Estado, esse terceiro sera obrigado a assumir uma parte proporcional do Financiamento;

O Interesse Participativo do Estado integralmente ou parcialmente transferido para um
Cessionario ndo Autorizado sé se torna efectivo desde gue todos os montantes devidos,
conforme disposto no artigo 9.8(e), relativos ao interesse transferido e ainda ndo
reembolsados a uma Concessionaria sujeita a Financiamento tenham sido pagos pelo
Cessionario ndo Autorizado as Concessiondrias proporcionalmente aos seus respectivos
Interesses Participativos. A porcdo de qualquer Financiamento futuro a ser pago por cada
Concessiondria sujeita a Financiamento, sera calculada de acordo com a nova composigao
dos Interesses Participativos das Concessiondrias sujeitas a Financiamento;

YT
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(c) O Financiamento sers limitado a todos os custos incorridos pelas Concessionarias no
cumprimento das suas obrigacdes nos termos deste CCPP, até a data, inclusive, em que
tenha sido aprovado o primeiro Plano de Desenvolvimento;

(d) O Financiamento sera utilizado exclusivamente para pagamento de custos devidamente
incorridos nos termos deste CCPP referentes ao Interesse Participativo do Estado. Saivo no
caso de transmissdo a um Cessionario Autorizado, a ENH nio poderé ceder, directa ou
indirectamente, os beneficios resultantes do Financiamento. Qualquer transmissio de um
interesse Participativo sujeito ao Financiamento carece do prévio consentimento, por
escrito, do MIREME;

(e) A partir da data de inicio da Produgdo Comercial, a ENH e qualquer entidade indicada pelo
Governo para gerir a quota-parte da Participagdo do Estado procederdo ao reembolso
integral do Financiamento, em dinheiro ou espécie, as Concessiondrias (3 excepgio da ENH
ou de um Cessiondrio Autorizado). Tal reembolso serd calculado como, e efectuado a partir
do Petrbleo de Custo da ENH ou do Cessiondrio Autorizado que tenha beneficiado do
Financiamento. Todas as quantias resultantes do Financiamento devidas até a aprovagio do
primeiro Plano de Desenvoivimento vencem juros calculados em délares dos Estados Unidos
da América, contados trimestralmente sobre o capital em divida, a taxa LIBOR acrescida de
1 {(um) ponto percentual, a partir da data em que tais custos foram incorridos pelas
Concessiondrias (a excep¢do da ENH ou de um Cessionério Autorizado), até reembolso
integral.

9.9 As Concessionarias poderdo re-injectar Gas Natural que ndo tenha sido: (i} recothido pelo
Governo nos termos da legislagdo aplicavel, (ii) usado para Operacdes Petroliferas ou
processado e vendido pelas Concessiondrias, ou (iii} ainda recolhido para uso pelas
Concessionarias, e os custos de tal re-injeccdo de Gas Natural ser3o custos recuperdveis.

5.10 Relativamente aos custos operacionais imputdveis as operagbes petroliferas,
estipulados como Custos Operacionais no Anexo “C” deste CCPP (doravante designados por
“Custos Operacionais”), (incluindo quaisquer contribui¢ées para o Fundo de Desmobilizacdo
nos termos da legislacdo aplicavel e incluindo quaisquer custos incorridos pelas
Concessionarias para implementar um Plano de Desmobilizacdo aprovado, salvo na medida
em que, em qualquer dos casos tais custos tenham sido financiados através de
levantamentos do Fundo de Desmobilizagado pela recuperagiio do montante total no ano civil

em que estes tenham sido incorridos. i%
(\(_ﬁ_\
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Artigo 10
{Determinacdo do Valor do Petréleo)

O valor do Petrdleo usado para efeitos de Imposto sobre a Produc¢do de Petréleo a liquidar
nos termos previstos no Regime Especifico de Tributacdo e de Beneficios Fiscais das
Operacdes Petroliferas {Lei n.227/2014, de 23 Setembro, alterada pela Lein.2 14/2017 de 28
de Dezembro) e do respectivo Regulamento (aprovado pelo Decreto n.2 32/2015, de 31 de
Dezembro}, e para a aiocagdo do Petréleo de Custo e Petrdleo-Lucro referidos nos artigos 9
e 11 deve, na medida em que tal Petrdleo consista em Petréleo Bruto, ser determinado no
final de cada més civil, comegando no més em que tenha inicio a Producdo Comercial de
Petroieo Bruto. Na medida em que tal Petréleo consistir em Gas Natural, o valor do Gas
Natural serad determinado no final de cada més civil, comegando no més em que tenha inicio
a entrega comercial no Ponto de Entrega.

O valor calculado para cada qualidade de exportacdo individual de Petréleo Bruto dos
Depésitos de Petrélec dentro da Area do Contrato de Concessdo de cada més civil sera:

{a} no caso de vendas a Empresas ndo-Afiliadas, o prego médio ponderado por barril no
Ponto de Entrega de cada qualidade de exportacdo individual de Petrdleo Bruto,
apurado por referéncia aos pregos FOB, a que esse Petroleo Bruto foi vendido pela
Concessionaria durante esse més civil; ou

(b) se a Concessionaria vender o Petroleo Bruto a um terceiro em condigdes diferentes
das condigGes FOB, para efeitos deste CCPP devera ser aplicado um preco FOB
calculado sob a forma liquida (“net-back”}. O prego FOB calculade sob a forma liquida
(“net-back”) sera estabelecido através da deducao ao prego acordado dos custos reais
e directos incorridos pelas Concessionarias no cumprimento das obrigacdes
decorrentes dos respectivos contratos de venda a que acresgam as obrigagGes
inerentes aos termos de um contrato FOB.

10.3 No caso de vendas de Petrdleo Bruto a Empresas Afiliadas, o prego que for acordado entre

o MIREME e as Concessionarias com base na adicdo conjunta dos dois factores seguintes:

{a) o prego médio ponderado FOB do més civil para o Petréleo Bruto de classificacdo
Brent, ou outra classifica¢cdo apropriada de Petréleo Bruto para a producio e parao
periodo em questdo. A média ponderada basear-se-3 nos dias de cada més civil em
que um preco de fecho estiver cotado no relatério de cotacdes "Piatts Oilgram". Serdo
ignorados os dias sem cotagdes de pregos, como os de fins-de-semana e feriados; e

{b} um prémio ou desconto sobre o preco do Petréleo Bruto de classificagdo Brent, ou
qualquer outra classificagdo apropriada de Petréleo Bruto para a produgio em

o
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questdo, a determinar por referéncia a qualidade do Petréleo Bruto produzido a partir
da Area do Contrato de Concessdo e o custo de colocagdo desse Petréleo Bruto no
mercado.

10.4 Nos casos em que o MIREME e as Concessionarias ndo consigam acordar um preco nos
termos do artigo 10.3, serdo adoptados os seguintes procedimentos por forma a determinar
o prémio ou desconto referidos no citado artigo:

(a} o MIREME e as Concessiondrias apresentardo um ao outro as suas avaliagbes do
prémio ou desconto, juntamente com uma explicagio dos factores-chave
considerados na determinagao do prémio ou desconto;

(b) se o prémio ou o desconto apresentados separadamente pelo MIREME e pelas
Concessiondrias estiverem, relativamente um ao outro, compreendidos no intervalo
de 10 US ¢ (dez céntimos de Dolar dos Estados Unidos da América) por barril, sera
calculada a média para efeitos de fixagdo do valor final do Petréleo Bruto;

{c} se o prémio ou o desconto apresentados separadamente pelo MIREME e pelas
Concessionarias divergirem em mais de 10 US ¢ (dez céntimos de Ddélar dos Estados
Unidos da América) por barril, cada um deles apresentara de novo ao outro, no 3¢
(terceiro) dia Util a contar da primeira troca de informagdo, um prémio ou desconto
revisto;

{d} se o prémio ou o desconto apresentados separadamente pelo MIREME e pelas
Concessionarias na segunda troca de informagdo estiverem compreendidos,
relativamente um ao outro, no intervalo de 10 US ¢ (dez céntimos de Ddlar dos Estados
Unidos da América)} por barril, sera calculada a média para efeitos de fixacdo do valor
final do Petréleo Bruto;

(e) se o prémio ou o desconto apresentados na segunda troca de informagao divergirem
em mais de 10 US € (dez céntimos de Délar dos Estados Unidos da América) por barril,
a questdo serd submetida a decisdo de um perito tnico nos termos do artigo 26.6, o
qual estabelecera um prego com base nos critérios enunciados no artigo 10.3, mas
sempre dentro dos limites estabelecidos pelas Partes nos termos da alinea d} do artigo
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10.5 O valor calculado para o Gas Natural produzido a partir dos Depdsitos de Petrdleo da Area
do Contrato de Concessdo sera:

(a) no caso de vendas de Gas Natural para Empresas nao-Afiliadas, em cada més do ano
civil, o preco médio ponderado por Giga Joule de Gas Natural de especificagdo
comercial no Ponto de Entrega em que tal Gds Natural tenha sido entregue pelas
Concessionarias durante esse més do ano civil; ou

(b) no caso de vendas a Empresas Afiliadas:
i. o preco estipulado na alinea a) supra para vendas a Empresas nao-Afiliadas; ou

ii. o prego acordado entre os Ministérios que superintendem as areas de petréleos e
finangas conjuntamente, e as Concessionarias.

{c} No caso de vendas de Gas Natural entregue como GNL durante esse més do calendario
civil:

i. nocaso de vendas a Empresas ndo-Afiliadas, o preco liquido médio ponderado das
vendas de GNL em Doélares dos Estados Unidos da América por MMBtu calculada
como a receita total devida em rela¢do a todas as vendas de GNL entregue durante
esse més de calendario, menos o total das dedugbes (de acordo com o Anexo "C"
deste CCPP) incorridas em relacdo a essas vendas dividido pelo volume total, em
MMBtu de GNL carregado durante o més em relagdo a essas vendas; e

ii. no caso das vendas para a Concessionaria ou quaisquer Empresas Afiliadas, tai
preco deve ser (i) calculado da mesma forma, tal como estipulado na alinea {c} (i)
acima para vendas a Empresas ndo-Afiliadas ou (ii) tal preco acordado entire os
Ministérios que superintendem as &reas de petréleos e de finangas,
conjuntamente, e a Concessiondria.

10.6 No caso de o Governo e/ou seu representante autorizado celebrar com as Concessionarias
um contrato comercial de compra e venda de Petréleo, para a compra pelo Governo, o preco
ndo deve exceder o prego da venda as Empresas Afiliadas, conforme estabelecido nos termos
dos artigos 10.3, 10.4, 10.5 {b) ou 10.5 (c).

10.7 O prego de venda para o fornecimento de Petréleo pelas Concessionarias para o mercado
interno terd por base:

a) Para Petrdleo Bruto: o preco FOB, calculado sob a forma liquida (“net-back”) por
barril de Petréleo Bruto baseado no prego de referéncia cotado no Platts para o
dia em questdo, ajustado com qualquer prémio conforme adequado, a qualidade
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especifica em causa. Caso o prego de referéncia relevante ndo esteja cotado no
Platts no dia em questdo, sera utilizado o prego cotado pela Argus Media.

b} Para Gas Natural: O preco deste gas sera estabelecido nos contratos de compra e
venda a serem acordados pelas respectivas partes. Caso as partes em tal contrato
ndo consigam chegar a acordo no prego, o prego do Gas Natural sera calculado por
referéncia ao preco médio de Gas Natural em, pelo menos, cinco {5} mercados
internacionais reconhecidos de GNL, sob a forma liquida no ponto de entrega de
Gas Natural {e liguido de quaisquer custos de liquefac¢do, consoante o caso)
fornecidos para o mercado interno na Reptiblica de Mogambigque.

Artigo 11
(Termos Fiscais e Outros Encargos)

11.1 Cada Concessionaria e os seus Subcontratados, salvo na medida em que deles estejam
isentos, estardo sujeitos a legislacdo aplicavel da Republica de Mocambique que imponha
tributos, direitos aduaneiros, impostos, encargos, taxas ou contribuigdes.

11.2 Durante os cinco (5) anos ap6s a aprovagdo do Plano de Desenvolvimento relativo a este
CCPP, cada Concessiondria e os seus Subcontratados beneficiardo dos direitos previstos na
Lei n.° 27/2014, de 23 de Setembro {conforme alterada pela Lei n.2 14/2017 de 28 de
Dezembro) e respectivo Regulamento aprovado pelo Decreto n.2 32/2015, de 31 de
Dezembro, que estabelecem o Regime Especifico de Tributagdo e de Beneficios Fiscais das
Operagdes Petroliferas. Cada Concessionaria e os seus Subcontratados estardo isentos de:

(a) Direitos aduaneiros relativos & importacdo de bens destinados a serem utilizados nas
Operagdes Petroliferas, de acordo com a classe “K” e a Pauta Aduaneira, nos termos do
artigo 35, da Lei n.2 27/2014, de 23 de Setembro;

(b) Direitos aduaneiros relativos a importagdo de explosivos, detonadores, ancinhos, e
maquinas e aparelhos similares para explodir explosivos, bem como equipamentos e
dispositivos de reconhecimento topografico, geodésico e geolégico em terra {onshore)
e no mar (offshore) para serem usados nas Operagdes Petroliferas e outros
aprovisionamentos, equiparados como bens da classe “K”, nos termos do Anexo Il do
artigo 35 da Lei n.2 27/2014, de 23 de Setembro.

11.3 Cada Concessiondria e os seus Subcontratados deverdo estar isentos do pagamento de
direitos e demais imposicdes aduaneiras e fiscais relativos a importagdo temporaria de bens
para utilizagio nas Operagdes Petroliferas de acordo com a Pauta Aduaneira aprovada pela
Lei 11/2016, de 30 de Dezembro.
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11.4 O Pessoal Expatriado de cada Concessiondria e dos seus Subcontratados estara isento, nos
termos deste CCPP, de direitos aduaneiros e outros encargos devidos na importag¢do de bens
pessoais e domésticos desse Pessoal Expatriado e seus dependentes, importados para a
Repiiblica de Mogambique na sua chegada tornando-se, contudo, esses direitos aduaneiros
sobre tais bens devidos caso se verifique a sua venda na Republica de Mogambique a uma
pessoa que ndo esteja isenta desses direitos. O Pessoal Expatriado podera exportar da
Republica de Mocambigue, isentos de direitos aduaneiros e demais encargos, os referidos
bens pessoais e domésticos por si importados, nos termos previstos nas Regras Gerais de
Desembaraco Aduaneiro de Mercadorias aprovadas pele Decreto n.2 9/2017, de 6 de Abril.

11.5 Para efeitos deste CCPP, as matérias abaixo referidas tém o seguinte tratamento:

{a)} O Imposto sobre o Rendimento das Pessoas Colectivas {IRPC), incluindo a incidéncia, a
taxa de imposto (32%) e os beneficios fiscais, nos termos da Lei n.2 34/2007, de 31 de
Dezembro, e conforme aplicdvel ao presente CCPP nos termos do artigo 15.1 da Lei n.2
27/2014, de 23 de Setembro, conforme alterada pela Lei n.2 14/2017 de 28 de
Dezembro e suas eventuais alteragdes, mas sempre sem prejuizo do disposto no artigo
11.8 deste CCPP, e sera devido por cada Concessiondria gue sera tributada e colectada
separadamente. As seguintes disposigdes aplicar-se-do ao IRPC incidente sobre
rendimentos provenientes de Operacdes Petroliferas no dmbito deste CCPP:

(i) na determinagdo do rendimento liquido de cada Concessiondria para efeitos de
calculo do IRPC num dado exercicio fiscal, adicionalmente as deducgdes ja
efectuadas para efeitos de recuperagdo de custos e célculo do Petréleo-Lucro e
Petrdleo de Custo, nos termos do artigo 9, serdo efectuadas amortizacdes as taxas
abaixo indicadas, com inicic no ano em que as despesas forem incorridas ou a
Produc¢do Comercial tiver inicio, consoante o que ocorrer mais tarde:

- relativamente a despesas de Pesquisa, incluindo a perfuracio de Pogos de
Pesquisa e de Avaliagdo, a cem por cento (100%);

- relativamente a Despesas de Investimento em Desenvolvimento e Produgdo, &
taxa anual de vinte e cinco por cento (25%) dessas despesas, na base de uma
amortiza¢ao pelo método das quotas constantes;

(ii} Para efeitos de calculo de responsabilidade de pagamento do IRPC, perdas incorridas
pela Concessionaria em qualquer ano poderdo ser transportadas, até um maximo
de cinco (5) anos apds 0 ano em que tais perdas tenham sido incorridas.

(iii) A fim de determinar a base tributavel de IRPC, a autoridade competente do
Ministério que superintende a area de finangas pode prosseguir com a correcgdo de
acordo com a Lei n.2 34/2007, de 31 de Dezembro que aprova o Cddigo do IRPC,
quando os pregos de transferéncia e subcapitalizagdo resultantes de transaccdes
especiais entre Empresas Afiliadas que diferem das resultantes com terceiros.
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(b} Ao abrigo do artigo 28 da Lei n.2.27/2014, de 23 de Setembro, as Concessionarias
deverdo reter na fonte, a titulo de pagamento de imposto de rendimento os montantes
devidos, a taxa liberatdria de dez por cento (10%), sobre o0 montante bruto de qualquer
pagamento feito pelas Concessiondrias a uma Subcontratada nio residente, pela
prestacao de servigos contratados para a execugdo de Operagdes Petroliferas ao abrigo
deste CCPP. Esse montante de tal imposto de rendimento retido pelas Concessiondrias
deverd ser pago a entidade competente do Ministério que superintende a drea de
finangas, de acordo com os procedimentos da legislagdo aplicavel.

Os Subcontratados estrangeiros n3o residentes n3o ficardo sujeitos nem serdo objecto de
retencao de quaisquer outros impostos em relagdo a guaisquer pagamentos que lhe sejam
efectuados para além dos impostos previstos neste artigo 11.5.

11.6 (a} De acordo com a legislagdo aplicivel e a menos que seja instruido de outro modo nos termos
da alinea c) do artigo 11.6, cada Concessionéria devers pagar em dinheiro ao Governo o
imposto sobre a Produgdo do Petréleo com base no valor no Ponto da Entrega, nos termos
do disposto no artigo 10.

(i) relativamente ao Gas Natural produzido a partir de Depdsitos de Petréleo localizados na
Area do Contrato de Concessdo, um montante em numerrio correspondente a seis por
cento (6%) da quantidade do Gas Natural extraido, mas nio reinjectado;

(i) relativamente ao Petrdieo Bruto produzido a partir de Depositos de Petrdleo localizados
na Area do Contrato de Concess&o, um montante em dinheiro correspondente a dez por
cento (10%) das quantidades de Petréleo Bruto extraido.

O Governo poderd, em vez de receber em dinheiro o Imposto sobre a Produgio do Petréleo
referido alinea a) neste artigo 11.6, mediante notificagdo com 12 (doze) meses de
antecedéncia, exigir as Concessionérias que paguem mensalmente em espécie a totalidade
ou parte das quantidades do Petréieo Bruto e do Gas Natural que tenham sido produzido, e
a que o Governo tem direito, a partir da Area do Contrato de Concess3o nesse més.

b} Os pagamentos em dinheiro do Imposto sobre a Produgdo de Petréleo relativo a um
determinado més civil, e com respeito ao Petréleo Bruto e Gas Natural produzidos nesse
més, dever3o ser feitos até ao 20 (vigésimo) dia de més civil seguinte,

c) O pagamento em espécie da percentagem especificada na notificacio efectuada nos
termos da alinea a) do artigo 11.6 continuara até que o Governo proceda a uma nova
notificacdo por escrito nos termos do disposto na alinea a) do artigo 11.6, fornecendo 3
Concessionadria instrucdes revistas.
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11.7 No exercicio dos seus direitos e beneficios relativos a isengdo de direitos aduaneiros sobre a
importagdo e exportacdo estipulados neste artigo, as Concessionarias observardo todos os
procedimentos e formalidades aplicaveis, devidamente impostos pela legislacdo aplicavel.

11.8 A estabilidade fiscal prevista no artigo 40 da Lei n.2 27/2014, de 23 de Setembro, conforme
alterada pela Lei n.2 14/2017 de 28 de Dezembro, é aplicavel ao presente CCPP. A opcao de
estender o periodo de estabilidade fiscal estabelecido no artigo 40.3 da Lei n.2 27/2014, de
23 de Setembro, sera exercida, 0 mais tardar, até ao termo do oitavo (8.2) ano apds o Inicio
da Produgdo Comercial.

Artigo 12
(Bonus de Produgio)

12.1 As Concessionérias dever3o pagar 0s seguintes bénus de produciio ac Governo, os guais ndo
serao considerados Custos Recuperaveis para efeitos do Anexo “C” deste CCPP:

Ocorréncia Bdnus de Produg¢do a pagar em Délares dos
Estados Unidos da América

No Inicio da Producio Comercial USD 2.000.000,00 (dois milhdes de Ddlares dos
Estados Unidos da América)

Quando a produg¢io da Area do Contrato | USD 2.000.000,00 (dois milhGes de Ddlares dos
de Concessdo atingir, pela primeira vez, | Estados Unidos da América)

no periocdo de um més, uma média didria
de vinte e cinco mil {25.000) BOE

Cada vez que a produgdo da Area do | USD 15.000.000,00 (quinze milhges de Délares
Contrato de Concessdo atingir, pela | dos Estados Unidos da América)

primeira vez no periodo de um més, uma
tranche adicional média de setenta e
cinco mil (75.000) BOE por dia.

12.2  Para efeitos do calculo do bénus de produgso:

“Inicio da Produgio Comercial” significa a data em que a Producdo Comercial a
partir da Area do Contrato de Concessdo tenha sido mantida por um periodo de

P
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Artigo 13
(Regras sobre o Levantamento)

13.1 (a)  Sujeito as disposicdes que regulam a Producdo e venda de Petrdleo ao
abrigo da legisfagdo aplicivel e deste CCPP, incluindo qualquer direito que o
Governo possa ter ao abrigo das leis de Mocambigue por razdes imperativas de
interesse nacional para adquirir Petréleo a que a Concessiondria tem a
titularidade, esta terd o direito de levantar, dispor e exportar livremente o
Petrdleo Produzido a que tem direito ao abrigo deste CCPP:

(b} Cada Parte tomara posse do Petréleo a que tem direito consistente com as Boas
Praticas da Industria de Petrdleo a um nivel aproximadamente regular ac longo de
cada ano civil.

{c) Até 90 (noventa) dias antes da data programada para o inicio da Producio
Comercial, as Partes estabelecerdo procedimentos de recolha abrangendo a
programagdo, armazenamento e levantamento de Petrdleo e quaisquer outras
matérias que as Partes acordem. Tais procedimentos respeitardo as Boas Praticas
da Industria de Petrdleo.

13.2 Sem prejuizo do disposto na legislacio aplicivel, o Governo poderd, mediante notificagdo
as Concessiondrias ou ao Operador com uma antecedéncia minima de 12 (doze) meses,
instruir as Concessiondrias ou o Operador que venda em nome do Governo, durante o(s)
ano(s} civil(s) seguinte(s) a totalidade ou qualquer parte da quantidade de Imposto sobre
Producdo do Petréleo cobrado em espécie e, quando aplicavel, do Petréleo-Lucro que ndo
tenha sido anteriormente alocado, a que o Governo tem a titularidade ao abrigo deste CCPP
durante o(s) referido(s) ano(s) subsequente(s). As quantidades de Imposto sobre a Producio
de Petréleo levantadas em espécie e de Petréleo-Lucro que o Governo deseja vender serdo
especificadas na referida notificagdo. As Concessionarias ou Operador venderdo aquelas
quantidades de Petrdleo no mercado livre ao melhor preco que se possa razoavelmente
obter e remeterdo ao Governo directamente e de imediato as receitas da venda. As
Concessiondrias ou o Operador n3o cobrardo qualquer comissdo pela venda do Petrélec do
Governo.

13.3 Sempre que possivel e com base nos resultados de pesquisa de mercado, conforme exigido
nos termos da legislagdo aplicavel, as Partes comercializario em conjunto o Gas Natural
extraido de qualquer Area de Desenvolvimento e Produgdo ao abrigo do presente CCPP.
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Artigo 14
(Plano de Desmobilizagdo e Fundo de Desmobiliza¢do)

As Concessionérias, de acordo com a legistacdo aplicavel, devem preparar e
apresentar um Plano de Desmobilizacdo e implementar o Plano de
Desmobilizagdo aprovado pelo Governo.

14.2 A data da abertura da conta banciria para o Fundo de Desmobilizacdo, as

Concessiondrias deverdo depositar a titulo de montante de abertura da conta
USD 50.000,00 (cinquenta mil Délares dos Estados Unidos da América) ou o
equivalente, se uma outra moeda alternativa for acordada com vista a manter a
conta até a data em que for necessario o financiamento, nos termos da solugdo
de Desmobilizacao, de acordo com o disposto no artigo 14.3 e no artigo 2.6 do
Anexo “C”.

Sujeito a aprovacdo do Banco de Mocambique, devera ser aberta uma conta do
Fundo de Desmobilizagdo, que vencga juros, junto de um banco de nivel
internacional, licenciado para operar na Republica de Mogambique, com uma
notacdo de divida de longo prazo no minimo de A, segundo a Standard & Poor's,
ou de A2, segundo a Moody's Investor Service, ou uma notagao equivalente de
acordo com uma entidade sucessora de qualguer das agéncias. Caso nenhum
banco em Mocambique satisfaga, directamente, estes requisitos a data da
abertura da referida conta, as Concessionarias poderdo abrir a conta num banco
licenciado para operar em Mog¢ambique cuja empresa-mae (banco) satisfaca os
requisitos, desde que a empresa-mde preste garantias adequadas relativamente
ao saldo na conta a cada momento. No caso de nenhum banco licenciado para
operar em Mocambique satisfaca directa- ou indirectamente os requisitos acima
referidos, as Concessionarias poderdo abrir a referida conta num banco a sua
escolha, sujeito a aprovagao do Banco de Mocambique.

Caso se altere a notagdo do banco junto do qual esta domiciliada a conta que
vence juros do Fundo de Desmobilizacdo, o Banco de Mogambique podera
solicitar & Concessionaria que mude a conta em causa para um banco que
cumpra os critérios do paragrafo anterior.

Para esta conta nfo sera considerada qualquer moeda alternativa que ndo tenha
uma histdria significativa em termos de taxas cambiais estaveis em relagdo ao US
Dolar. Caso a referida notagéo de divida caia abaixo do nivel acima referido, sera
acordado um outro banco que satisfaca o referido padrdo. Qualquer
investimento para a conta devera utilizar uma moeda estavel seleccionada para
a conta, em activos titularizados de baixo risco aprovados pelo Ministério das
Financas, com uma notacgdo de divida a longo prazo no minimo de A+, segundo
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a Standard & Poor's, ou de Al, segundo a Moody's Investor Service, ou uma
notacdo equivalente de acordo com uma entidade sucessora de qualquer das
agéncias.

14.3 O MIREME deve com base nas propostas das Concessionarias seleccionar uma
solugdo preliminar para Desmobilizagdo para constituir uma base para o calculo
dos custos de Desmobiliza¢do a ser coberta pelo Fundo de Desmobilizagdo criado
com a finalidade de cobrir esses custos.

14.4 Para a estimativa e indexagdo apropriada do custo total de Desmobilizagdo
estimado, que sera usado como base para o calculo do pagamento para o Fundo
de Desmobiliza¢do nos termos da legislagdo aplicavel e deste CCPP, sera usado o
"Indice de Pregos aos Produtores para a Perfuracio de Pogos de Petréleo e Gas”
conforme publicado pela Agéncia de Estatisticas de Trabalho dos Estados Unidos
{Bureau of Labor Statistics}. O indice anual a ser usado no ano "n" sera
determinado pela diferenca entre o indice anual relativo ao ano em que a uitima
estimativa aprovada foi determinada e o mesmo indice anual para tal ano "n".
No caso de Agéncia de Estatisticas dos Estados Unidos (Bureau of Labor Statistics)
cessar, por gqualquer razdo, a publicar o "indice de Precos de Produtores para a
Perfuracdo de Pocos de Petrdleo e Gas" ou quando uma moeda alternativa for
escolhida, o INP aprovard, sob proposta das Concessiondrias, quer uma fonte
alernativa independente, internacionalmente reconhecida ou um indice
representativo alternativo.

14.5 As Concessionarias nao retirardo dinheiro do Fundo de Desmobilizacdo sem autorizacdo
prévia por escrito do INP, salvo com o objectivo de pagar os custos de implementac¢ao de um
Plano de Desmobiliza¢dc aprovado, devendo ser remetidas cépias ao MIREME de todos os
extractos periodicamente fornecidos pelo banco relacionados com © Fundo de
Desmobilizagao.

14.6 Os procedimentos sobre a administracdo e o governo do Fundo de Desmchilizagdo serdo

propostos pela Concessionaria, estando sujeitos & aprovacao do INP, satisfazendo os
requisitos minimos dispostos no artigo 14.2.

14.7 Quaisquer fundos que tenham sido tratados como custos recuperaveis e que permanegam
no Fundo de Desmobilizacao apds a conclusdo do Plano de Desmobilizagdo aprovado, serdo
tratados como Petréleo Lucro e o saldo remanescente sera partilhado entre as
Concessionarias e o Governo, de acordo com o disposto no artigo 9.6. Os fundos pagos a
partir de contribuigbes da Concessionaria gue ndo tenham sido tratados como custos
recuperaveis mas permanegam no Fundo de Desmobilizagdo ap6s a conclusao do Plano de
Desmobilizacdo aprovado, serdo partilhados exclusivamente entre as Concessionarias, na
proporgdo dos seus respectivos Interesses Participativos.
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Artigo 15
(Seguros)

As Concessiondrias deverdo efectuar e manter, relativamente 3as Operacgdes
Petroliferas, todos os seguros exigidos de acordo com a legislagio aplicavel assim
como quaisquer outros seguros que o INP poderd impor as Concessiondrias, e
seguir as melhores praticas da industria seguradora aplicaveis & industria do
petroleo e do gas.

Os seguros incluirdo, seguros contra os seguintes riscos;

(a) Perdas e danos causados a todas as instalagGes e equipamentos propriedade
das Concessiondrias ou por estas utilizadas nas Operag¢oes Petroliferas;

b) Poluicdo causada pelas Concessiondrias no decurso das Operacgoes
Petroliferas, pela qual as Concessiondrias possam ser responsabilizadas;

c) Perdas, danos ou lesdes fisicas sofridas por qualquer terceiro no decurso das
Operagdes Petroliferas das Concessiondrias, pelas quais as Concessionérias
possam ser responsabilizadas a indemnizarem terceiros ou o Governo:

(d} O custo de operagdes de remogédo de destrocos e de limpeza apés um
acidente no decurso das Operagdes Peroliferas das Concessiondrias; e

(e} A responsabilidade das Concessiondrias e/ou do Operador pelos seus
trabalhadores envolvidos nas Operagées Petroliferas.

Em relacdo as Operagdes Petroliferas, as Concessionarias deverdo apresentar ao
INP um programa de implementacao de um seguro contra “Todos os Riscos”, que
podera, sem prejuizo da legislagio aplicavel, cobrir, entre outros, danos fisicos
as Infraestruturas em construcio e montagem, assim como responsabilidades
legais emergentes das Operacdes Petroliferas.

As Concessiondrias devem contratar, junto de seguradoras habilitadas ao
exercicio da actividade seguradora na Repdblica de Mogambique, seguros de
responsabilidade civil automovel contra terceiros, seguros de acidentes de
trabalho e doencas profissionais e qualquer outro seguro obrigatério por lei,
contanto que seja de aplicagdo geral e ndo especifico das Operacdes Petroliferas.

As Concessionarias ou o Operador deverdo, por solicitagdo do INP, apresentar
apolices ou documentos equivalentes de todos os seguros exigidos no dmbito do
presente CCPP ou da legislagdo aplicavel que foram contratados.

o
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156 Excepto o disposto no artigo 15.4, qualquer outro seguro exigido as
Concessionarias nos termos do disposto nos artigos 15.1 e 15.2, podera ser
efectuado através de uma ou mais das seguintes op¢des:

(a)

(b)

{c)

{d)

Auto-seguro, em cujo caso cada Concessionaria ou uma das suas Empresas
Afiliadas, suporta os riscos, nio sendo cobrado qualquer prémio;.

Seguro através de uma tcompanhia de seguros totalmente detida pelo
Operador ou uma Concessiondria, caso em que o prémio cobrado devers ser
conforme os valores praticados no mercado internacional de seguros, desde
que a mesma se encontre registada na Republica de Mog¢ambique;

Seguro relativo as infraestruturas, incluindo em regime de fronting, devendo
a respectiva apolice ser emitida por uma seguradora habilitada ac exercicio
da actividade seguradora na Republica de Mogambique, devendo o
Operador comunicar a referida contratagao ao INP, no prazo de 24 {vinte e
quatro) horas.

Utilizagdo pelas Concessionarias, para beneficio das Operacdes Petroliferas,
de um seguro contratado como parte de uma cobertura global, em Cujo caso
0s prémios sejam cobrados as taxas obtidas para tal cobertura global através
dos mecanismos previstos nas alineas b) e c).

15.7 As Concessiondrias deverdo colocar a concurso todos os seguros renovéveis contratados, pelo

menos uma vez em cada trés (3) anos.

15.8 A contrata¢3o de seguros fora da Republica de Mocambique esta sujeita a autorizac3o prévia

do Instituto de Supervis3o de Seguros de Mogambique,
(dez) dias dteis relativamente

solicitagdo ser instrufda com os seguintes documentos:

a)

b)

prova de recusa da subscricio do risco por pelo menos 3 (trés) seguradoras
licenciadas para operar na Republica de Mogambique, com capacidade
financeira para aceitar riscos elevados, ou prova da falta de resposta de tais
seguradoras no prazo de 7 (sete) dias Gteis a contar da data do respectivo
pedido de subscri¢do, na forma de declaracgio da entidade que pretende
contratar o seguro; e

informagdo sobre a seguradora estrangeira que sera contratada, assim como
do valor da cobertura e principais condi¢tes da apdlice.

com a antecedéncia minima de 10
a data de contratacdo do seguro em causa, devendo a

15.9 Excepto no caso de ressegurc ou de seguro cativo na contratagdo de seguros relativos 3s
Operagdes Petroliferas ou as Infraestruturas, as Concessionarias devem dar preferéncia as

seguradoras mogambicanas, quando:
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a) os seguros, incluindo o fronting, disponibilizados pelas seguradoras
habilitadas para o exercicio da actividade seguradora em Mocambique
sejam comparaveis aos padrées internacionais de seguros em termos de:

i. tipos de cobertura;
ii. termos e condigdes de tais coberturas;
iti.  solidez financeira da seguradora;
iv. capacidade de gestio de sinistros; e
v. capacidade de subscri¢do.

b} tais seguros, incluindo o fronting, disponibilizados pelas seguradoras
habilitadas ao exercicio da actividade seguradora na Republica de
Mocambique possam ser colocados a Precos que nao sejam superiores em
mais de dez por cento (10%) do preco, incluindo impostos e taxas conexas,
das coberturas de séguros comparaveis disponiveis nos mercados de
seguros internacionais.

15.10 Nio serd exigido as Concessionarias que utilizem correctores ou seguradoras locais caso as
suas taxas excedam em mais de dez por cento (10%) as disponiveis nos mercados
internacionais.

15.11Caso ndo seja possivel obter qualquer tipo de cobertura de Seguro necessaria para as
Operagdes Petroliferas, na modalidade de fronting oferecida por uma seguradora autorizada
a exercer actividade na Republica de Mocambique, de acordo com as disposi¢des do
presente artigo, as Concessiondrias terdo direito de obter tal seguro nos mercados
internacionais, numa Jurisdi¢do Transparente.

15.12 As Concessionarias deverdo exigir aos seus Subcontratados que contratem seguros
equivalentes do tipo e nos montantes exigidos pela lei aplicavel e pelos padrdes habituais na
industria petrolifera, de acordo com as Boas Praticas da Inddstria do Petréleo.

Artigo 16
(Emprego, Formagio e Apoio Institucional e Programas de Apoio Social)

16.1 Sujeito a apreciagdo pelo Governo, por motivos de seguranca, da situacgio de
qualquer individuo que entre na Repiblica de Mogambique e aos procedimentos e
formalidades legais da lei aplicavel de Mocgambique relacionada com a imigracdo, o
Governo concederd as necessarias autorizagdes ou outras aprovacées necessarias para
a contratagao e entrada na Republica de Mogambique de Pessoal Expatriado empregue

>
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pelas Concessiondrias ou pelos seus Subcontratados para efeitos deste CCPP. A
contratacao e formagdo de trabalhadores para as Operagbes Petroliferas rege-se nos
termos da Lei do Trabalho e do Regulamento das Operagbes Petroliferas aprovado pelo
Decreto n 2 34/2015, de 31 de Dezembro.

16.2 Durante o Periodo de Pesquisa, as Concessionarias pagardo ao INP a quantia de
USD 500.000,00 (quinhentos mil Délares dos Estados Unidos da América) por ano, a
despender em programas de apoio e formagdo aos trabalhadores das instituicdes
publicas envolvidas nas OperacSes Petroliferas.O primeiro pagamento deverd ser
efectuado ao INP no prazo de 30 (trinta) dias a contar da Data Efectiva, devendo os
pagamentos subsequentes serem efectuados no prazo de 30 (trinta) dias a contar da
data de cada aniversario da Data Efectiva.

16.3 Cada Concessionaria devera cooperar com o MIREME na indicagdo do nimero
acordado de técnicos na gestdio dos recursos petroliferos, monitoria e controlo das
Operag¢bes Petroliferas e oportunidades para participar em actividades de formacso
proporcionadas pela Concessiondria ou qualquer das suas Afiliadas aos seus
trabalhadores.

16.4 Por forma a que o MIREME fiscalize o cumprimento das obriga¢des de emprego e
formacdo nos termos da legislacio aplicavel e deste CCPP, as Concessionarias
apresentardo anualmente ao MIREME os seus programas de emprego e formac3o.

16.5 As Concessionarias deverdo pagar ao INP a quantia de USD 1.000.000,00 {um
milhdo de Délares dos Estados Unidos da América) por ano durante o termo deste CCPP,
para ser utilizada como apoio institucional 3s entidades envolvidas na promocgdo e na
administracdo das Operacfes Petroliferas. O primeiro pagamento devera ser efectuado
20 INP no prazo de 30 (trinta) dias a contar da Data Efectiva, e os pagamentos
subsequentes deverdo ser efectuados nos aniversarios subsequentes da Data Efectiva.

16.6 As Concessiondrias dever3o pagar ao MIREME USD 250.000,00 (duzentos e
cinquenta mil Ddlares dos Estados Unidos da América) por ano durante o termo deste
CCPP, destinados a suportar projectos sociais para comunidades nas areas onde
ocorrerdo as Operagbes Petroliferas. As Concessionarias poderdo recomendar
programas sociais a serem financiados pelas Concessionérias e, havendo acordo com o
Governo, o valor acordado para financiamento sera considerado como crédito contra as
obriga¢des sociais do ano seguinte. O primeiro pagamento deverd ser efectuado ao
MIREME no prazo de 30 (trinta) dias a contar da Data Efectiva, e os pagamentos
subsequentes no prazo de 30 (trinta) dias a contar da data de cada aniversario da Data
Efectiva.

—
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16.7 Os montantes despendidos pela Concessionaria para satisfazer as obrigacdes
contidas neste artigo serdo Custos Recuperaveis para efeitos do Anexo "C" deste CCPP.

17.1

17.2

173

174

17.5

Artigo 17
(Indemniza¢Bes e Responsabilidade)

Cada Concessionaria devera indemnizar e salvaguardar o Governo relativamente
a todas e quaisquer reclamacdes contra este apresentadas por terceiros
referentes a lesdes, perdas ou danos em pessoas e bens causados pelas
Concessiondrias na condugdo das OperacBes Petroliferas, contanto que
quaisquer reclamacdes sejam devidamente qualificadas pelos terceiros ou pelo
Governo. Em caso algum serd a responsabilidade da Concessionéria ao abrigo
deste artigo extensiva a danos punitivos.

O Governo devera indemnizar e salvaguardar cada Concessionaria, os seus
Subcontratados e quaisquer Empresas Afiliadas daquela, relativamente a todas
e quaisquer reclamacdes apresentadas por terceiros contra a Concessionaria, os
seus Subcontratados e /ou quaisquer Empresas Afiliadas daquela, referentes a
lesbes, perdas ou danos causados em pessoas e bens por actos ou omissdes do
Governo no ambito das suas actividades comerciais.

Exceptuando o previsto no artigo 17.8 nenhuma das Partes devera resolver ou
negociar uma reclamacgdo na qual a outra Parte é responsével nos termos deste
CCPP, sem o consentimento prévio escrito da tal Parte, e no caso de agir dessa
maneira, a indemnizagdo acima referida ndo produzird efeito em relacdo a
reclamagio objecto de acordo ou transacggo.

Salvo disposicdo em contririo no presente CCPP, cada Concessionaria, 0s seus
Subcontratados e quaisquer Empresas Afiliadas daquela que executem Operac¢bes
Petroliferas por conta das Concessionarias, ndo serdo responsaveis perante o
Governo, e nem o Governo serd responsavel perante uma Concessiondria por
perdas ou danos indirectos, incluindo, mas sem a isso se limitar, incapacidade de
produgdo de Petréleo, perda de produgdo ou lucros cessantes.

Sem prejuizo do disposto no artigo 17.4, na condugio de Operacdes Petroliferas
nos termos do presente CCPP, cada Concessiondria serd responsavel por
qualquer lesdo, perda ou dano em pessoas e bens sofridos peio Governo e
causado pelas Concessiondrias ou por qualguer Empresa Afiliada ou
Subcontratado no exercicic de Operacbes Petroliferas por conta das
Concessionarias se tal perda ou dano resultar da falta de cumprimento pela
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Concessionaria, uma Empresa Afiliada ou um Subcontratado dos padrdes
exigidos por este CCPP e da legislagdo aplicavel.

176  Qualquer reclamagao feita por um terceiro que confira direito a quaisquer das
Partes (juntos, doravante, a “Parte indemnizada”) deste CCPP a ser indemnizada
por gualquer das outras Partes deste CCPP {juntos, doravante, a “Parte
Indemnizadora”) serd prontamente comunicada por notificacio 3 Parte
Indemnizadora para que esta intervenha prontamente no processo e apresente
a sua defesa. Tal notificagdo devera incluir a descrigfio da reclamac3o do terceiro
e sera acompanhada por copias de todos os documentos relevantes recebidos
pela Parte Indemnizada e representantes relativamente a tal reclamacio de
terceiro. A Parte Indemnizada deverd cooperar com a parte indemnizadora e os
seus representantes legais na contestacdo de tal reclamagdo de terceiro. Se a
Parte Indemnizada falhar em apresentar prontamente a notificacio referida
acima e dai resultar naa impossibilidade da Parte Indemnizadora produzir
devidamente a sua defesa, a parte Indemnizada perderd o direito 2
indemnizagdo nos termos deste artigo.

17.7  Seno prazo de 30 (trinta) dias a contar da recep¢do da notificagdo da reclamacio
a Parte Indemnizadora notificar a Parte tndemnizada que pretende assumir a
defesa de tal reclamagdo, a Parte Indemnizadora teré o direito de se defender, a
seu custo,de tal reclamagdo através de todos os procedimentos apropriados,
incluindo por via de acordo ou transacgdo, desde que do acordo ou transacgio
ndo resulte uma responsabilidade continua ou obrigagdo para a Parte
Indemnizada em relagdo a tal reclamacdo de terceiro.

178 Se aParte Indemnizadora ndo assumir em tempo util a defesa de tal reclamacso,
a2 Parte Indemnizada terd o direito de se defender por conta e risco
exclusivamente da Parte Indemnizadora da reclamacio do terceiro, através de
todos os procedimentos adequados, incluindo o acordo ou transaccio da
mesma.

Artigo 18
Titularidade

18.1 O Estado e cada Concessiondria serdo comproprietarios do Petroleo extraido, em
partes indivisiveis, até que cada qual assuma individualmente a titularidade e a
entrega da sua quota-parte do Petréleo Produzido no Ponto de Entrega.

182  As Concessiondrias financiardo o custo de todas as Infraestruturas e
equipamento a serem usados nas Operagdes Petroliferas. Sujeito a lei aplicavel
e a este artigo, cada Concessionaria tera o direito de uso de tais Infra-estruturas
e equipamento para Operagdes Petroliferas durante o termo deste CCPP e
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qualquer prorrogagdo do mesmo até o CCPP caducar, ou for objecto de renuncia
Ou revogagdo, caso em que o titulo das referidas Infraestruturas e equipamento,
por opcdo do Governo e sem compensagdo adicional, pode passar para a
titularidade do Estado.

As Concessionarias serdo proprietarias das Infraestruturas e dos necessarios
equipamentos relacionados com as Operagdes Petroliferas nos termos deste
Contrato, salvo se o Governo aprovar de outra forma. O disposto no artigo 18.2
com respeito a passagem do titulo de propriedade para o Estade n3o se aplica
as Infraestruturas aprovadas pelo Governo como pertencente a terceiros. No
entanto, os direitos de acordo com contrato para usar tais Infraestruturas devem
passar para o Estado, se tal uso estiver relacionado com as Infraestruturas que
se fossem da propriedade da Concessiondria teriam passado para o Estado. As
Infraestruturas méveis e equipamento pertencentes a terceiros estrangeiros
podem ser livremente exportados da Republica de Mogambique de acordo com
os termos do respectivo contrato.

Terceiros podem, sujeito aos termos e condigdes estipuladas na legislagdo
aplicavel e neste CCPP, ter o direito de uso da capacidade livre disponivel nas
Infraestruturas e equipamento conexo nos termos e condi¢es a acordar entre
as partes e aceitaveis para o Governo. Os referidos termos e condictes deverdo
incluir uma tarifa que represente o pagamento is Concessionarias dos custos de
investimentos adicionais necessarios para permitir tal uso por terceiros bem
como custos operacionais e um elemento de lucro reflectindo o risco incorrido
pelo proprietario das Infraestruturas e equipamento conexo. A tarifa para o uso
das Infraestruturas por terceiros esta sujeita a aprovacdo do Governo.

Sujeito as Boas Praticas da Industria do Petréieo, a utilizagio das Infraestruturas
por terceiros sO ocorrerd quando o uso por terceiro nio estiver a afectar
materialmente, de forma negativa, as OperacBes Petroliferas das
Concessiondrias e caso seja vidvel de um ponto de vista técnico, ambiental e de
seguranca.

Artigo 19

(Contabilidade e Auditorias)

Cada Concessiondria serd responsavel pela manutengao de registos
contabilisticos de todos os custos, despesas e créditos das Operagdes
Petroliferas de acordo com o disposto no Anexo “C” do presente CCPP. Os
referidos registos contabilisticos serdo conservados na Republica de

SC

Mogambique.
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As autoridades competentes do Governo terSo o direito de auditar e
inspeccionar 0s registos contabilisticos das Concessionarias de acordo com o
disposto no Anexo “C” do presente CCPP,

Artigo 20
(Confidencialidade)

Este CCPP, a Documentagdo e demais registos, relatérios, analises, compilagées,
dados, estudos e outros materiais directamente relacionados com as Operacgoes
Petroliferas ao abrigo deste CCPP {independentemente da forma que revistam,
seja ela documental, suporte informatico ou qualquer outra) sdo confidenciais
(doravante designados por "Informacio Confidencial") e, na medida em que
contém informagbes que, individualmente ou colectivamente seja de
importdncia comercial estratégica ou tem influéncia sobre a posicdo das
Concessiondrias ou de suas afiliadas na perspectiva da concorréncia. Excepto se
for permitido na legisla¢do aplicavel ou neste artigo, Informacio Confidencial
ndo podera ser divulgada a terceiros sem o prévio consentimento por escrito de
todas as Partes do presente CCPP, consentimento esse que ndo deverd ser
negado ou atrasado sem motivo razoavel.

Nada neste artigo impedird que o MIREME, excluindo as interpretagbes e
avaliagdes das Concessionarias, revele Docu mentagdo a terceiros:

a} sedisserrespeito a uma area que ja ndo constitua parte da Area do Contrato
de Concess3o; ou

b} se da andlise do Governo, a Documentagio possa ter importancia para a
avaliacdo do potencial de prospec¢do de uma 4rea adjacente sobre a qual o
Governo esteja a atribuir direitos de Pesquisa.

As restricbes a divulgacdio impostas pelo presente artigo nio se aplicardo a
divulgagbes feitas com razoabilidade:

a) se forem necessérias para efeitos de arbitragem, processos ou reclamacgdes
judiciais relacionados com este CCPP ou com as Operacdes Petroliferas;

b} a um Subcontratado ou consuitor no dmbito da realizacdo de Operagdes
Petroliferas;

¢) pela Concessionaria ou o Operador a terceiros quando tal divulgacdo for
essencial para a condugdo para a conducdo segura das Operagdes
Petroliferas;

d) auma Empresa Afiliada;

43




204

21.1

21.2

A5-A CCPP

e) por uma Concessionaria a um terceiro com o objectivo de celebrar um
contrato para a troca de dados com outra entidade a operar em
Mocambique, quando todos os dados trocados digam respeito as Operagbes
Petroliferas dentro de Mocambique;

f) por gualquer Concessionaria a um potencial cessionério de boa-fé de um
interesse Participativo no presente CCPP ou um interesse em qualquer
Concessionaria;

g) aterceiros em relagio & venda, ou para efeitos de venda, ou potencial venda
de Petréleo proveniente da Area do Contrato de Concessdo;

h) aterceiros em relagdo com o financiamento ou proposta de financiamento
das Operacdes Petroliferas;

i} que sejam exigidas por qualquer legislagdo aplicavel ou pelas regras ou
regulamentos de qualquer bolsa de valores reconhecida em que estejam
cotadas as acgbes da Parte que faca a divulgacio ou de uma das suas
Empresas Afiliadas; ou

i} se, e na medida em que j3 seja do conhecimento publico, sem que tenha
havido divulgagdo indevida nos termos do presente CCPP.

Toda a Informagao Confidencial divulgada ao abrigo das alineas b), d}, e), f), g)
ou h) deste artigo 20.3, sé-lo-4 em termos que assegurem que essa Informacdo
Confidencial seja tratada pelo destinatario como confidencial.

Nenhuma das Concessiondrias sera obrigada a revelar qualquer tecnologia da
sua propriedade ou das suas Empresas Afiliadas, ou a tecnologia propriedade de
um terceiro que tenha sido licenciada 4 Concessionaria ou ao Operador.

Artigo 21
(Cessdo)

Qualquer cessio de interesse, directo ou indirecto, ao abrigo deste CCPP ou de
uma Concessiondria que detenha um interesse Participativo neste CCPP esti
sujeita a aprovacdo do Ministro que superintende a drea dos petréleos nos
termos da legislagdo aplicavel.

Nenhuma unificagdo de Depdsitos de Petrdleo, nos termos deste CCPP ou da
legislacdo aplicavel, ou qualquer ajustamento 3 parte da Descoberta unificada
atribuida 3 Area do Contrato de Concessdo sera considerada uma cessdo nos
termos do presente artigo.

-~
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Nenhuma Concessiondria pode ceder um Interesse Participativo que represente
menos de dez por cento (10%) do total dos Interesses Participativos no CCPP, a
menos que a cessdo seja feita a uma outra Concessionaria do presente CCPP, ou
como consequéncia de uma unificagdo aprovada pelo Governo.

Excepto nos casos de unificacdo, cada Concessionaria deve a qualquer momento
deter um Interesse Participativo neste CCPP de, pelo menos, dez por cento
(10%).

A Concessiondria que for nomeada e assumir a posicio de Operador deve a
qualguer momento deter um Interesse Participativo neste CCPP de, pelo menos,
vinte e cinco por cento (25%), salvo para os casos de unificagio.

Artigo 22
(Forga Maior)

O incumprimento ou mora no cumprimento, na totalidade ou em parte, pelo
Governo ou por qualquer Concessiondria, de qualguer obrigacdo nos termos do
presente CCPP, exceptuando as obriga¢es de efectuar pagamentos nos termos
do presente CCPP, serdo justificados quando, e na medida em que, tal
incumprimento ou mora tenham sido causados por Forga Maior.

Para efeitos deste CCPP, o termo “Forca Maior” significa qualquer causa ou
evento, fora do controlo razoavel da Parte que alegue ter sido afectada por esse
evento e ndo imputavel a essa Parte, e que esteja na origem do incumprimento
ou mora no cumprimento. Sem limitagdo do principio geral que antecede, o
termo Forga Maior abrangera fenémenos ou calamidades naturais incluindo mas
ndo se limitando, , epidemias, terramotos, tufdes, reldmpagos, inundacdes,
incéndios, explosdes, guerras declaradas ou n3o, hostilidades transfronteiricas,
bloqueios, insurrei¢des, disturbios da ordem publica, distdrbios laborais, greves,
quarentenas e actos ilicitos do Governo.

A Parte que reclamar a suspensao das suas obriga¢Ses nos termos do presente
CCPP com base em Forca Maior:

(a) Notificard prontamente as demais Partes por escrito da sua ocorréncia;

(b} Tomara todas as medidas razoaveis e legais para eliminar a causa de Forca
Maior, sendo que nada do que aqui estd contido fard com que seja exigido as
Concessiondrias que, com observéncia da legislacdo aplicdvel, resolva quaisquer
disputas laborais que ndo sejam em termos satisfatdrios para as Concessiondrias;
e
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(c) Apds a eliminagio ou cessacio do evento de For¢a Maior, notificara
prontamente as demais Partes, tomando todas as medidas razosveis para o
reinicio do cumprimento das suas obrigacdes nos termos deste CCPP logo quanto
possivel ap6s a elimina¢io ou cessacdo da Forca Maior.

224 Nos casos em que, nos termos deste CCPP uma Concession4ria tenha a obrigacao
ou o direito de praticar qualquer acto ou executar qualquer programa dentro de
um determinado prazo ou os direitos atribuidos 3 Concessionaria nos termos do
presente CCPP devam subsistir por um determinado prazo, o prazo especificado
sera prorrogado para ter razoavelmente em conta qualquer periodo durante o
qual, por motivo de Forga Maior, a Concessionaria tenha estado impossibilitada
de executar o programa necessario para exercer um direito, cumprir as suas
obrigacBes ou gozar os seus direitos ao abrigo do presente CCPP,

225  Nos casos em que uma situacio de Forca Maior persista por mais de 15 (quinze)
dias consecutivos, as Partes reunirdo imediatamente para analisarem a situagdo
e acordarem as medidas a adoptar para a eliminacio da causa de Forga Maior e
para o reinicio, de acordo com o disposto neste CCPP, do cumprimento das
obrigacbes ao abrigo do mesmao.

Artigo 23
{Natureza e Ambito dos Direitos da Concessionaria)

231 Odireito das Concessionarias de usar a terra, a drea maritima ou o fundo do mar,
sera nos termos da legislagdo aplicivel e continuara a ser aplicado a areas
inicialmente incluidas na Area do Contrato de Concessdo, mas
subsequentemente objecto de rentincia de acordo com os termos deste CCPP,
NOs casos em que esse uso seja razoavelmente necessario para realizar as
Operagdes Petroliferas na Area do Contrato de Concessio tue entdo permaneca
objecto deste CCPP.

232 Nos casos em que, no decurso da realizagio de Operacdes Petroliferas na Area
do Contrato de Concessdo, as Concessiondrias perturbem os direitos de
eventuais legitimos ocupantes das terras ou causem danos s suas colheitas em
crescimento, arvores, construgdes, gado ou benfeitorias, as Concessionarias
pagarao ao legitimo ocupante uma indemnizago por essa perturbagdo ou dano
desde que tenham sido julgadas responséveis a pagar por meio de uma sentencga
transitada em julgado, ndo passivel de recurso emitida por um tribunal ou
organismo de arbitragem ao abrigo da jurisdicdo mocambicana.

233 Quando no decurso da realizagio das OperacBes Petroliferas na Area do
Contrato de Concessio, as Concessiondrias causem perturbacdes aos direitos de
uma pessoa que tenha os seus campos ou zona de pesca ocupados, as suas
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actividades de aquacultura limitadas, os seus equipamentos de pesca ou de
aquacultura transferidos para locais menos favoraveis, sob um prisma da gestao
de recursos maritimos ou comercial, bem como tenham o seu equipamento, as
suas capturas ou o seu pescado poluido ou danificado, as Concessionarias
deverdo pagar a pessoa afectada uma indemnizagio relativa 3 perturbacdo
demonstravel, ou dano provocado, como as Concessiondrias possam ser
condenadas através de uma sentenca transitada em julgado, ndo passivel de
recurso, emitida por um tribunal ou organismo de arbitragem ao abrigo da

jurisdicdo mogambicana.

Para os efeitos descritos no presente artigo, sdo conferidos as Concessiongrias
0s seguintes direitos, sujeitos a legislagéio aplicavel, de acordo com o disposto no
programa de trabalhos aplicavel e com o consentimento de, e sujeito a tais
termos e condigdes acordados com qualquer pessoa que tenha o direito de:

a} Fazerfuros artesianos e represar dguas de superficie, bem como estabelecer
sistemas para o fornecimento de dgua para as Operagdes Petroliferas e para
consumo do seu pessoal e Subcontratados;

b) Extrair, dispor e utilizar minerais nas Operacdes Petroliferas na Repblica de
Mocambique, materiais tais como cascalho, areias, cal, gesso, pedra e barro;

c) Erguer, instalar, manter e operar motores, maquinaria,
oleodutos/gasodutos, condutas, umbilicais, tanques de armazenamento,
esta¢bes de compressdo, estagdes de bombeamento, casas, edificios e todas
as outras construcdes, instalagdes, obras, plataformas, outras instalagdes e
equipamentos conexos gue sejam necessarios a prossecugao das Operactes
Petroliferas;

d) Erguer, instalar, manter e operar todos os sistemas de comunicacgbes e
transporte e a Infraestrutura, mas ndo o devera fazer salvo para finalidades
temporarias, sem que as plantas e as localizagdes de tais sitios sejam
submetidas e aprovadas pelo Governo segundo condicBes razodveis de
instalacdo e funcionamento desses sistemas e da Infraestrutura;

e) Erguer, manter e operar portos e terminais para uso exclusivo nas
Operacbes Petroliferas, em conjunto com o0s necessirios meios de
comunicacdo e transporte entre essa Infra-estrutura e qualquer parte da
Area do Contrato de Concessio;

f) No que respeita a terras localizadas fora da Area do Contrato de Concessao,
ter direito de passagem em terras que ndo estejam ocupadas com uso e
aproveitamento por qualquer pessoa e, nos casos de terras em ocupagio
com uso e aproveitamento do Estado ou de qualquer empresa publica,
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departamento ou organismo do Estado, ter direito de passagem nos termos
e condi¢bes razodveis que o Governo e a Concessionaria venham a acordar;
e

g) No que respeita a terras localizadas fora da Area do Contrato de Concessao,
ter, de outra forma que no a atras referida, o uso da terra necessariamente
exigida para a realizagdo de Operagdes Petroliferas com o acordo da Pessoa
que detenha um direito afectado, incluindo o legitimo ocupante da terra, ou
no caso de terras ndo ocupadas ou terras ocupadas pelo Governo, ou
qualquer empresa publica, departamento ou organismo do estado, nos
termos e condigbes razodveis que o Governo venha a decidir.

23.5 Se o uso dos direitos pelas Concessionarias referidos no artigo 23.4, for de natureza
temporaria, ndo excedendo 1 (um) ano, o Governo autorizard esse uso temporario
mediante depdsito por parte das Concessionarias junto do Governo de uma quantia a
titulo de indemnizagdo a esse legitimo ocupante pela perda do uso e pelos danos aos
seus interesses na terra. Se a ocupagéo pretendida for superior a 1 {um) ano, o Governo
autorizarad o uso das terras em questdo pelas Concessionarias mediante depésito por
parte desta junto do Governo de uma quantia a titulo de indemnizacdo, tomando as
necessarias providéncias no sentido de conceder as Concessionarias o direito de usufruir
desse direito ac abrigo da lei na altura em vigor como se as Operacdes Petroliferas
fossem em todos os aspectos uma obra de utilidade publica.

23.6 Caso o Governo exerca qualquer direito que possa ter ao abrigo da
legislagio mogambicana de, por razdes imperativas ligadas ao interesse
nacional, adquirir Petréleo pertencente as Concessiondrias, o Governo devera:

(a) envidar os seus melhores esforcos no sentido de n3o afectar a execugio
normal de contratos de venda de gis de longo prazo aprovados pelo
Governo;

(b) receber Petréleo na seguinte ordem de prioridade:

i. todo o Petréleo recebido em espécie, a titulo de Imposto sobre a
Producdo de Petrdleo;

ii. OPetrdleoLucro do Governo;
iii. O Petréleo-Lucro da ENH:
iv. O Petréleo-Lucro das Concessionérias;

Petrdleo de Custo.

=

(c) notificar por escrito, com uma antecedéncia minima de quarenta e cinco (45)
dias em rela¢do ao Petréleo Bruto e de noventa (90) dias em relagdo ao Gas
Natural, sobre o exercicio desse direito e das quantidades que pretende
adquirir, devendo as Concessiondrias fornecer as quantidades objecto dessa
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notificagdo a partir do Petréleo a que as Concessiondrias tém direito, nos
termos deste CCPP, no Ponto de Entrega, ou noutro que possa ser acordado,
ou ainda noutro ponto dentro da jurisdigio mogambicana designado pelo
Governo. Os custos adicionais incorridos pelas Concessionarias de forma a
entregar o Petrdleo num outro ponto que n3o seja o Ponto de Entrega, com
instalaces e equipamento, serdo reembolsados as Concessiondrias pelo
Governo, € o custo de quaisquer instalacdes ou equipamentos novos, para
serem usadas em tal entrega, serd pago pelo Governo;

(d) pagar as Concessionarias a totalidade do valor de mercado do Petréleo assim
adquirido, valor esse determinado de acordo com o artigo 10.7. O pagamento
do Petrdleo assim adquirido em qualquer més civil sera efectuado em
Dolares dos Estados Unidos da América, no prazo de 30 {trinta) dias a contar
do final desse més civil. A Concessiondria pode receber, transferir para, e
manter no estrangeiro, €, bem assim, dispor livremente da totalidade ou
parte dos montantes assim pagos;

(e) caso a normal execucdo dos contratos de venda de n3o-longo prazo
aprovados pelo Governo seja afectada, tal aquisicio estard sujeita a
indemnizagao por danos emergentes provados e documentados: e

f caso a normal execucdo dos contratos de venda de longo prazo de gas
aprovados pelo Governo seja afectada, tal aquisi¢io estara sujeita a
indemnizagdo por danos emergentes e lucros cessantes provados e
documentados.

Artigo 24
(Protecgdo do Ambiente)

241 As disposicdes da legislagdo aplicivel em matéria de proteccio do ambiente,
prevencdo da poluicdo e protecgdo de objectos de valor histérico, cultural e
natural, sdo aplicdveis as Operagdes Petroliferas autorizadas e realizadas nos
termos do presente CCPP.

242  As condigdes especificas relativas a protecgio do ambiente, prevencio da
polui¢do e protecgdo de objectos de valor histérico, cultural e natural, incluindo
questdes como descritas no convite para se candidatar a Contratos de Concessio
para Pesquisa e Produ¢do, deverdo ser aplicadas as Operagbes Petroliferas ao
abrigo do presente CCPP.

243 5e as Concessionarias ndo cumprirem a legislagdo aplicdvel e o presente CCPP no
que diz respeito a protecgdo do ambiente dentro de um periodo razoavel de
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tempo, o Governo poderd, depois de notificar as Concessionarias por escrito de
tal falta de cumprimento e de conceder um prazo razodavel para tomarem
medidas correctivas, tomar qualquer medida que possa ser necessaria para
corrigir essa falha, e recuperar das Concessiondrias, imediatamente apos ter
tomado tal medida, todas as despesas por si incorridas em conex3o com tal
ac¢do, acrescidas de juros a taxa LIBOR em vigor, mais um (1) ponto percentuai,
compostos trimestralmente e calculados a partir da data em que tais despesas
tenham sido feitas e até ao seu reembolso.

Artigo 25
(Rentncia e Resolugio)
Cada uma das Concessionarias poders, nos termos da legislag¢do aplicivel:

a) se as suas obrigagBes relativas a qualquer subperiodo do Periodo de
Pesquisa tiverem sido cumpridas, renunciar, aos seus direitos relativamente
a totalidade da Area do Contrato de Concessdo, com a consequéncia de que
nenhuma nova obrigagdo lhes sera atribuida posteriormente; e

b) renunciar, a qualquer momento, aos seus direitos relativamente a qualquer
area que seja parte da Area do Contrato de Concessdo, com a consequéncia
de que nenhuma nova obrigacio Ihes serd atribuida posteriormente
relativamente a tal area, estabelecendo-se, no entanto, que nenhuma
renuncia, pela Concessionaria dos seus direitos sobre qualquer parte da
Area do Contrato de Concessdo as exonera do cumprimento de qualquer das
suas obrigacdes, tal como estabelecido no artigo 4.

O Governo pode revogar o presente CCPP observando os seguintes
procedimentos:

O Governo comunicard a sua inten¢3o de revogar este CCPP mediante
notificagdo prévia com noventa (90) dias de antecedéncia. A referida notificacdo

serd entregue & Concessionaria mediante entrega registada, indicando em
detalhe o eventual incumprimento no qual 0 Governo se baseou.

A Concessionaria deverd corrigir qualquer incumprimento no prazo de trinta (30
dias a contar da data de recepciio da notificagio acima referida.

Com base nos motivos previstos na legislagdo aplicavel e no presente CCPP,
podera ser emitida uma declaracdio de revogacio deste CCPP, incluindo os
seguintes motivos:

s
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a) informacdo falsa ou inexacta submetida deliberadamente ou com
negligéncia grosseira relativamente a qualquer requerimento do
presente CCPP ou aprovagdo de plano que tenha sido determinante na
concessao do direito petrolifero;

b) desvio da finalidade do CCPP;
c) faléncia da Concessionaria;

d} violagdo substancial ou reiterada ou incumprimento da tegislagdo
aplicavel ou dos termos e condigdes do presente CCPP:

e) oincumprimento, pela Concessionaria, de qualquer decisdo final de um
tribunal administrativo, arbitral ou de um perito independente;

f) caso exista apenas uma Concessionaria neste CCPP, e caso um tribunal de
jurisdigdo competente emita um acérddo ou uma decis3o encerrando os
negocios da Concessionaria, excepto se a dissolugdo tiver por fim a fusdo
Ou a reorganizagdo e o Governo tiver sido notificado da fusdo ou
reorganizacao, ou caso a maioria das ac¢des na Concessiondaria seja
adquirida por terceiros que n3o sejam uma Empresa Afiliada, sem a
aprovacao do Governo;

g) abandono da Area do Contrato de Concessio durante um periodo que
exceda 365 (trezentos e sessenta e cinco) dias; e

h) outros motivos estabelecidos no presente CCPP,

O Governo pode, mediante notificagio, exigir que uma Concessionéria que esteja
em incumprimento, conforme previsto acima, ceda o seu Interesse Participativo
ao Governo ou as outras Concessionarias detentoras de Interesses Participativos.

Se for efectuada uma notificacdo de cessio a uma Concessionaria, esta devera,
de imediato, incondicionalmente, sem contraprestacio e livre de quaisquer
encargos, ceder o seu Interesse Participativo indiviso 3s outras Concessionarias
na proporgao do seu Interesse Participativo indiviso em que as Concessionarias
cessiondarias detenham o seu Interesse Participativo. Cada uma das
Concessiondrias cessiondrias estd obrigada a aceitar a cessdo. Uma
Concessiondria que receba tal cessio n3o é responsavel por quaisquer
obrigactes da Concessiondria cedente que tenham acrescido antes da cess3o.

O Ministro que superintende a drea dos petréleos pode revogar de imediato este
CCPP, caso a Concessiondria, no prazo de 60 (sessenta) dias a contar da data de
recepcao por esta da notificacdo de incumprimento da lei ou dos termos e

condices do CCPP:
5L
51 N



A5-A CCPP

a) nao tenha corrigido ou eliminado o incumprimento substancial, conforme
especificado na notificagio de revogacio; ou

b) ndo tenha pago os danos reclamados pelo Governo na notificacdo; ou

¢) A Concessionaria ndo tenha iniciado processo judicial ou arbitral nos termos
do artigo 26.

Qualquer conflito poders ser submetido a um perito independente, tribunal
judicial ou tribunal arbitral relativamente & questdo de o CCPP poder ou n3o ser
revogado, ou se os requisitos do presente artigo foram observados, ou se a
Concessionaria corrigiu ou eliminou um motivo para revogacao ou notificacdo de
cessao que seja impossivel de corrigir ou eliminar.

Quando um conflito for submetido a um tribunal judicial ou tribunal arbitral, o
CCPP ndo poderd ser revogado enquanto todas as questdes em disputa nio
tiverem sido resolvidas por meio de decisdo ou sentenca final, ndo recorrivel e,
nesse €aso, s se a revogagdo estiver de acordo com a decisdo ou sentenga
proferida.

Caso a existéncia de um incumprimento dos termos e condigbes do CCPP estiver
relacionada com uma questdo em disputa entre 0 Governo e uma Concessionaria
que tenha sido submetida a determinagiio de um perito Unico, nos termos do
CCPP, uma notificagdo entregue a Concessionaria nos termos do presente artigo,
ndo podera ter por base essa matéria como fundamento para a revogacao do
CCPP enquanto o perito Unico n3o tiver apreciado a questdo e, nesse caso, sO no
caso de a revogacdo estar de acordo com o modo como a questdo tenha sido
determinada.

Considera-se que ocorreu um abandono sempre que a Concessionaria, sem
motivos justificados e por um periodo n3o inferior a 3 (trés) meses, deixe de
conduzir Operagdes Petroliferas na Area do Contrato de Concessio.

25.3  Nos casos em que houver mais do que uma Concessionaria e houver motivos
justificados para o Governo, nos termos a legislagdo aplicavel, revogar o CCPP, o
Governo ndo poderd revogar o CCPP a niio ser que os motivos da revogacao se
apliquem a todas as Concessiondrias. Se os motivos para a revogacao se
aplicarem a menos de todas as Concessiondrias, o Governo sé podera revogar o
respectivo Interesse Participativo da Concessionaria que violou os termos do
CCPP.

S5C
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Artigo 26
{Consulta, Arbitragem e Perito Independente)

Para efeitos do presente artigo existem duas Partes: o Governo e as
Concessionarias. Qualquer disputa entre as Partes sera regida nos termos deste
artigo.

Os litigios serdo resolvidos, se possivel, por negociacdo entre as Partes. A
notificagdo da existéncia de um litigio sera efectuada por uma Parte 2 outra de
acordo com o disposto no artigo 35. Caso n3o seja alcangado acordo no prazo de
90 (noventa) dias apds a data em que uma Parte notifique a outra da existéncia
de um litigio, ou noutro prazo mais extenso que esteja, expressamente, previsto
noutros artigos deste CCPP, qualquer Parte terd direito a ver esse litigio dirimido
por arbitragem ou por um perito conforme previsto neste artigo 26. A arbitragem
e a determinagdo por perito, conforme atras referido, constituirdo os Unicos
métodos de decisdo de um litigio ac abrigo deste CCPP.

Sujeito as disposi¢des do presente artigo 26, e salvo para uma questdo a ser
submetida a um perito unico, conforme o disposto no artigo 26.6, as Partes
submeterdo qualquer conflito emergente deste CCPP que ndo possa ser
resolvido por via negocial, incluindo a indemniza¢io por expropria¢io, que
podera ser determinada por um painel agindo em conformidade com o artigo 45
da Lei dos Petréleos, a arbitragem nos termos a seguir descritos:

a) Todas as disputas serdo submetidas para resolugdo arbitral final de acordo
com as Regras da Arbitragem da Comissdo das Nacdes Unidas de Direito
Comercial CNUDCI (United Nations Commission on International Trade Law
{“UNCITRAL"} Arbitration Rules) em vigor na Data Efectiva;

b) A sede da arbitragem serd Genebra, na Suica, e a lei administrativa da
arbitragem sera a lei suiga e a lei substantiva da arbitragem serd a lei
mocambicana;

¢) A arbitragem serd conduzida na lingua inglesa. Sem prejuizo do artigo 28, a
versdo inglesa deste CCPP rubricada pelas Partes sera usada como a
tradugdo oficial na instancia arbitral;

d) Qualquer decisdo de um &rbitro ou drbitros ser final e vinculativa para
todas as Partes;

e) O painel arbitral serd composto por trés (3) 4rbitros designados conforme as
Regras do UNCITRAL, contudo, mediante acordo mituo de ambas as Partes,
a arbitragem pode ser conduzida por um arbitro Unico designado nos termos
das Regras do UNCITRAL. A menos que ambas as Partes concordem que a
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disputa seja resolvida por um arbitro Gnico, a Parte demandante nomeara
no pedido de arbitragem, e a Parte respondente nomeara, por sua vez,
dentro de 30 (trinta) dias do registo do pedido, um (1) &rbitro de acordo com
as Regras do UNCITRAL. No prazo de 30 {trinta) dias da data em que ambos
os drbitros tenham aceitado a sua nomeag3o, os arbitros assim designados
concordardo num terceiro arbitro que serd o Presidente do tribunal arbitral.
Se uma das Partes ndo nomear um 4rbitro nos termos acima, ou se os
arbitros nomeados pelas Partes ndo concordem no terceiro arbitro dentro
do prazo especificado acima, entdo a autoridade competente para
indicacdo, o Tribunal Permanente de Arbitragem em Haia, quando requerido
por uma das Partes nomeara conforme as Regras do UNCITRAL. Se ambas as
Partes concordarem que a disputa seja resolvida por um arbitro Gnico este
sera nomeado por acordo entre as Partes sujeito a aceitacdo pelo arbitro
nomeado; contanto que se as Partes ndo cheguem a acordo para a
nomeacdo do arbitro (nico, no prazo de trinta (30) dias da data do registo
do pedido pela Parte requerida, entdo o Secretario-geral do Tribunal
Permanente de Arbitragem, quando requerido por uma das Partes designara
o arbitro tnico de acordo com as Regras de UNCITRAL;

f) as Partes deverdo, na medida do possivel, continuar a implementar os
termos deste CCPP, ndo obstante o inicio dos procedimentos arbitrais e da
pendéncia de uma disputa ;

g) as disposicdes deste artigo 26 continuardo em vigor apds a cessacio deste
CCPP; e

h} nenhum perito Unico ou arbitro do tribunal arbitral, consoante o caso, sera
da mesma nacionalidade de qualguer das Partes.

Qualguer sentenca ou decisdo, incluindo uma sentenca ou decisdo interlocutéria
proferida em processo de arbitragem conduzido nos termos deste artigo 26, sera
vinculativa para as Partes, podendo o seu reconhecimento e execucdo ser
promovido em qualquer tribunal que tenha competéncia para o efeito. Cada
Parte renuncia por este meio, de forma irrevogavel, a qualquer defesa fundada
em imunidade de soberania e renuncia a invocar imunidade:

relativamente a processos para execugdo de qualquer das referidas sentencas arbitrais

ou decisbes, incluindo, nomeadamente, imunidade relativa a citagdes processuais e a

competéncia de qualquer tribunal; e

relativamente a imunidade de execugdo de qualquer das referidas sentengas arbitrais

contra os bens da Repiblica de Mocambique detidos para fins comerciais.
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Para efeitos deste artigo 26.4, entende-se que "as Partes" compreenderio cada
Concessionaria.

26.5  Quaisquer questbes em litigio de natureza técnica que ndo digam respeito
interpretacao da lei ou aplicacdo deste CCPP e que devam ser submetidas a um
perito unico nos termos do disposto neste CCPP, incluindo nos termos da alinea
e) do artigo 10.4 deste CCPP e alinea e) do artigo 2.1 Anexo “C” ou qualquer outra
questdo de natureza substancialmente equivalente as descritas em tais artigos
(ou gualquer outra questdo que as Partes possam de outra forma acordar em
submeter ao perito), deverdo ser referidos para determinacio de um perito
Unico, uma vez suscitadas por uma das Partes, através de notificacio escrita para
esse efeito nos termos do artigo 35. Essa notificagdo contera uma exposicio do
litigio e todas as informagdes relevantes com ele relacionado. O perito tnico serd
uma pessoa independente e imparcial de reputagdo internacional com
qualificacbes e experiéncia nomeado por acordo mutuo das Partes. O perito
unico designado actuara na qualidade de perito e ndo na de arbitro ou mediador,
sendo instruido no sentido de resolver o litigio que the é submetido no prazo de
30 (trinta) dias apos a sua nomeacdo, mas nunca num prazo superior a 60
(sessenta) dias ap6s a sua nomeagdo. Apds a escolha do perito Gnico, a Parte que
receber a referida notificagdo de submissio da questdo apresentard a sua
prépria exposicao contendo toda a informagao que considere relevante quanto
a matéria em litigio. A decisdo do perito Unico sera final e vinculativa, ndo sendo
susceptivel de qualquer recurso, salvo em caso de fraude, corrup¢io ou
manifesto incumprimento dos procedimentos apliciveis deste CCPP. Se as Partes
ndo chegarem a acordo quanto a nomeagdo do perito Unico no prazo de 20
(vinte) dias apds uma das Partes ter recebido uma notificagdo de submissdo da
questdo nos termos deste artigo, o perito dUnico sera seleccionado pelo
Presidente do Instituto da Energia, Londres, sendo a pessoa assim seleccionada
posteriormente nomeada pelas Partes.

26.6 O perito Unico decidirda qual o processo a adoptar na tomada de decisdo,
incluindo se as Partes deverdo apresentar requerimentos e alega¢des por escrito
ou oralmente, e as Partes deverdo colaborar com o perito uUnico e disponibilizar
toda a documentagdo e informa¢do que o perito possa solicitar. Toda a
correspondéncia, documentagao e informacdo disponibilizada por uma Parte ao
perito Unico deverd ser também enviada a outra Parte e quaisquer
requerimentos orais efectuados perante o perito Unico deveréo ser realizados na
presenca de todas as Partes, e cada Parte terd o direito de resposta. O perito
Unico poderd obter qualquer opinido técnica ou profissional independente que
considere necessaria. A versdo inglesa deste CCPP assinada como documento de
apoio pelas Partes devera ser utilizada como tradugio oficial em qualquer
decisdo tomada pelo perito tnico. Os honorarios e despesas de um perito dnico
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nomeado pelas Partes nos termos do artigo 26.5 serdo suportados em partes
iguais pelas Partes.

26.7  As Partes comprometem-se por este meio a ndo exercer qualquer direito de
intentar uma acgdo judicial visando a anulagdo de qualquer sentenca arbitral,
interlocutéria ou final proferida nos termos deste artigo 26, excepto que nada
neste artigo 26.7 sera lido ou interpretado como impondo qualquer limitag3o ou
constrangimento no direito de qualquer das Partes de solicitar a anulagdo de
qualquer sentenca arbitral, interlocutdria ou final proferida por um tribunal
arbitral, nomeado em conformidade com o este artigo 26, com base nos
fundamentos limitados e em conformidade com o procedimento previsto no
artigo V da Convengdo de Nova lorque sobre o Reconhecimento e Execucdo de
Sentencas Arbitrais Estrangeiras.

Artigo 27
(Lei Aplicavel)

Este CCPP reger-se-a e serd interpretado de acordo com as leis da Republica de
Moc¢ambique.

Artigo 28
{Lingua)

Este CCPP ¢ redigido em quatro (4) exemplares na lingua portuguesa para assinatura
pelo Governo e por cada Concessionaria. Um (1) exemplar original assinado em
Portugués sera conservado por cada uma das Partes. Uma tradugdo em Inglés sera
preparada e rubricada como um documento de apoio pelas Partes do presente CCPP.
No entanto, em caso de conflito entre o texto original Portugués e a traducdo em Inglés,
o texto original Portugués prevalecera.

Artigo 29
{Acordo de Operagdes Conjuntas)

29.1  Imediatamente apds a celebragio deste CCPP serd assinado pelas
Concessionarias um Acordo de Operac6es Conjuntas.

29.2 O Acordo de Operacbes Conjuntas esta sujeito 3 aprovagdo pelo Governo,
constituindo tal aprovacdo uma condicdo deste CCPP.

293  Qualquer outro acordo para além do Acordo de Operagées Conjuntas celebrado
entre as Concessiondrias relativamente as Operagbes Petroliferas devera estar
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de acordo com o disposto neste CCPP e devera ser submetido ao MIREME para
aprovacao, assim que tiver sido celebrado.

29.4  OINP nomearad representantes que terdo direito a participar como observadores
em qualquer reunido do Comité Operacional estabelecido em conformidade com
0 Acordo de Operacdes Conjuntas {(JOA). O mesmo se aplica para qualquer
subcomissdo ou grupo de trabalho criado no &mbito do Comité Operacional para
efeitos de Operagdes Petroliferas nos termos do presente CCPP ou, conforme o
caso, o Comité Operacional, subcomités ou grupos de trabalho ao abrigo de um
acordo de unificagdo. O Operador deve copiar o INP em todas as notificacdes e
documentagdo, incluindo minutas e actas em relagio a tais reunides. Os
observadores governamentais designados devem agir apenas como
observadores ndo devendo interferir ou participar em quaisquer discussdes ou
decisGes durante essas reunides, ou oferecer consethos ou pontos de vista sobre
as guestdes levantadas ou discutidas.

29.5 Cada parte pagard os seus proprios custos de participagdo em tais reunides.
Artigo 30
{Acordos Futuros)

Fica entendido que qualquer acordo escrito que possa em qualquer momento vir a ser
celebrado entre as Concessiondrias, por um lado, e o Governo, por outro, conforme seja
necessario ou pretendido no contexto do presente CCPP, sera considerado como tendo
sido aprovado da mesma forma como se tivesse sido incluido originalmente neste CCPP.

Artigo 31
(Regime Cambial)

Para efeitos e termos do presente CCPP, as matérias relativas ao regime cambial serio
reguladas pela Lei n? 11/2009, de 11 de Margo, pelo Aviso n2 20/GBM/2017, de 27 de
Dezembro, bem como pelos demais regulamentos emanados pelo Banco de
Mogambique em vigor a data da assinatura do CCPP.

Artigo 32
Prevengdo de Corrupcdo

321 O Governo e a Concessiondria devem cooperar na prevencdo da corrupcdo. As
Partes comprometem-se a tomar medidas disciplinares administrativas e
medidas legais céleres nas suas respectivas responsabilidades para parar,
investigar e processar de acordo com a legislagdo nacional qualquer pessoa
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suspeita de corrupgdo ou de qualquer outra utilizag3o intencional indevida de
recursos.

Nenhuma oferta, presente, pagamento ou beneficio de qualquer espécie ou que
constitua uma pratica ilegal ou corrupta nos termos da legislacdo aplicavel na
Republica de Mocambique, devem ser oferecidos ou aceites, directa ou
indirectamente, como um incentivo ou recompensa para a execu¢3o deste CCPP
ou para fazer ou ndo fazer qualquer acgdo ou tomar qualquer decisdo em relagio
a este CCPP.

O paragrafo acima € igualmente aplicavel as Concessiondrias, suas Empresas
Afiliadas, agentes, representantes, Subcontratados e consultores quando tal
oferta, presente, pagamentos ou outros beneficios de qualquer natureza violem:

a) Asleis aplicdveis da Republica de Mogambique;

b) As leis do Estado de constituicdo ou do estabelecimento principal da
empresa-mae da Concessiondria que exerca controlo directo ou indirecto de
uma Concessionaria; ou

c} As leis do Estado de constituigio ou estabelecimento principal de agentes,
representantes, Subcontratados ou consultores ou qualquer entidade que
exer¢a directa ou indirectamente controlo sobre tais agentes,
representantes, Subcontratados ou consultores; ou

d} Quaisquer outras leis anticorrupgiio apliciveis; ou

e) Os principios descritos na Convengio das Nagdes Unidas sobre o Combate
da Corrupcdo de Funciondrios Publicos Estrangeiros em Transacgdes
Comerciais Internacionais, assinada em Paris a 17 de Dezembro de 1997 e
que entrou em vigor a 15 de Fevereiro de 1999, incluindo os comentarios 3
Convencdo.

Artigo 33

Cumprimento da Lei n.2 15/2011, de 10 de Agosto (“Lei das Parcerias Pablico

Privadas”)

Todos os requisitos da Lei 15/2011, de 10 de Agosto de 2011, e do Decreto n.2
16/2012, de 4 de Junho de 2012, foram satisfeitos, incluindo o requisito relativo
a participagdio de cidaddios mogambicanos que serd assegurado pela entidade
detentora do Interesse Participativo do Estado.

5t
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Artigo 34
(Estabilidade do Beneficio Econémico)

Em caso de qualquer alteragdo na legislacio que afecte as Operacdes Petroliferas
que cause um impacto material adverso no beneficio econémico previsto da
Concessionaria ou do Governo no dmbito do presente CCPP, as Partes, a seguir
a promulgagdo da referida altera¢io na legislag3o, devero encontrar-se e
procurar chegar a acordo sobre os ajustamentos necessarios para restabelecer o
beneficio econédmico que as Concessiondrias ou o Governo teriam tido caso tal
legisla¢do ndo tivesse sido promulgada.

As disposicdes do presente artigo ndo sdo aplicveis a alteracbes na legislacio
em matéria de saude, seguranca, emprego, seguranca social ou ambiente, em
linha com a pratica internacional ou os elementos sujeitos 2 estabilidade fiscal,
nos termos do artigo 40 da Lei n.2 27/2014, de 23 de Setembro , alterada pela
Lei n.2 14/2017, de 28 de Dezembro.

Para efeitos do presente artigo:

a) “impacto material adverso” significa uma diminuicdo nos beneficios
econémicos anuais previstos, conforme definido abaixo e nos termos do
CCPP, de pelo menos USD 25.000.000,00 (vinte e cinco milhdes de Ddlares
dos Estados Unidos da América} no total anual;

b) “beneficios econémicos previstos” significa o valor liquido previsto,
calculado como a diferenga entre a receita total prevista e os custos totais
previstos para as Concessiondrias ou 0 Governo, consoante o caso.

Artigo 35

Notificacbes

35.1 Todas as notificagdes, facturas e outras comunicacdes nos termos do

presente CCPP considerar-se-do como tendo sido adequadamente efetuadas ou
apresentadas, se formuladas por escrito e entregues pessoalmente ou por
correio expresso, ou enviadas por fax e confirmadas por correio expresso, para
os enderecos indicados neste artigo 35.2, tendo os portes associados a
respectiva entrega dessas notificages, facturas ou outras comunicagdes pagas
pelo remetente.

35.2 Todas as notificagbes serdo enderecadas ao Governo ou 3

Concessionaria, consoante o caso, como se segue:

2
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a) O Governo
MINISTERIO DOS RECURSOS MINERAIS E ENERGIA

Prédio Montepio, Avenida Fernao de Magalhdes, n.2 34, 1.2 Andar
Caixa Postal 4724
Maputo, Mogambique

Com copia para : Presidente do instituto Nacional do Petrdleo
Telefone: +258 21320618
Fax: +258 21320620

b) ENI MOZAMBICO S.p.A.

Rua dos Desportistas, n.2 918, Prédio JAT V-3, 12 Andar
Maputo, Mogambique

Ao cuidado do: Director Geral

Telefone: +258 213 445 545
Fax: +258 214 20200

C) SASOL PETROLEUM MOZAMBIQUE EXPLORATION, LIMITADA

Rua dos Desportistas, n2. 833, Prédio JAT V-3, 112 e 122 Andares
Maputo, Mog¢ambique

Ao cuidado de: Director Residente

Telefone: +258 21357400

Fax: +258 21 311710

D) EMPRESA NACIONAL DE HIDROCARBONETOS, E.P.
Av. 25 de Setembro, n.2 270

Times Square, Bloco 1, 2.2 Andar

Caixa Postal 4787 Maputo, Mogcambique

Telefones : +258 21 429456, +258 21 429467

Fax: +258 21 324808

35.3 Sem prejuizo do disposto no artigo 35.4, cada uma das Partes do presente
CCPP podera substituir ou alterar o enderego acima indicado através de
comunicacao escrita as demais.
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35.4 Cada Concessiondria manterd permanentemente um endereco em
Maputo para efeitos de recepgéo de notificages.
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EM TESTEMUNHO DO QUE, o Governo e cada Concessiondaria assinaram este
CCPP em quatro {4) exemplares originais na lingua portuguesa, na data acima
referida.

O Governo
Nome: Ernesto Max Tonela

Cargo: Ministro dos Recursos Minerais e Energia

...................................................

Eni Mozambico S.p.A.
Por: E’Q’u@'}r‘mf&é&;%’“ﬁ
Nome: Stefano Carbonara

Cargo: Director Geral

Data ..... ’7'/“7/"? ..............................

Nome: Omar Mitha
Cargo: Presidente do Conselho de Administracdo

Data 24{40qu

Empresa Nacional de Hidr carbgnetoq, E.P.
" \, ) =
Lo Vla

Por: L LIEN IR LY
Nome: Tavares Martinho

Cargo: Administrador do Pelouro de Pesquisa e Producio
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Sasol Petroleum Mozambique Exploration, Limitada
Por: ... / M N

Nome: Peter Manoogian

Cargo: Director Residente

Data ... L7=40.=0L ..
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ANEXO A

Descricio da Area do Contrato de Concessio

Area A5-A 5133 Km?

Vértice

Longitude

Latitude

1

40° 26'48.120" E

16°00' 34.200" S

40° 48' 20.520" E

16°11'52.800" S

40° 37' 30.000" E

16°22'30.000" S

40° 15' 00.000" E

16°45'00.000" S

39°57'11.880"E

17°02'57.480" s

39°40'48.360" F

16°46'33.960" S

39°43'39.360" E

16°43'42.960" S

39°47'28.320" €

16°42'28.440" S

O 0o~ io s fw |

39°49'35.040" £

16° 40'58.800" S

=
o

39°52'14.520" £

16°37'51.600" S

[y
Y

39°55'53.760" E

16°35'07.800" S

=
N

39 58' 58.800" E

16°32'00.240" S

[y
L

40° 00' 05.760" E

16°29'01.320" s

=
f-1

35°59'03.480" E

16° 28' 18.840" §
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ANEXO B

Mapa da Area do Contrato de Concessio
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ANEXO “C”

Procedimento Contabilistico e Financeiro do Contrato de Concessio

O presente Anexo constitui parte integrante do Contrato de Concessdo de Pesquisa e Produgéo
datado de [.....] de [...] de [20...], celebrado entre o Governo da Republica de Mogambique a Eni
Mozambico S.p.A. (Eni), Sasol Petroleum Mozambique Exploration, Limitada (Sasol) e a Empresa
Nacional de Hidrocarbonetos, E.P. (ENH) (doravante referido como “CCPP”).

Seccdo 1
Disposi¢oes Gerais

1.1  Definigdes

Para efeitos destes Procedimentos Contabilisticos e Financeiros do CCPP, os termos aqui
utilizados que estejam definidos na lei aplicavel e no CCPP, terdo o mesmo significado quando
usados neste Procedimento Contabilistico e Financeiro do CCPP.

1.2 Relatérios de Apresentag¢do Obrigatdria pelas Concessionarias

(a) No prazo de 90 (noventa) dias da Data Efectiva, as Concessiondrias submeterio ao
Governo uma proposta esquemadtica de planos de contas, registos e relatérios
operacionais, que deverao estar em conformidade com a lei mogambicana aplicavel, com
os principios contabilisticos geralmente aceites e reconhecidos e, consistentes com as
melhores praticas da industria petrolifera internacional.

Dentro de 90 (noventa) dias da recepgdo da supra referida submissdo, o Governo devera,
ou indicar a sua aceitacdo da proposta, ou requerer gue sejam efectuadas revisdes a
mesma.

No prazo de 180 (cento e oitenta) dias da aprovagdo pelo Governo das propostas da
Concessionaria, a Concessionaria e o Governo acordardo no esquema do plano de contas,
registos e relatorios operacionais, os quais descreverdo as bases do sistema e
procedimentos contabilisticos a serem desenvolvidos e utilizados ao abrigo do CCPP. Logo
gue alcangado o acordo, as Concessionarias preparardo e entregardo expeditamente ao
Governo, copias formais dos planos de contas exaustivos relativos as fungbes de
contabilidade, registos e relatérios, e permitirdo que o Governo examine os seus manuais,

A
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se existentes, e reveja os procedimentos que s3o, ou que serdo observados no ambito do
CCPP.

{b) Sem prejuizo do principio geral supra, as Concessionarias s3o obrigadas a elaborar com
regularidade relatérios alusivos as Operagdes Petroliferas, nomeadamente:

(i) Relatério de Producio {ver Seccdio 5 deste Anexo);

(ii) Relatério do Valor da Producdo e de imposto sobre a Producio de Petréleo (ver
Secgdo 6 deste Anexo};

(iii) Relatdrio de Recuperagdo de Custos {ver Secgdo 7 do deste Anexo);
(iv) Relatério do Preco de GNL {ver Sec¢do 7 deste Anexo);

(v) Relatério de Despesas e Receitas {ver Seccdo 8 deste Anexo);

{vi} Relatorio Anual Final (ver Secgdo 9 deste Anexo);

(vii)  Orgamento (ver Secgdo 10 deste Anexo):

{viii}  Planos a Longo Prazo (ver Seccdo 11 deste Anexo).

{c} Todos os relatérios e declaragbes serdo elaborados em conformidade com o disposto no
CCPP na lei aplicavel e, quando ndo existam quaisquer disposicdes aplicaveis em qualquer destes,
em conformidade com os principios contabilisticos geralmente aceites e reconhecidos,
consistentes com as melhores praticas da industria petrolifera internacional.

1.3 Lingua e Unidades de Conta

(a) As contas serdo mantidas em ddlares norte americanos ou qualgquer outra moeda que seja
exigida nos termos da lei aplicavel. Para efeitos de recuperacao de custos, a moeda de
referéncia sera o Délar dos Estados Unidos da América. As medidas exigidas nos termos
deste Anexo, serdo efectuadas em unidades meétricas e barris.

{b)  As Concessiondrias poderdo, mediante autorizag¢do do Ministro que superintende a area
de Finangas, optar por utilizar o Délar dos Estados Unidos da América como moeda de
apresentacao das contas, ndo podendo ser alterada tal opc¢do durante o periodo de vida
do projecto, desde que:

(i) os investimentos realizados sejam iguais ou superiores ao equivalente a
500.000.000,00 de Délares dos Estados Unidos da América. Tais investimentos
incluirdo todos os custos incorridos nos termos da Declaragdio de Recuperac3
de Custos, e
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(ii} no minimo noventa (90%) por cento das transac¢des da Concessiondria sejam
realizadas em Délares dos Estados Unidos da América. A moeda das
transacgdes sera considerada a moeda de pagamento das transaccées.

Uma vez obtida a autorizacdo do Ministro que superintende a area de Finangas, a
contabilidade a considerar ser3 aquela que constar em Délares dos Estados Unidos da
América, desde a Data Efectiva do CCPP, ndo existindo necessidade de converter as contas
em Meticais para Délares dos Estados Unidos da América.

Para efeitos da alinea anterior, as Concessionarias submeterdo, a partir da Data Efectiva,
a contabilidade em Meticais e em Délares dos Estados Unidos da América as entidades
competentes do Governo.

A lingua utilizada sera a inglesa e qualquer outra lingua que possa ser exigida nos termos
da lei aplicavel. Quando necessario, para clarificaco, a Concessionaria também podera
manter contas e registos em outras linguas, unidades de medida e moedas,

Pretende-se com estes Procedimentos Contabilisticos e Financeiros que nem o Governo,
nem as Concessionarias, obtenham qualquer ganho ou sofram qualquer perda com a
variagdo de cAmbio em detrimento, ou em beneficio, do outro. No entanto, caso ocorra
qualquer ganho ou perda em consequéncia de uma conversdio de moeda, esta ser3
creditada ou debitada as contas ao abrigo do CCPP.

Os montantes recebidos, custos e despesas efectuadas em Meticais de Mog¢ambique ou
em Délares dos Estados Unidos da América, serdo convertidos de Meticais de
Mogcambique para Délares dos Estados Unidos da América ou vice-versa, com base na
média das taxas de cdmbio de compra e de venda entre as moedas em questao, conforme
publicadas pelo Banco de Mogambigue ou nos termas da lei aplicavel, prevalecentes no

dia da transacc3o efectiva, no qual tais montantes sejam recebidos e os custos e despesas

sejam pagos, ou como venha a ser acordado entre as Partes,

Os montantes recebidos, custos e despesas incorridos em moedas gue ndo sejam Meticais
de Mocambique ou Délares dos Estados Unidos da Ameérica, serdo convertidos para
Délares dos Estados Unidos da América com base na média das taxas de cAmbio de
compra e de venda entre as moedas em quest3o, conforme publicadas pelo “Wall Street

Journal” ou, case n3o sejam publicadas neste, pelo “Financial Times”, prevalecentes po
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dia da transac¢do efectiva, no qual tais montantes sejam recebidos e os custos e despesas

sejam pagos, ou como venha a ser acordado entre as Partes.

1.4 Pagamentos

{a) Salvo nos casos previstos nas Subsecgbes 1.4 (b) e (c), todos os pagamentos entre as
Partes, excepto se diversamente acordado, serdo efectuados em Délares dos Estados
Unidos da América e através de um banco designado por cada Parte com direito a receber
um pagamento.

(b) O pagamento de quaisquer impostos devidos pela Concessiondria sera efectuado nos
termos do CCPP e da lei aplicavel.

(c) A liquidagdo da obrigagdo da Concessionéria com relacio ao Imposto sobre a
Produgdo do Petrdleo e & quota-parte do Governo no Petréleo Lucro serd efectuada de
acordo com o CCPP.

(d) Todas as quantias devidas e a pagar em Meticais por uma Concessionaria ao Governo
no ambito do CCPP durante qualquer més civil vencer3o juros compostos diariamente,
a uma taxa anual conforme exigido pela lei mogambicana, por cada dia em que tais

quantias estejam em atraso durante o respectivo més.

(e) Todas as quantias devidas a pagar noutras moedas por uma Concessiondria ao Governo
no ambito do CCPP durante qualquer més civil vencerdo juros compostos diariamente,
a uma taxa anual igual a taxa LIBOR ou equivalente acrescida de trés (3) pontos

percentuais.
15 Direitos de Auditoria e Inspec¢io do Governo

(a) ApGs um aviso prévio de 30 (trinta) dias &s Concessiondrias, a entidade competente do
Governo terd o direito de auditar as contas e os registos das Concessionarias mantidos
nos termos das disposicdes do CCPP relativamente a cada ano civil, dentro do prazo de 5
(cinco} anos do final de cada ano civil em questdo. O relatéric de auditoria relativo as
contas de qualquer ano civil, serd submetido as Concessionarias dentro do prazo de 5
{cinco) anos do final de tal ano civil. Para efeitos de auditoria o Governo poders examinar
e verificar, em momentos razoéveis, todos os encargos e créditos relacionados com as
Operacdes Petroliferas, tais como livros e movimentos contabilisticos, registos materiais
€ quaisquer outros documentos, correspondéncia e registos necessarios par; auditar e
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verificar os encargos e créditos. Mais ainda, os auditores terdo o direito de, com relacdo
a tal auditoria, mediante notificagdo efectuada com uma antecedéncia razoavel, visitar e
inspeccionar todos os locais de trabalho, unidades de produgao, instalagdes, armazéns e
escritérios das Concessiondarias que estejam ao servico das Operacdes Petroliferas,
incluindo visitar o pessoal associado a essas operagdes.

(b) Sem prejuizo do caracter definitivo dos assuntos, tal como descritos na Subsec¢3o 1.5 (a),
todos os documentos referidos nessa Subsecgdo deverdo ser mantidos e disponibilizados
para inspecgdo e auditoria do Governo pelo periodo de tempo que se encontre prescrito
na lei aplicavel.

(c) Caso o Governo n3o proceda a uma auditoria com respeito a um determinado ano civil,
ou proceda & auditoria, mas néio emita o relatério de auditoria dentro do prazo estipulado
na Subsec¢do 1.5 (a) supra, considerar-se-3 que 0 Governo ndo apresentou quaisquer
objecgbes ao Relatdrio de Recuperagdo de Custos preparado e mantido pelas
Concessiondrias e tal Relatério de Recuperacdo de Custos serd tido como verdadeiro e
correcto para efeitos de Recuperagio de Custos no ano civil em questdo, salvo nos casos
de erro material, fraude ou conduta dolosa. Nos casos em que o Governo proceda a uma
revisdo e emita um relatério de auditoria, o Governo serd tido como nio tendo
apresentado qualquer objeccio ao Relatdrio de Recuperagao de Custos e tal Relatério de
Recuperagdo de Custos serd considerado como verdadeiro e correcto para efeitos de
Recuperagdo de Custos no ano civil em questdo, com respeito a cada item que n3o seja
sujeito a excepgdo em tal relatdrio de auditoria, na auséncia de erro material, fraude ou
conduta dolosa.

Secgdo 2
2. Classificagdo, Defini¢iio e Afectacio de Custos e Despesas

De acordo com a lei aplicavel, todas as despesas relacionadas com as Operacdes Petroliferas
serdo classificadas, definidas e afectas, como se segue.

2.1 Custos de Pesquisa

Consistirdo em todos os custos directos e custos indirectos imputados e incorridos na Pesquisa
de Petréleo na Area do Contrato de Concessdo, incluindo, nomeadamente:

(a) Levantamentos e estudos aéreos, geofisicos, geoquimicos, paleontolégicos, geolégicos,
topograficos e sismicos e suas interpretacGes.
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(b) Perfuracdo de reconhecimento por testemunhagem (core hole drilling) e perfuracio de
Pogos de agua relacionada a OperagGes Petroliferas.

(c) Mao-de-obra, materiais e servicos usados na perfuracio de Pogos com o objectivo de
identificar novos Depdsitos de Petréleo ou com o fim de avaliar a dimens3o de Depdsitos
de Petréleo ja descobertos, na medida em que tais Pogos ndo estejam completados como
Pogos de Produc3o.

(d) Instala¢des utilizadas somente como suporte de tais fins, incluindo estradas de acesso e
informacéo geolégica e geofisica adquirida.

(e) Custos com Servigos imputados as operacbes de Pesquisa, nos termos da legislacio
aplicavel ou, caso tal iegislagdio ndo exista, conforme acordado de forma sistematica entre
0 Governo e as Concessionarias e, caso njo ctheguem a acordo, serd decidida por um
perito tnico nos termos do disposto no artigo 26 do CCPP.

(f) Despesas Gerais e Administrativas afectas as Operagdes de Pesquisa, nos termos da
legislagdo aplicavel ou, caso tal legislaciio ndo exista, conforme acordado de forma
sistemdtica entre o Governo e as Concessionarias e, caso nio cheguem a acordo, sera
decidida por um perito Gnico nos termos do disposto no artigo 26 do CCPP.

2.2 Despesas de Investimento em Desenvolvimento e Producdo

Consistirdo em todas as despesas incorridas para Desenvolvimento e Produgdo, incluindo,
nomeadamente:

(a) Perfuracdo de Pogos que estejam completados como Pogos em produgio e perfuragio de
Pogos com vista a Producio dum Depésito de Petréleo ja descoberto,
independentemente de tais Pogos se encontrarem secos ou em producio.

(b) Completamento de Pogos por via de instalacdo de tubagem de revestimento ou
equipamento ou de outro modo, apés a perfuracio de um Poco com o objectivo de utiliza-
lo para efeitos de producso.

{c) Custos intangiveis de perfuracdo, tais como, mao-de-obra, material consumivel e servicos
sem qualquer valor residual, que sejam incorridos com a perfuragdo e aprofundamento
de Pogos para efeitos de Produgio.

(d) Os custos de construgdo e instalagdo de Infraestruturas para Operac¢des Petroliferas ao
abrigo do Plano de Desenvolvimento aprovado, tais como linhas de fluxo, unidades de
producdo e tratamento, equipamento da cabeca do pogo, equipamento de sub-sup ficie,
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sistemas de recuperagio aperfeicoados, plataformas maritimas incluindo unidades
flutuantes, Infraestruturas de liquefacgdo, armazenamento e descarga na terra ou mar
("onshore” e "offshore"), instalacdes de armazenamento de Petroleo, terminais e cais de
exportacdo, portos e instalagdes conexas e estradas de acesso para actividades de

Producdo.
(e) Estudo de engenharia e concepgio para Infraestruturas para Operagdes Petroliferas.
(f) Custos com Servi¢os afectos ao Desenvolvimento e Produgdo nos termos do disposto na

legislagdo aplicivel ou, caso tal legislacdo ndo exista, conforme acordado de forma
sistemética entre o Governo e as Concessionarias €, caso nao cheguem a acordo, sera
decidida por um perito tnico nos termos do disposto no artigo 26 do CCPP.

(g) Despesas Gerais e Administrativas afectas as Operagdes de Desenvolvimento e Produgdo,
nos termos do disposto na legislagdo aplicavel ou, caso tal legislacio nao exista, conforme
acordado de forma sistematica entre o Governo e as Concessiondrias e, caso ndo cheguem
a acordo, serd decidida por um perito (inico nos termos do disposto no artigo 26 do CCPP.

2.3 Custos Operacionais

Consistirdo em todas as despesas incorridas com as Operacbes Petroliferas apos o inicio da
Produ¢do Comercial, que ndo sejam Custos de Pesquisa, Despesas de Investimento em
Desenvolvimento e Producio, Despesas Gerais e Administrativas e Custos com Servigos,
incluindo, nomeadamente:

(a) Operagdo, assisténcia, manutengdo e reparagdo de Pogos de produgdo e de injeccdo e
todas as Infraestruturas para OperacBes Petroliferas ao abrigo do Plano de
Desenvolvimento aprovado, as quais sdo concluidas durante o Desenvolvimento e
Produgdo.

(b) Planeamento, produgdo, controlo, medigdo e teste do fluxo de Petréleo assim como a
recolha, arrecadaggo, tratamento, armazenamento e transporte do Petréleo do Deposito
de Petréleo para o Ponto de Entrega.

{c} O saldo das Despesas Gerais e Administrativas e Custos com Servigos nio imputados as
operagOes de Pesquisa ou as de Desenvolvimento e Producdo.

2.4 Custos com Servicos

Custos com Servigos consistirdo nas despesas directas e indirectas para apoiar as Operagdes
Petroliferas incluindo, armazéns, escritérios, acampamentos, cais, navios, veiculos, equipamento
motorizado rolante, aeronaves, instalacdes de incéndio e seguranga, oficinas {workshpops),
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instalacBes de 4gua e de saneamento, centrais eléctricas, alojamentos, instalagdes comunitarias
e recreativas e mobilia, ferramentas e equipamento utilizados nessas actividades. Os custos com
Servicos em qualquer ano civil incluirio a totalidade dos custos incorridos nesse ano para adquirir
e/ou construir tais instala¢Ses, bem como os custos anuais para manter e operar as mesmas.
Todos os custos com Servicos serdo regularmente imputados tal como especificado na Subsecgio
2.1 (e}, 2.2 (g) e 2.3 aos Custos de Pesquisa, Despesas de Investimento em Desenvoivimento e
Produgdo e aos Custos Operacionais.

Os Custos com Servigos incorridos durante o periodo com inicio na Data Efectiva até a data da
aprovagao pelo MIREME do primeiro Plano de Desenvolvimento para uma determinada Area de
Desenvolvimento e Produc3o, serdo integralmente afectos aos Custos de Pesquisa. Com inicio na
data da aprovag3o pelo MIREME, do primeiro Plano de Desenvoivimento para uma determinada
Area de Desenvolvimento e Producdo e, caso seja necessario imputar os Custos com Servigos a,
ou entre, Operacdes Petroliferas, tal imputacao serd efectuada numa base equitativa de acordo
com a legislagdo aplicavel ou, caso tal legislacdo ndo exista, conforme acordado de forma
sistematica entre o Governo e as Concessiondrias e, caso nio cheguem a acordo, sera decidida
Por um perito tnico nos termos do disposto no artigo 26 do CCPP.

As Concessiondrias entregardo juntamente com cada Plano de Desenvolvimento proposto, uma
descri¢do dos seus procedimentos de imputagdo dos Custos com Servicos.

2.5  Despesas Gerais e Administrativas

{a) Todas as despesas com o escritério principal, escritérios de campo e custos gerais e
administrativos na Republica de Mogambique, incluem, mas no se limitam aos servigos
de supervisdo, de contabilidade e de relagGes laborais.

{(b) Um encargo geral por servigos prestados fora de Republica de Mogambique para cobrir
as Operagdes Petroliferas e para consultoria e assisténcia ao pessoal, incluindo servicos
financeiros, juridicos, contabilisticos e de refagdes laborais. Este encargo constituird 5%
{cinco por cento) dos Custos do Contrato, até USS$ 5.000.000 (cinco milhdes de Dolares
dos Estados Unidos da América), 3% (trés por cento) dessa parte dos Custos do Contrato,
entre USS 5.000.000 (cinco milhdes Délares dos Estados Unidos da América) e US$
10.000.000 (dez milhdes de Délares dos Estados Unidos da Ameérica) e 1,5% (um ponto
cinco por cento) dos Custos do Contrato que excedam USS 10.000.000 (dez milhdes de
Délares dos Estados Unidos da América). Os Custos do Contrato aqui referidos incluiro
todos os Custos de Pesquisa, Despesas de Investimento em Desenvolvimento e Produgao,
Custos Operacionais e Custos com Servigos.
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(c) Tal como especificado nas SubseccgGes 2.1 {f), 2.2 (h} e 2.3, todas as Despesas Gerais e
Administrativas serdo regularmente alocadas aos Custos de Pesquisa, Despesas de
Investimento em Desenvolvimento e Producdo e aos Custos Operacionais.

As Despesas Gerais e Administrativas incorridas durante o periodo com inicio na Data Efectiva e
termo na data da aprovacio pelo Governo, do primeiro Plano de Desenvolvimento para uma
determinada Area de Desenvolvimento e Producio, serdo integralmente afectadas aos Custos de
Pesquisa. Com inicio na data da aprovacdo pelo Governo, do primeiro Plano de Desenvolvimento
para uma determinada Area de Desenvolvimento e Producéo €, caso se torne necessirio afectar
Despesas Gerais e Administrativas a, ou entre, Operagdes Petroliferas, tal imputacdo serd
efectuada numa base equitativa acordada entre as partes nos termos da lei aplicavel. Caso ndo
cheguem a acordo, tal afectagio serd decidida por um perito Unico, nos termos do Artigo 26 do
CCPP.

As Concessionarias entregardo juntamente com cada proposta de Plano de Desenvolvimento,
uma descri¢dio dos seus procedimentos de afectagdo das Despesas Gerais e Administrativas.

2.6 Fundode Desmobiliza¢do

Para efeitos dos custos relacionados com a implementag3o de um Plano de Desmohbilizac3do, sera
estabelecido um Fundo de Desmobilizagdo para cada Area de Desenvolvimento e Producdo, com
inicio no trimestre da ocorréncia de qualquer uma das seguintes situagGes:

a) o Petrdleo Produzido alcance cinquenta por cento (50%) do agregado dos recursos
recuperdveis, tal como estipulado num Plano de Desenvolvimento aprovado e em
qualquer sucessiva reavaliacio de tais reservas recuperaveis iniciais; ou

b) 5 (cinco) anos antes da caducidade ou rentncia deste CCPP, ou de uso de qualquer
instalagfo com vista & extracg3o de Petréleo de uma Area de Desenvolvimento e Producdo
dentro deste CCPP for permanentemente terminado.

A Concessionaria atribuird, por cada trimestre subsequente no qual tenha sido produzido
Petrdleo, a titulo de Custos Operacionais, uma parte dos futuros custos de Desmobilizacio
estimados. A quantia a ser depositada no Fundo de Desmobilizacdo para um trimestre, sera
considerada de Custos Operacionais, sujeita a limitacdo de Recuperacio de Custos prevista na
legislagio aplicavel e no artigo 9.6 do CCPP e sera calculada como se segue:
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QD = {ECD X CPP/EPR) — DFB
sendo que:

QD representa a quantidade de fundos a serem transferidos para o Fundo de Desmobilizacdo,
com respeito ao trimestre relevante:

ECDA representa a estimativa de custos de Desmobilizagdo, nos termos do Plano de
Desmobilizagdo preliminar aprovado pelo Governo;

EPR representa a estimativa de reservas remanescentes de Petréleo a serem recuperadas da
Area de Desenvolvimento e Producdo para a qual o Plano de Desmobilizag3o preliminar se aplica,
a partir do final do trimestre em que tenha sido aberto o Fundo de Desmobiliza¢do;

CPP representa a Producio cumulativa de Petréleo da Area de Desenvolvimento e Producdo para
a qual o Plano de Desmobilizag3o preliminar se aplica, a partir do final do trimestre em que tenha
sido aberto o Fundo de Desmobilizagdo;

DFB representa o saldo do Fundo de Desmobilizacdo no final do trimestre anterior.

Seccao 3
Custos, Despesas, Encargos e Créditos das Concessiondrias
3.1  Custos recuperdveis sem aprovacdo adicional do Governo

Sem prejuizo do disposto no CCPP e na lei aplicavel, as Concessionarias irdio incorrer e pagar os
seguintes custos e despesas referentes 3s Operagdes Petroliferas. Tais custos e despesas serdo
classificados sobre os titulos referidos na Secgdo 2. Tais custos e despesas sio recuperaveis pelas
Concessionarias nos termos do CCPP:

{a) Direitos de Superficie

Compreende todos os custos directos atribuiveis 3 aquisicdo, renovagdo ou rendncia de
direitos de superficie, adquiridos e mantidos em vigor para a Area do Contrato
Concess3o.

(b) Custos de M3o-de-Obra e Associados
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remuneragdes e saldrios brutos, incluindo bénus e prémios dos trabalhadores da
Concessionaria directamente envolvidos nas Operagdes Petroliferas,
independentemente da localizac3o desses trabalhadores, sendo certo que, relativamente
ao pessoal que dedique apenas parte do seu tempo as Operagdes Petroliferas, somente
a parte proporcional correspondente as remuneracdes, saldrios e beneficios acessorios
aplicéveis;

0s custos da Concessiondria com relacio a pagamentos de licencas, férias, doenca,
indemnizagdes por despedimento, se ndo for despedimento sem justa causa conforme
determinado por um tribunal ou organismo de arbitragem competente, e incapacidade,
pensdes e sobrevivéncia aplicdveis s remuneragoes e saldrios debitdveis ao abrigo do
numero (i) supra. No caso de indemnizagdes por despedimento, pensdes e sobrevivéncia
acima mencionados, 0 montante do custo sujeito a recuperagdo serd proporcional a
duragdo do contrato de trabalho em periodo integral do trabalhador com Concessionria
e as Empresas Afiliadas delas. Caso se torne necessario afectar estes montantes a, ou
entre, Operacdes Petroliferas, tal imputacio sera efectuada numa base equitativa nos
termos da lei aplicavel ou, caso tal legislagdo ndo exista, conforme acordada entre o
Governo e as Concessiondrias e, caso nio cheguem a acordo, tal afectacdo sera decidida
por um perito tnico, nos termos do Artigo 26 do CCPP;

Despesas ou contribuicdes efectuadas em cumprimento de avaliagdes ou obrigacbes
impostas pela legislagdo aplicavel, que incidam sobre os custos da Concessionaria com
remuneracdes e salarios debitaveis ao abrigo do nimero (i) supra;

O custo da Concessionaria com planos estabelecidos para os trabathadores, de seguro de
vida, hospitalizagdo, reforma e outros beneficios de natureza similar, usualmente
concedidos aos trabalhadores da Concessionaria;

Despesas razoaveis dos trabalhadores da Concessionaria com viagens e pessoais,
incluindo aquelas incorridas com viagens e deslocagdo de trabalhadores expatriados e das
suas familias destacados param a Repubiica de Moc¢ambique, despesas que devem estar
em conformidade com as praticas correntes da Concessionaria;

(c) Transporte de trabalhadores e de materiais

Os custos com o transporte de trabalhadores, equipamento, materiais e provisdes
necessarios para a execugdo das Operacdes Petroliferas.

{d) Despesas com Servicos

i. Contratos com terceiros

Sujeita as regras definidas na legislacdo aplicavel, os custos reais com contrato\
para a prestacdo de servigos técnicos ou de outra natureza, celebrados pelas
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Concessiondrias com terceiros, para as OperagBes Petroliferas, excepto com as
Empresas Afiliadas que tenham contrato com as Concessionarias para prestar
servicos normalmente prestados por terceiros, sio recuperaveis desde que os
pregos pagos pelas Concessiondrias n3o sejam mais altos que os normalmente
cobrados por outros fornecedores internacionais ou nacionais, por trabalho e
servicos comparaveis.

ii. Empresas Afiliadas da Concessionaria

Sem prejuizo das despesas a serem efectuadas nos termos da Subsec¢do 2.5, no
caso de servicos prestados as OperagBes Petroliferas por uma Empresa Afiliada de
uma Concessionaria, os pregos serdo efectuados com base nos custos reais e ser3o
competitivos. O valor cobrado ndo serd superior aos precos mais favoraveis
cobrados pela Empresa Afiliada a terceiros, por servigos comparaveis, em termos
e condigbes similares, noutro local. A Concessionaria especificard a parte dos
débitos que constitui a proporgio afecta dos custos gerais com material, gestio,
técnicos e de outra natureza imputados por tal Empresa Afiliada e a quantia que
representa o custo directo com a prestacie dos servicos em questdo. Se
necessario, podera ser obtida dos auditores da Em presa Afiliada, prova certificada
da base dos pre¢os cobrados.

{e) Materiais
i. Principio Geral

Sujeito a legislagdo aplicavel, na medida em que seja praticave! e consistente com
0s requisitos operacionais eficientes, econémicos e internacionalmente aceites,
somente sera adquirido ou fornecido pelas Concessiondrias para uso nas
Operagoes Petroliferas, o material que seja necessario para uso num futuro
relativamente previsivel e na medida em que tal aquisi¢cio, ou fornecimento,
esteja de acordo com o CCPP.

ii. Garantia do Material

As Concessiondrias ndo garantem a qualidade do material para além das garantias
apresentadas pelo fabricante ou fornecedor e, em caso de material ou
equipamento defeituoso, qualquer ajustamento recebido dos
fornecedores/fabricantes ou dos seus representantes sera creditado nas contas
ao abrigo do CCPP.

ii. Valor do material debitado as contas ao abrigo do CCPP
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Salvo quando disposto de modo diferente na alinea b) infra, o material
adquirido pela Concessionaria Para uso nas OperacBes Petroliferas sers
avaliado de forma a incluir o preco facturado, deduzindo os descontos
comerciais e de pagamento a pronto {se existentes), despesas com
compras e aprovisionamento, acrescidas do frete e despesas de expedicio
entre o local do fornecimento e o local de envio, frete para o porto de
destino, seguros, impostos, direitos aduaneiros, despesas consulares e
outros encargos cobraveis sobre material importado e, quando aplicavel,
despesas de manuseamento e transporte do local de importacdo para o
armazém ou local das operagdes, e 0s seus custos ndo deverdo exceder
aqueles actualmente prevalecentes em transac¢bes normais de boa-fé a
terceiros num mercado de concorréncia {arm’s lenght).

Materiais adquiridos a Empresas Afiliadas de uma Concessiondria ser3o
cobrados aos precos especificados em (1) e (2) infra.

(1} Material novo (condicdo “A”) serd avaliado ao preco corrente
internacional, o qual n3o deverd exceder ¢ preco prevalecente
praticado em transaccdes normais de boa-fé a terceiros num mercado
de concorréncia {arm’s lenght).

(2) Material usado (condicdes “B” e “c"}

(i) material que esteja em boa condicdo, de utilizacso, pronto a
funcionar e apropriado para reutilizagdo sem necessidade de
reparagao, serd classificado como condigdo “B” e debitado por 75%
(setenta e cinco por cento) do custo corrente de materiais novos
conforme definido em (1) supra.

(i material que n3o possa ser classificado como condicdo “B”, mas
que:

(a) apos reparado vir a ser utilizado na sua funcdo original, como
material bom de segunda m3o na condicdo “B”, ou

(b) possa ser usado na sua funco original, mas substanciaimente
ndo apto para recuperacdo, serd classificado como condicdo
“C" e debitado por 50% (Cinquenta por cento) do custo
corrente de material novo, tal como definido em (1) supra. O
custo com a reparagdo sera debitado ao material reparado, na
medida em que o valor do material correspondente a condica
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“C”, acrescido do custo de reparacdo, nio exceda o valor do
material condigdo “B”.

(i) Material que ndo possa ser classificado como condicio “B” ou
condigdio “C”, seré debitado a um valor correspondente com o seu
estado de uso.

(iv) material envoivendo custos de montagem, serd debitado 3
percentagem aplicavel, de acordo com a sua condigdo, do preco
corrente desmantelado de material novo, tal como definido em
(1) supra.

(v) Quando o uso de material seja temporario e a sua prestacio as
Operagdes Petroliferas ndo justifique a aplicacdo do critério de
reducdo do preco, tal como aqui prevista em 2 (ii), tal material
serd debitado numa base que resultard num débito liquido nas
contas ao abrigo do CCPP, consistente com o valor do servico
prestado.

(f) Rendas, Direitos e Qutros Apuramentos

Todas as rendas, tributos, impostos, encargos, taxas, contribuicdes e quaisquer outros
montantes apurados, encargos cobrados pelo Governo ou entidades pelas suas
subdivisbes politico-administrativas, agéncias ou representacdes, com relacao as
Operagbes Petroliferas e pagos directa ou indirectamente pelas Concessionarias, com
excepcdo do Imposto sobre o Rendimento das Pessoas Colectivas que tenha incidido
sobre as Concessionarias.

(g) Seguros e Perdas

Prémios de seguros e custos incorridos com seguros contratados de acordo com o CCPP,
sendo gue, caso tais seguros tiverem sido total ou parcialmente colocados junto a uma
Empresa Afiliada de uma Concessiondria, tais prémios e custos serdo recuperaveis
somente na medida do geralmente cobrado por empresas seguradoras concorrentes, que
nao uma Empresa Afiliada de uma Concessionaria. Serdo recuperdaveis ao abrigo do CCPP,
0s custos e perdas incorridos em consequéncia de eventos que nio sejam cobertos, e na
medida daquilo que ndo seja coberto, por seguro obtido ao abrigo do CCPP.
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(h) Despesas Legais

580 recuperaveis todos os custos e despesas de contencioso e servicos juridicos ou
Servigos conexos, que sejam necessarios ou adequados para a obtencio, perfeicao,
retencdo e protec¢do da Area do Contrato de Concess3o e com contestar ou intentar
acgBes judiciais que envolvam a Area do Contrato de Concessdo ou qualquer reclamaco
de terceiro emergente de actividades ao abrigo do CCPP, ou quantias pagas com respeito
a servicos juridicos necessarios ou adequados para a proteccado do interesse conjunto do
Governo e das Concessionarias. Quando sejam prestados servicos juridicos relativamente
aos referidos assuntos, por advogados empregados ou avengados das Concessionarias ou
de uma Empresa Afiliada de uma Concessionaria, a respectiva remunerac3o sera incluida
na Subsecgdo 3.1 {b) ou 3.1 {d) supra, conforme aplicavel,

(i) Custos de Formacio

Todos os custos incorridos pelas Concessionarias com a formagdo dos seus trabalhadores
localizados em Mocambique e envoividos nas Operagbes Petroliferas relativas a
actividades na Area do Contrato de Concessdo e quaisquer outras ac¢des de formacdo
requeridas ao abrigo do CCPP ou da lei aplicivel.

(i) Despesas Gerais e Administrativas

Os custos descritos na Subsecgdo 2.5 {a) e 0 encargo descrito na Subseccio 2.5 (b).
(k) Os custos com qualquer garantia exigida pelo Governo nos termos do CCPP.

) Pagamentos para o Fundo de Desmobilizagdo e custos incorridos para a desmobilizac3o,
nos termos da lei aplicdvel e do CCPP.

3.2 Custos ndo recuperaveis no 4mbito do CCPP

(a) Custos com a comercializagio do Petréleo ou custos com o transporte do Petréleo para
além do Ponto de Entrega.

(b) Custos com arbitragem e com o perito independente, nos termos do Artigo 26 do CCPP.

(c) Imposto Sobre a Produgdo do Petréleo e Imposto Sobre o Rendimento das Pessoas
Colectivas.
{d) Multas e san¢bes impostas por qualquer autoridade publica na Republica - de

Mogcambique, ou em outro local.
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(e) luros e outros custos financeiros.
3.3  Custos Recuperdveis e Dedutiveis

A determinagdo sobre se os custos e despesas aqui expressos s30, ou nio recuperaveis, sera
vélida apenas para este CCPP e nio sera interpretada como afastando as Concessionarias da
possibilidade de deduzirem tais quantias no cémputo do seu rendimento liquido proveniente das
Operagdes Petroliferas, para efeitos do Imposto sobre o Rendimento das Pessoas Colectivas ao
abrigo da lei aplicavel.

3.4 Créditos ao abrigo do CCPP

Os rendimentos liquidos provenientes das seguintes transacgbes serdo, nos termos da lei
aplicavel, creditados nas contas ao abrigo do CCPP:

(a} Os rendimentos liquidos provenientes de qualquer seguro ou reclamagio relacionada
com as Operagdes Petroliferas ou quaisquer activos debitados as contas no ambito do
CCPP, quando tais operagdes ou activos tenham sido segurados e 0s seus prémios
debitados as contas ao abrigo do CCPP.

{b) Receita recebida de terceiros pelo usc de propriedade ou bens debitados as contas no
ambito do CCPP.

{c) Qualquer ajustamento recebido pelas Concessionarias dos fornecedores/fabricantes ou
dos seus representantes, em relagdio a material defeituoso cujo custo tenha sido
previamente debitado pelas Concessiondrias as contas no Ambito do CCPP.

{d) Rendas, reembolsos ou outros créditos recebidos pelas Concessionarias que se apliquem
a qualquer débito que tenha sido feito as contas ao abrigo do CCPP.

(e) As quantias recebidas por materiais inventariados ao abrigo do CCPP e subsequentemente
exportados da Republica de Mogambique, sem terem sido usados nas Operaches
Petroliferas.

f) Despesas legais debitadas as contas nos termos da Subsecggo 3.1 {h) e subsequentemente
recuperadas pelas Concessionarias.

3.5 Duplica¢do de débitos e créditos

Sem prejuizo de qualquer disposicdo em contrario nestes Procedimentos Contabilisticos
Financeiros, ndo exista qualquer duplicagio de débitos ou créditos nas contas ao abrigo o CCPR.
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3.6 Prioridade dos Custos Recuperaveis

Custos recuperdveis nos termos da legislagdo aplicavel e do CCPP devem ser recuperados na
seguinte ordem de prioridade:

(a)
(b)
(c)

(d)

(e)

Custos Operacionais nos termos da Secgdo 2.3;
Custos de Pesquisa nos termos da Seccio 2.1;

Despesas de investimento em Desenvolvimento e Produgdo nos termos da Secco
2.2;

Pagamentos para o Fundo de Desmobilizagdo nos termos da Seccdo 2.6;

Quaisquer outros custos recuperaveis nos termos das Subsecgbes 2.4 e 2.5.

Seccdo 3-A  Dedugdes

3-A.1 Dedugdes

Em conformidade com o artigo 10.5 do CCPP (Determinacdo do valor do Petréleo), s3o Dedutiveis
0s seguintes custos, incorridos pelas Concessionarias:

a)

b)

Para o Imposto sobre a Producdo de Petrdleo, somente os custos de Transporte
{incluindo carregamento e descarregamento) e de seguros para transporte de GNL
para compradores GNL;

Para Petroleo Disponivel:

i) Custos de transporte (tal como pagamentos do contratos de fretamento
para navios de GNL, incluindo qualquer taxas de transporte), se existentes;

ii) Quaisquer custos, despesas, perdas ou responsabilidades incorridos em
conexo ou decorrentes do contrato de compra e venda de GNL com
terceiros relevante; e

fii) Quaisquer outras dedugdes, conforme acordado entre o Governo e a
Concessionaria.

3-A.2  Na medida em que quaisquer montantes acima referido forem incorridos como resultad
de Negligéncia Grosseira e/ou Conduta Dolosa por parte da Concessiondria, o Qperador
ou Empresa Afiliada, tais custos n3o serdo dedutiveis.

2

17



A5-A Anexo C

3-A.3  Quando uma Deducdo é um montante devido 3 Empresa Afiliada, conforme a subsecc¢ido
3.1 (d) (ii} sera aplicavel, mutatis mutandis, na determinacdo de tal Deducio.

3-A4  Custos no ambito do encargo geral previsto na subseccdo 2.5 (b) incorridos pelas
Concessionadrias, n3o forem debitados como Deductes.

Seccdo 4
4. Registos e Avaliacio de Activos

As Concessiondrias manter3o registos detalhados dos bens em uso nas Operacdes
Petroliferas nos termos da lei aplicdvel e das praticas correntes nas actividades de Pesquisa e
Producdo da indstria petrolifera internacional. As Concessiondrias procederdo, com
periodicidade razocavel, ao inventario dos bens ao abrigo do CCPP, mas no minimo uma vez
POr ano, no que se refere a bens maéveis de valor superior a USD 10.000,00 (dez mil Dolares
dos Estados Unidos da América) por unidade, e uma vez em cada 5 (cinco) anos, no que se
refere a bens iméveis. As Concessiondrias deverdo notificar ao INP por escrito, com a
antecedéncia minima de 30 (trinta) dias, da sua intencdo de proceder ao referido inventdrio
e o INP terd o direito de estar representado quando se proceda a tal inventirio. As
Concessionarias especificario de forma clara os principios com base nos guais se baseia a
avaliagdo do inventdrio. Em caso de cessdo de direitos ao abrigo do CCPP, a Concessionaria
poderd, a pedido do cessiondrio, proceder a um inventirio especial desde que os custos com
tal inventério sejam suportados por este dltimo.

Sec¢do 5
5. Relatdrio de Producdo

5.1 Apds o inicio da producdo comercial na Area do Contrato de Concessdo, as Concessionarias
submeter3o ao INP um relatério de producdo mensal {doravante referido como a “Relatério de
Producdo”), demonstrando a seguinte informagfio para cada Area de Desenvolvimento e
Producio:

(a) A quantidade de Petrélec Bruto produzido.
(b) A quantidade de Gas Natural produzido.

(c) As quantidades de Petréleo utilizadas para efeitos de Operacées Petroliferas, sem prejuizo d
especificidades dispostas no 5.1 (g) (iii) abaixo;

e
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(d} As quantidades de Gas Natural queimado;
(e) A quantidade de stocks de Petréleo detidos no inicio do més;
(f) A quantidade de stocks de Petréleo detidos no fim do més;
(8) Quando Gas Natural é vendido como GNL:
(i) quantidades de GNL entregue na flange de entrada, em MMscf / MMsm3;

(i) quantidades carregadas nos navios de GNL no Ponto da Entrega, o valor
liquido de retorno de vapor, em m3;

(ifi) quantidades utilizadas ou perdidas na usina de GNL, em m3;

(iv) as quantidades armazenadas de GNL detidos no inicic do més, em m3;

(v) as quantidades de armazenadas de GNL detidos no fim do més, em m3;
{h) Qualquer outra informac3o relevante que possa ser requerida pela lei aplicavel.

5.2 O Relatério de Produciio referente a cada més civil devera ser submetido ao Governo até 20
(vinte) dias tteis apés o final do respectivo més civil.

Seccdo 6
6. Valor do Petréleo Produzido e Relatério do Imposto sobre a Producdo de Petréleo

6.1 As Concessiondrias deverdo preparar e submeter, aos Ministros gque superintendem as
areas de Petréleos e Economia e Finangas um relatério abrangendo a determinacio do
valor justo de mercado do Petréleo Bruto e Gas Natural incluindo GNL, respectivamente,
produzidos durante cada més civil e o valor do Imposto sobre a Producdo de Petréleo a
pagar ao Governo. O referido relatério deverd conter a seguinte informac&o:

{a) As quantidades e precgos realizados pelas Concessionarias em resultado das vendas a
terceiros, de Petrdleo Bruto e Gis Natural, respectivamente, efectuadas durante o més
civil em questio;

{b) As quantidades e pregos realizados pelas Concessiondrias em resultado das vendas, que
ndo a terceiros, de Petréleo Bruto e Gas Natural, respectivamente, efectuadas durante o
més civil em quest3o;
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(c) A quantidade de stocks de Petréleo Bruto g, se aplicavel, G4s Natural, no final do més civil
anterior;

{d} A quantidade de stocks de Petrdleo Bruto e, se aplicavel, Gas Natural, no final do més civil
em questdo;

(e) O valor total devido a titulo de Imposto sobre a Produgdo de Petréieo e Gas Natural,
respectivamente, para o més civil;

(f) Informagao disponivel 3s Concessionarias, quando solicitada pelo Governo, com relagido
aos pregos do Petrdlec Bruto ou do Gis Natural produzido pelos paises com maior
producdo e exportacio de petrdleo, incluindo precos dos Contratos, descontos e prémios,
€ precos obtidos nos mercados de pronto pagamento (spot markets).

6.2 O relatdrio do Valor do Petréleo Produzido e do Imposto sobre a Producdo de Petrélec
referente a cada més civil devers ser submetido aos Ministérios da tutela do sector
Petrolifero e do sector financeiro num Prazo que nao devera ser superior a vinte (20) dias
civis a contar do fim do respectivo més civil.

6.3 No caso de venda e entregue de Gas Natural ou Gas Natural Liquefeito nos termos
diferentes que FOB, o Relatério do Valor da Produ¢do e Imposto sobre a Producdo de
Petrdleo

{i) Devem basear-se nas vendas para as quais a entrega realizou no més civil
em questdo;

(i} Deve mostrar as quantidades de GNL carregadas e descarregadas e as
quantidades de GNL "boil-off", usada como combustivel ou perdido em
transporte de GNL e quantidades de "hee/" e o inventdrio de GNL flutuante;
e

(i) Devem referir ao relatério de deducgdes.

Sec¢do 7
7. Relatério de Recuperagiio de Custos
7.1 As Concessiondrias dever3o preparar e submeter, aos Ministros que superintendem as
areas de Petréleos e Economia e Finangas em referéncia a cada trimestre, um relatdrio d
recuperacao de custos (doravante referido como o “Relatério de Recupergcio de
Custos”}), contendo a seguinte informac3o:
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(a) Custos recuperaveis transportados do trimestre anterior, se existentes;
(b) Custos recuperéveis para o trimestre em questdo;

(¢) Totalidade de custos recuperaveis para o trimestre em questio (Subseccdo 7.1 (a) e Subseccio

7.1(b));

(d) Quantidade e valor do Petréleo de Custo tomada por cada Concessionaria
proporcionalmente em Petréleo Bruto e Gas Natural (incluindo GNL) para o trimestre em
questao;

(e} Custos do Contrato recuperados para o trimestre em questio;

{f) Valor acumulado total de custos do Contrato recuperados até ao final do trimestre em
questao;

(g) Valor de custos recuperaveis do Contrato a serem transportados para o préximo
trimestre.

7.2 O Relatério de Recuperagio de Custos de cada trimestre serd submetido aos Ministros que
superintendem as dreas de Petrdleos e Economia e Finangas até 60 {sessenta) dias ap6s o
final desse trimestre,

Secgdo 7A
7- A - Relatério do Preco de Petréleo Bruto, Gas Natural ou Gés Natural Liquefeito

7A.1 Quando Petrélec Bruto ou Gas Natural, como GNL, é entregue, a Concessionaria, deve
preparar um Relatério do Pregco para cada més civil a submeter aos Ministros que
superintendem as areas de Petréleos e Economia e Finangas. O relatério deve incluir:

{a) O fundamento no qual o prego é calculado por cada venda nos termos do contrato
de compra e venda relevante;

(b) Deduces incorridas e atribuicio das deducdes do mas civil relevante;
(c) Quantidades do carregado ao Ponto da Entrega; e
(d) Um célculo do valor baseado nas alineas (a) e (c), acima referida.

Caso as Concessiondrias descubram um erro ou omiss3o no periodo anterior, o Relatdrio
do Prego seguinte serd ajustado conforme tal erro ou omissso.
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7A.2 O Relatério do Preco de cada més civil deve ser submetido aos Ministros gue
superintendem as dreas de Economia e Financas e a de Petréleos até dez (10) dias uteis
apos o fim do tal més civil.

Seccgdo 8
8. Relatério de Despesas e Receitas

81  AsConcessionarias preparardo com respeito a cada trimestre, um relatério de despesas e
receitas no ambito do Contrato (doravante referido como o "Relatério de Despesas e
Receitas”). O Relatério fara distingdo entre Custos de Pesquisa, Despesas de Investimento
em Desenvolvimento e Produgdo, Custos Operacionais, custos de Desmobilizacio e o
saldo do Fundo de Desmobilizacio, bem como, identificard os maiores itens de despesas
dentro dessas categorias. O relatério demonstrard o seguinte:

(a) Despesas e receitas reais referentes ao trimestre em questo;
(b} Valor acumulado das despesas e receitas para o ano orcamentado em quest3o;
(c) Ultima previsdo de despesas cumuldveis no final do ano;

(d) Variagdes entre o orcamento previsional e a dltima previsio e respectivas
explicacGes.

8.2 O Relatdrio de Despesas e Receitas de cada trimestre serd submetido ao Governo até ao
maximo de 30 (trinta) dias ap6s o final desse trimestre.

Seccdo 9
9. Relatério Anual

As Concessionarias preparardo um Relatério Anual. O relatério devera conter informacio tal
como disponibilizada no Relatério de Produgdo, Relatério do Valor da Produgdo e do Imposto
sobre a Producdo do Petréleo, Relatério de Recuperagio de Custos e Relatério de Despesas
e Receitas, mas sera baseada nas quantidades reais de Petrdleo produzido e despesas
incorridas. Na base deste relatério, quaisquer ajustamentos hecessarios serio efectuados aos
pagamentos feitos pelas Concessionarias no d&mbito do CCPP. O Relatdrio Anual referente a
cada ano civil serd submetido ao Governo no prazo maximo de 90 {noventa) dias do final FD(N(

ano civil em questio.
: ==
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Seccdo 10
10. Orcamento

10.1 As Concessionarias preparardo o orcamento anual (doravante referida como “o
Orcamento”). Tal Orgamento fara distingdo entre Custos de Pesquisa, Despesas de
Investimento em Desenvolvimento e Produgdo e Custos Operacionais devendo
demonstrar o seguinte:

(a) Previsdo de despesas e receitas para o ano orcamentado nos termos do
CCPP;

(b) Previsdo de despesas acumuladas e receitas para o final do referido ano
or¢amentado;

(c) Um anexo demonstrando as rubricas individuais mais importantes
compreendidas na previsio de Despesas de Investimento em
Desenvolvimento e Produc3o, para o referido ano orcamentado,

10.2 O Orgamento sers submetido ac Governo relativo a cada ano orgamental até 90 (noventa)
dias antes do inicio do ano a que se referir, salvo no primeiro ano do CCPP, caso em que
o Orcamento serd submetido dentro de 60 (sessenta) dias da Data Efectiva.

10.3  As Concessionarias e o Governo reconhecem que poderdo vir a ser necessarias alteracoes
aos detalhes do Orcamento em funcdo das circunstancias existentes e que nada nele
contido limitara a flexibilidade de proceder a tais alteracdes. Em consisténcia com o
exposto anteriormente, estabelece-se que o referido Orcamento serd revisto
anualmente.

10.4 Quando o Gas Natural for vendido como Gas Natural Liquefeito, a proposta do Orgamento
incluira as dedugbes previstas.

Seccdo 11
11. Plano e Previsio de Longo Prazo
As Concessionarias devem preparar e submeter ao Governo, conforme apropriado, um ou ambos
planos de longo prazo:
11.1 Programa de Pesquisa
9C
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Durante o Periodo de Pesquisa, a Concessionaria preparard um Plano de Pesquisa para o ano em
Curso e o seguinte, com inicio no primeiro dia de Janeiro a seguir a Data Efectiva (doravante
referido como o “Plano de Pesquisa”), o qual devera conter a seguinte informacio:

(a) Estimativa dos Custos de Pesquisa demonstrando os gastos para cada um
dos anos civis cobertos pelo Plano de Pesquisa;

(b) Detalhes das operacdes de sismica planeada para cada um desses anos;

(c) Detalhes de todas as actividades de perfuragdo planeadas para cada um
desses anos;

(d) Detalhes das necessidades e utilizacao de Infraestruturas e requisitos.

O primeiro Plano de Pesquisa devera ainda incluir a informagdo supra referida para o periodo
com inicio na Data Efectiva e termo no dltimo dia de Dezembro desse ano civil.

Apbs a Data Efectiva, o Plano de Pesquisa devera ser revisto no inicio de cada ano civil. A
Concessionaria devers preparar e submeter ac Governo o primeiro Plano de Pesquisa dentro do
prazo de 60 (sessenta) dias a contar da Data Efectiva e, dai em diante, devera preparar e
submeter ao Governo até 90 (noventa) dias antes do final de cada ano civil a seguir 3 Data
Efectiva, um Plano de Pesquisa revisto.

11.2 Previsio de Desenvolvimento

As Concessiondrias deverio Preparar uma previsdao de desenvolvimento para cada periodo de 5
{cinco) anos civis {doravante referida como a “Previsso de Desenvolvimento”), com inicio no
primeiro dia de Janeiro imediatamente a seguir 3 data da aprovacao do Primeiro plano de
Desenvolvimento e do inicio da implementagdo desses planos pelas Concessiondrias.

A Previsdo de Desenvolvimento deverd conter a seguinte informac3o:

(a} Previsdo das Despesas de Investimento em Desenvolvimento e Producio para cada
um dos 5 {cinco) anos civis;

(b) Previsdo dos Custos Operacionais para cada um dos referidos anos civis;

(c} Previsdo da Produgéo de Petréleo para cada um dos referidos anos civis;

(d) Previsio da quantidade e tipo de pessoal empregue nas Operacdes Petroliferas na
Republica de Mogambique;

(e) Descrigdo dos mecanismos de comercializaco e marketing do Petréleo propostos
e estratégia de marketing; /

(f) Descricdo das principais tecnologias utilizadas;

{g) Descricdio da relagdo de trabalho da Concessionaria para com o Governo.
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A Previsio de Desenvolvimento sera revista no inicio de cada ano civil, com inicio a partir do
segundo ano apos a primeira Previsio de Desenvoivimento, A Concessiondria devera preparar e
submeter ao Governo a primeira Previsio de Desenvolvimento dentro do prazo de 120 {cento e
vinte) dias da data em que o primeiro plano de desenvolvimento seja aprovado, ou seja
considerado como aprovado, pela Comissdo de Gest3o e a Concessionaria tenha iniciado a sua
implementac3io e, dai em diante, deverd preparar e submeter ao Governo uma Previsio de
Desenvolvimento revista, com uma antecedéncia nao inferior a 45 {quarenta e cinco) dias antes
do inicio de cada ano civil, a partir do segundo ano apés a primeira Previsdo de Desenvolvimento.,

11.3  Alteragdes ao Plano e aPrevisdo

A Concessiondria e o Governo reconhecem que, poderdo vir a ser necessarias alteracGes aos
detalhes do Plano de Pesquisa e da Previsdo de Desenvolvimento em funcdo das circunstincias
existentes e que nada aqui contido limitars a flexibilidade de proceder a tais alteracbes. Em
consisténcia com o exposto anteriormente, estabelece-se que o Plano e Previsdo referidos serio
revistos anualmente.

Secgdo 12
12. Revisdo do Procedimento Contabilistico e Financeiro

As disposi¢des destes Procedimentos Contabilisticos e Financeiros somente poderdo ser
alteradas nos termos do CCPP. As alteragBes dever3o ser efectuadas por escrito e especificar a
data em que entrardo em vigor.

Secc¢do 13
13. Conflito com o CCPP

Em caso de conflito entre as disposigbes destes Procedimentos Contabilisticos e Financeiros e do
CCPP, prevalecerdo as disposicdes do CCPP.
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ANEXO “D”
Garantia Bancaria

[Data]

Ministério dos Recursos Minerais e Energia
Ministro dos Recursos Minerais e Energia
Av. Fernac de Magalhaes, 34, 1.° andar
Maputo, Mogambique

1. Temos conhecimento de que, a 2018, o Governo da Republica de

Mogambique, a Empresa Nacional de Hidrocarbonetos, E.P. (“ENH"), [...... Ha dltima também
designada por “Parte Garantida™) celebraram um Contrato de Concessao de Pesquisa e
Produc&opara a Area A5-A em Mogambique (o “CCPP"). Para efeitos da presente Garantia
Bancaria, a ENH e a Parte Garantida s&o conjuntamente designadas por “Concessionarias”.
As palavras em mailsculas né&o definidas na presente Garantia Bancaria terdo o significado
que lhes é atribuido no CCPP.

2. O abaixo-assinado [DENOMINAGAO OFICIAL DO BANCO] (o “Banco”), concede pela
presente, ressalvadas as condicSes abaixo estabelecidas na clausula 5, uma garantia
incondicional e irrevogavel a favor do Governo da Republica de Mogambique (o “Governo™)
relativa ao devido e Pontual pagamento da totalidade dos montantes devidos ac Governo e
N&o pagos pela Parte Garantida relativamente a falta de cumprimento da Concessionaria das

obrigagées de trabalho durante a Pesquisa relativamente ao ... sub-periodo do
Periodo de Pesquisa até ao maximo de Délares dos Estados
Unidos da América (USD ).

3. O montante da garantia referido na clausula 2 acima sera periodicamente reduzido mediante

a entrega ao Banco de um certificado da Parte Garantida assinado em representacdo do
Governo que declare o montante da referida reduc&o com base na conciuséo dos elementos
correspondentes das obrigacées de trabalho durante a Pesquisa determinados nos termos
do artigo 4 do CCPP.

A
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A presente Garantia Bancaria entra em vigor na Data Efectiva do CCPP e termina na data de
caducidade do ............. .. sub-periodo do Periodo de Pesquisa, ou em data anterior na
medida em que a totalidade das reducdes durante o referido sub-periodo do Periodo de
Pesquisa seja igual ao montante da garantia referido na clausula 2 acima.

Poderdo ser efectuadas solicitagbes ao abrigo da presente Garantia Bancaria mediante
entrega ao Banco de uma declaracéo escrita do Governo que declare o montante reclamado
@ certifique que o montante reclamado representa o total vencido e devido pela Parte
Garantida relativamente & falta de cumprimento da Concessiondria ao abrigo do CCPP das
suas obrigacbes de frabalho de Pesquisa relativamente ao ........... . sub-pericdo do
Periodo de Pesquisa, e que:

(@) A Concessionaria ndo conciuiu as obrigacdes de trabalho de Pesquisa relativamente
ao Periodo de Pesquisa respectivo;

(b) A Parte Garantida foi notificada, por escrito, pelo Ministro dos Recursos Minerais e
Energia, por carta registada ou por correio expresso (que devera ser anexada copia
a referida declaragao escrita), do incumprimento da Concessionaria e dos detalhes do
mesmo, tendo sido informada de que iria ser efectuado um levantamento ao abrigo

da presente Garantia Bancaria incondicional e irrevogavel; e

(c) Foi concedido & Concessionaria um minimo de catorze (14) dias para corrigir a
situacéo de incumprimento e tal ndo se verificou.

O cancelamento ou caducidade da presente Garantia Bancéria determina a sua devolugéo a
Parte Garantida.

A presente Garantia Bancaria foi assinada pelo representante autorizado do Banco neste dia

de de 20[ ].

Atentamente,

eém nome e representacéo do
[DENOMINACAO OFICIAL DO BANCO]

A
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ANEXO E
GARANTIA DE EMPRESA-MAE
A PRESENTE GARANTIA foi assinada no dia [...] de [...] 2018

POR

{1} [Inserir nome do Garante), sociedade de responsabilidade limitada, constituida ao abrigo das leis
da {inserir o pais] (a “Garante”), a favor de

e

(2) O GOVERNO DA REPUBLICA DE MOCAMBIQUE, aqui representado pelo Ministro dos Recursos
Minerais e Energia (0 “Governo”, ou o “Beneficidrio”);

CONSIDERANDO QUE

A Em [...], o Governo, [inserir o nome da Empresa), a Empresa Nacional de Hidrocarbonetos,
E.P. ("ENH"), a Eni Mozambico S.p.A. (“Eni”} e a [Sasol Petroleum Mozambique Exploration
Limitada A5-A] {“Sasol”)[ (as ”Concessionérias”) celebraram um Contrato de Concessdo de
Pesquisa e Producio relativo a linserir o nome da Area do Contrato de Concesséo], [eliminar
uma alternativa - onshore/offshore] de Mog¢ambique (o “CcPpP”).

B A Garante é a empresa-mie da [inserir nome da Empresa] (a “Empresa”).

C O Governo exige que o pontual e integral cumprimento das Obriga¢bes da Empresa seja garantido
pela Garante, nos termos desta Garantia e a Garante est3 disposta a conceder esta Garantia.

ASSIM, E ACORDADO O SEGUINTE:
1 DEFINICOES E INTERPRETACAO

1.1 As defini¢des estipuladas na Lei dos Petréleos, no Regulamento das Operagdes Petroliferas e no
corpo principal do CCPP aplicam-se a este documento. Palavras usadas no singular incluirdo o
plural e vice-versa. Os seguintes termos e palavras, incluindo seus derivados, terdo o significado
atribuido abaixo:

1.2. “Obrigagtes da Empresa” significa todas as obrigacbes, incluindo o direito de regresso contra a
Empresa, que a Empresa a qualquer momento, obrigou-se a cumprir e toda a responsabilidade
por perdas ou prejuizos sofridos ou incorridos pelo Governo, incluindo reclamagdes por terceiros
contra o Governo, ao abrigo do CCPP e da lei aplicével e relacionada com, ou emergente, das
actividades ou omissdes da Empresa durante qualquer periodo do CCPP, incluindo a
implementacio final da Desmobilizagdo e disposicdo das Infra-estruturas e responsabilidades
relacionadas.

2 GARANTIA \

2.1 A Garante, irrevogivel e incondicionalmente, garante que se a Empresa faltar, total ou
parcialmente, ao cumprimento de qualquer das Obrigacdes da Empresa, ou/v%ua!quer
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Obrigacdo da Empresa, a Garante devers, apds uma demanda nos termos da clausula 3, tomar
0S passos que sejam necessarios:

(a) para cumprir com a Obrigagdo da Empresa ou sanar o incumprimento de uma Obrigacéo da
Empresa; ou

{(b) no caso de tal falta ou Incumprimento nio ser susceptivel de sanacdo, retomar o
cumprimento da Obrigacdo da Empresa violada.

2.2 Apresente Garantia produzira efeitos 30 (trinta) dias apos a Data Efectiva do CCPP e continuars
eficaz e em vigor até que, e incluindo, a data em que todas as ObrigacGes da Empresa e
responsabilidades foram cumpridas e todas as Operagdes Petroliferas relevantes sujeitas a lei
aplicdvel e ao CCPP foram concluidas, incluindo a plena conclusdo do Plano de Desmobilizac3o.

2.3 Na cessagdo desta Garantia, a Garante nio tera qualquer ulterior responsabilidade perante o
Beneficidrio ac abrigo, ou em conexao, com esta Garantia, salvo no que se refere a quaiquer
incumprimento que tenha sido notificado pelo Beneficidrio nos termos da clausula 3 desta
Garantia antes dasua cessacdo.

3 DEMANDAS

3.1 O Beneficidrio devera notificar por escrito a Garante se a Empresa falhar, total ou parcialmente,
com o cumprimento de uma Obrigacio da Empresa ou se ocorrer uma violagdo de uma
Obrigacdo da Empresa e a referida notificagdo deverd conter uma descricio de tal
incumprimento ou violag3o.

3.2 Sujeito as clausulas 4 e 7 desta Garantia, caso a Empresa falhe em cumprir ou em sanar um
incumprimento especificado numa notificacdo entregue ao abrigo da clausula 3.1, no prazo de
14 {catorze) dias da recep¢do pela Garante de tal notificacio, o Beneficidrio poderdo entio
demandar por escrito a Garante que devera (i) especificar o alegado incumprimento ou
violagdo da(s) Obrigacdo(des) da Empresa; e {ii) exigir & Garante que adopte as medidas
previstas na cldusula 2.1 desta Garantia.

4  DIREITOS E OBRIGACOES

O Beneficidrio estd obrigado a, antes de exercer quaisquer direitos, poderes ou meios de sanagao
que lhes sejam conferidos por esta Garantia, com relagdo a Garante, nos termos desta Garantia ou
da lei:

4.1.1 notificar a Empresa do incumprimento ou da violag@o de uma Obrigagdio da Empresa;
4.1.2 se a Empresa contestar o incumprimento ou a violagdo ou o pedido notificado pelo Governo,
obter uma sentenca arbitral ou uma determinagio de perito a confirmar tal incumprimento

ou violagdo pela Empresa; e

4.1.3 fazer ou apresentar qualquer reclamaciio ou prova de liquidagdo ou dissolucdo da mpresa
(conforme seja aplicavel).

—
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LIMITACOES

5.1 As obrigagdes da Garante ao abrigo desta Garantia n3o serdo consideradas como cumpridas

6.1

6.2

7.1

7.2

8.1

8.2

8.3

ou afectadas por qualquer acto ou omissdo ou qualquer outro evento ou circunstancias (do
conhecimento ou nio da Empresa, da Garante ou do Beneficidrio) que causasse ou pudesse
causar (salvo nos termos desta cliusula 5) que as responsabilidades da Garante ao abrigo desta
Garantia fossem consideradas cumpridas ou fossem afectadas, incluindo, mas n3o se limitando
a:

5.1.1 quaisquer das Obrigacdes da Empresa sejam, ou tornem-se, itegais ou invalidas, a
qualquer respeito;

3.1.2 qualquer concessio de tempo {ou qualquer outra indulgéncia) a favor da Empresa
ou de qualquer outra pessoa; ou

5.1.3 qualquer alteragio ou varia¢ao, rentncia ou desisténcia, de quaisquer dos termos do
CCPP na medida em que tal altera¢do, variacdo, renuncia ou desisténcia seja feita com
0 consentimento prévio por escrito da Garante.

CESSAO E SUCESSORES
Nenhum beneficio desta Garantia poderd ser cedido pelo Beneficiario a qualquer pessoa.

Os direitos e obriga¢bes da Garante ao abrigo desta Garantia s¢ poderdo ser cedidos com o
consentimento prévio e por escrito do Governo,

LIMITAGCAO E LIMITE DA RESPONSABILIDADE DA GARANTE

Sem prejuizo de quaisquer cutras disposicSes desta Garantia, a Garante ters todos os direitos,
limitagbes e meios de defesa, incluindo, mas nio se limitando a, todos os direitos de
compensa¢do disponiveis & Empresa ao abrigo do CCPP, com relacio a qualquer demanda
efectuada ao abrigo da cldusula 3.2 desta Garantia. Em nenhuma circunstancia a Garante sera
responsavel por pagar qualquer quantia ao abrigo desta Garantia que seja superior aquela que a
Empresa seria responsével por Pagar, se a Empresa tivesse cumprido as Obriga¢des da Empresa.

Sem prejuizo de qualquer outra disposicdo desta Garantia, o Beneficidrio antes de fazer
qualquer demanda ou qualquer tentativa de cobranga a0 abrigo desta Garantia, procurara
primeiro cobrar da Empresa e esgotar todos os recursos até a liquidagdo do patriménio da
Empresa, incluindo, mas nio se limitando, a qualquer cobertura de segurc aplicivel e
disponivel para satisfazer quaisquer Obrigactes da Empresa.

LEI APLICAVEL E JURISDICAO

A presente Garantia reger-se-3 e serd interpretada de acordo com as leis da Republica de
Mocambique.

Qualquer litigio entre as Partes da presente Garantia serd regido nos termos da presente
clausula 8.

Os litigios serdo resolvidos, se possivel, por negociacdo entre as Partes. A notificacdo da
existéncia de um litigio serd efectuada por uma Parte a outra de acordo com o disposto em
matéria de notificagdes na cldusula 10. Se n3o for alcancado um acordo no prazo de 90 noventa) E

.0 .
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dias apés a data em que uma Parte notifique a outra da existéncia de um litigio, qualquer Parte
tera direito a ver esse litigio dirimido por arbitragem, conforme previsto na presente clausula 8.
A arbitragem constituira o tnico método de decisio de um litigio ao abrigo da presente Garantia.

Sujeito as disposicées da presente clausula 8, as Partes submeterdo qualquer litigio decorrente
ou relacionado com 3 presente Garantia que ndo possa ser resolvido por negociagdo nos termos
abaixo previstos:

8.4.1 todos os litigios submetidos a arbitragem serdo resolvidos definitivamente de acordo com
as Regras de Arbitragem da Comiss3o das Nages Unidas para o Direito Comercial
Internacional - CNUDCI {United Nations Commission on International Trade Law
(“UNCITRAL”) Arbitration Rules) em vigor na data da presente Garantia;

8.4.2 o lugar da arbitragem ser Genebra, na Suica, a lei administrativa da arbitragem ser4 a lei
Suica e a lei substantiva da arbitragem ser4 a lei Mogambicana;

8.4.3 a arbitragem ser3 realizada na lingua inglesa. Ndo obstante a clausula 9, a versdo inglesa
da presente Garantia rubricada como documento de apoio pelas Partes deverd ser
utilizada como a traducio oficial no processo arbitral;

8.4.4 qualquer decis3o de um arbitro ou arbitros serd final e vinculativa para todas as partes;

8.4.5 o painel arbitral sera composto por 3 (trés) arbitros designados conforme as Regras da
UNCITRAL, contudo, mediante acordo muituo entre as Partes, a arbitragem poders ser
realizada por um arbitro Unico, designado nos termos das Regras da UNCITRAL. A menos
que ambas as Partes acordem que o litigio seja resolvido por um &rbitro unico, a Parte
demandante nomeard no pedido de arbitragem, e a Parte requerida nomeara no prazo de
30 (trinta) dias a contar do registo do pedido, 1 (um) arbitro, de acordo com as Regras da
UNCITRAL. No prazo de 30 {trinta) dias a contar da data em que ambos os arbitros tenham
aceitado a sua nomeac5o, os arbitros assim designados acordar3o entre si um terceiro
arbitro que agird como Presidente do tribunal arbitral. Caso uma das Partes n3o nomeie
um arbitro nos termos acima, ou caso os arbitros nomeados pelas Partes ndo cheguem a
acordo relativamente ao terceiro arbitro no prazo acima indicado, a autoridade
competente para a nomeagio, que seri o Tribunal Permanente de Arbitragem, em Haia,
mediante solicitacio de uma das Partes, procedera as nomeagdes necessarias de acordo
com as Regras da UNCITRAL. Caso ambas as Partes acordem que o litigio seja resolvido por
um arbitro Gnico, este serd nomeado por acordo entre as Partes, sujeito a aceita¢do pelo
arbitro nomeado: todavia, caso as Partes nio cheguem a acordo relativamente 3
nomeacdo do &rbitro dnico no prazo de 30 (trinta) dias a contar da data em que a
notificagio de arbitragem foi efectuada & Parte requerida, entdo o Secretario-Geral do
Tribunal Permanente de Arbitragem, mediante solicitacio de uma das Partes, nomeard o
arbitro dnico de acordo com as regras da UNCITRAL;

8.4.6 na medida do possivel, as Partes deverdo continuar a implementar os termos do CCPP, ndo
obstante a instauracdo do processo arbitral e a pendéncia de quaisquer litigios
relacionados com a presente Garantia;

8.4.7 as disposicdes constantes da presente clausula 8 continuario em vigor apds.a cessacdo da

presente Garantia; @
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Parte renuncia por este meio, de forma Irrevogdvel, a qualquer defesa fundada em imunidade
de jurisdicdo e renuncia a invocar imunidade:

8.5.1 relativamente 3 Processos para execucio de qualquer das referidas sentengas arbitrais ou
decisdes, incluindo, nomeadamente, imunidade relativa a citagdes processuais e 3
competéncia de qualquer tribunal; e

8.5.2 relativamente 3 imunidade de execucdo de qualquer das referidas sentencas arbitrais ou
decisdes contra os bens da Repdiblica de Mocambique detidos para fins comerciais.

As Partes acordam por este meio n3o exercer qualquer direito de instaurar quaiquer processo
visando a anulacio de quaiquer sentenga arbitral, interlocutéria ou final, proferida nos termos

Convengdo de Nova lorque sobre o Reconhecimento e 3 Execucdo de Sentencas Arbitrais
Estrangeiras,

LINGUA

A presente Garantia é redigida em 2 (dois) originais em lingua portuguesa, para serem assinados
pelo Governo ¢ pelo Garante. Cada uma das Partes conservari um exemplar original assinado,

lingua portuguesa.

NOTIFICACOES

10.1 quaiquer notificagdo a ser efectuada por uma Parte a outra, nos termos desta Garantia, sera

feita por escrito e entregue em mao prépria 4 Garante Ou ao Beneficidrio, consoante o caso, ou
morada e 3 atenc3o da pessoa gue a Garante ou o Beneficidrio, conforme o caso, venham a

designar de tempos a tempos por notificacdo, sendo que, até tal notificacdo, as moradas da
Garante e do Beneficisrio serio as seguintes;

748
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O Governo

Ministério dos Recursos Minerais e Energia
Ministro dos Recursos Minerais e Energia
Av. Ferndo de Magalh3es, 34, 1.2 andar
Maputo, Mocambique

Ao cuidado de: O Presidente de Conselho de Administragido Instituto Nacional de Petréleo
Telefone: +258 21 320935

Fax: +258 21 430 850Email:_

0 Garante

Nome:
Endereco:

Ao cuidado de:
Telefone:

Fax:

Email:_

e - " ~r . . -

e

tidas como eficazes na data da Sua recepcdo. As notificagbes efectuadas por fax serdo
consideradas como recebidas quando exista confirmacio de transmissdo ininterrupta através
de um relatério de transmiss3o e quando ndo tenha havido qualquer comunicacio telefénica
do destinatério aos emissores (a ser confirmado por escrito) de que o fax ndo foi recebido
em forma legivel dentro de 24 (vinte e quatro) horas do envio.

EM TESTEMUNHO DE QUE a presente Garantia foi assinada pela Garante e aceite pelo Governo na
data acima especificada.

€M nome e representagdo de [inserir
Garante])

€m nome e representacio do GOVERNO .
DA REPUBLICA DE MOCAMBIQUE

e



